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6 ENGLISH

Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from the support that
Philips offers, register your product at www.philips.com/welcome.

General description (Fig. 1)

Cover

On/off button

Dust container full indicator
Electronic suction power control
Cord rewind button

Rear wheel

Hose connector

Hose connection opening
Cover release tab

10 Handle

11 Filter cone

12 HEPA dust container filter

13 Foam filter

14 Dust container handle

15 Dust container

16 Cover latch

17 Bottom cover of dust container
18 Motor protection filter

19 Swivel wheel

20 Type plate

21 Storage slot

22 HEPA exhaust filter

23 Rocker switch for carpet/hard floor settings
24 Combination nozzle

25 Parking slot

26 Mains cord with plug

27 Exhaust filter grille

28 Crevice nozzle

29 Small nozzle

30 Hard floor nozzle (specific types only)
31 Small brush

32 Accessory clip

33 Telescopic tube

34 Hose with handgrip and suction power slide

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for future reference.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Danger
- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable substances and do not suck
up ashes until they are cold.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local mains voltage before
you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the mains cord, the plug or the appliance itself is damaged.
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- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their
safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not point the hose, the tube or any other accessory at the eyes or ears nor put it in your
mouth when it is connected to the vacuum cleaner and the vacuum cleaner is switched on.

Caution

- Do not suck up large objects as this may cause the air passage in the tube or hose to become
obstructed.

- When you use the vacuum cleaner to vacuum ashes, fine sand, lime, cement dust and similar
substances, the pores of the dust container filters and the motor protection filter become
clogged. If you notice a strong decrease in suction power, clean the dust container filters and the
motor protection filter:

- Always unplug the appliance before you empty the dust container or clean the filters.

- Never use the appliance without the motor protection filter This could damage the motor and
shorten the life of the appliance.

- Only use the Philips filter cone supplied with the appliance.

- Noiselevel: Lc= 82 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic fields (EMF). If handled
properly and according to the instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Hose

To connect the hose, push it into the appliance (‘click’) (Fig. 2).

To disconnect the hose, press the release buttons (1) and pull the hose connector out of the
hose connection opening (2). (Fig. 3)

Telescopic tube

To connect the tube to the handgrip of the hose, insert the narrow section into the wider
section while turning a little (Fig. 4).
- To disconnect the tube, pull while turning a little.

Adjust the telescopic tube to the length you find most comfortable during vacuuming. Press
the slide on the tube and push the lower tube part downwards or pull it upwards (Fig. 5).

Combination nozzle

You can use the combination nozzle on carpet (with the brush strips folded in) or on hard floors

(with the brush strips folded out).

- To clean hard floors, push the rocker switch on top of the combination nozzle with your foot to
make the brush strips come out of the nozzle housing. (Fig. 6)

- o clean carpet, push the rocker switch on the other side to make the brush strips disappear
into the housing. (Fig. 7)

Hard floor nozzle (specific types only)

- The hard floor nozzle is designed for gentle cleaning of hard floors (Fig. 8).
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Accessory clip

You can store two accessories in the accessory clip at the same time.

Store accessories in the accessory clip by pushing them into the clip while turning a
little (Fig. 9).

Crevice nozzle, small nozzle and brush nozzle

Connect the crevice nozzle, small nozzle or small brush to the handgrip of the hose or to
the tube.To do this, insert the handgrip or tube into the accessory while turning a
little. (Fig.10)

- Use the crevice nozzle to clean narrow corners or hard-to-reach places.

- Use the small nozzle to clean small areas, e.g. the seats of chairs and sofas.

- Use the small brush to clean computers, bookshelves etc.

Using the appliance

Vacuum cleaning

- You can carry the vacuum cleaner by the handle at the front of the appliance (Fig.11).
Pull the cord out of the appliance and insert the mains plug into the wall socket.

Press the on/off button on top of the appliance with your foot to switch on
the appliance. (Fig. 12)

- If you want to pause for a moment, insert the ridge on the nozzle into the parking slot to park
the tube in a convenient position (Fig. 13).

Adjusting suction power

You can adjust the suction power with:
- the suction power slide on the handgrip (Fig. 14).
- the electronic suction power control on the vacuum cleaner (Fig. 15).

Cleaning and maintenance

Always switch off and unplug the appliance before you remove and clean any parts.

Do not clean any part of the vacuum cleaner in the dishwasher. If necessary, clean the parts with
a moist cloth.

Clean the appliance with a damp cloth.

Emptying the dust container

For optimal performance, empty the dust container and clean the filter cone when the dust
container full indicator changes colour.

Disconnect the hose from the appliance.
Open the cover (Fig. 16).
Lift the dust container out of the appliance by its handle (Fig. 17).

Hold the dust container over a dustbin and push down the cover latch (1) to open the
bottom cover of the dust container (2). (Fig.18)

Empty the dust container into a dustbin (Fig. 19).

A To remove the filter cone, turn it anticlockwise in the direction marked by the arrow and lift
it out of the dust container. (Fig.20)

To clean the filter cone, tap it gently against the side of a dustbin (Fig. 21).
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Bl Put the filter cone back into the dust container and turn it clockwise in the direction marked
by the arrow to lock it in place (‘click’) (Fig. 22).

[Ell Close the bottom cover of the dust container and lock it by pushing it home behind the
cover latch (‘click’) (Fig. 23).

Put the dust container back into the appliance (Fig. 24).

Close the cover (‘click’) (Fig. 25).

Note:You cannot close the cover if the dust container has not been placed.
Cleaning the HEPA filters

To maintain optimal performance, clean the HEPA filters each time you empty the dust container.

HEPA dust container filter and foam filter
Lift the dust container out of the appliance by its handle.

Pull the latch of the HEPA dust container filter to open it. (Fig. 26)
D The spring-loaded button on the dust container pushes the filter out of the hinges.

- Rinse the pleated side of the HEPA dust container filter under a hot slow-running tap.
Hold the filter in such a way that the pleated side points upwards and the water flows parallel
to the pleats. Hold the filter at an angle so that the water washes away the dirt inside the
pleats (Fig. 27).

- Turn the filter 180° and let the water flow along the pleats in the opposite direction (Fig. 28).

- Continue this process until the filter is clean.

Never clean the HEPA exhaust filter with a brush (Fig. 29).

Note: Cleaning does not restore the original colour of the filter, but does restore its filtration power.

Remove the foam filter and rinse it under a tap.

Carefully shake the water from the surface of the HEPA dust container filter. Let the HEPA
dust container filter and the foam filter dry completely before you put them back into the
vacuum cleaner.

A Place the foam filter back in the dust container.

To place the HEPA dust container filter back into the dust container, press the large lug onto
the spring-loaded button, insert the small lugs into the hinges (1) and press the latch home
until it locks in place (‘click’) (2). (Fig.30)

HEPA exhaust filter

To open the HEPA exhaust filter grille, grab the tabs and pull the grille upwards to remove it
from the appliance (Fig. 31).

Remove the HEPA exhaust filter.

Rinse the pleated side of the HEPA exhaust filter under a hot slow-running tap as described
in steps 3 and 5 of section ‘HEPA dust container filter and foam filter’ above.

Place the dry HEPA exhaust filter back into the appliance.

To close the HEPA exhaust filter grille, first align the lugs on the top of the grille with the
slots in the appliance (1).Then press the tabs downwards until the grille locks into place
(2) (‘click’) (Fig. 32).

Cleaning the motor protection filter

To maintain optimal performance, clean the motor protection filter at least once a year.
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Lift the dust container out of the appliance by its handle.
Pull the filter holder with the motor protection filter out of the appliance. (Fig. 33)

Take the motor protection filter out of the holder. Shake the motor protection filter over a
dustbin to clean it.

Put the filter in the filter holder and slide the filter holder back into the appliance.

Put the dust container back into the appliance.

Replacement

Replacing filters

Always unplug the appliance before you replace a filter.
Replace the HEPA filters every 12 months.

HEPA filters
- To remove the old filter and place the new filter; follow the instructions for removing and
placing the filters in section ‘Cleaning the HEPA filters’ in chapter ‘Cleaning'.

Ordering filters and accessories

- HEPA exhaust filters are available under type number FC8070.
- Dust container filters (HEPA and foam) are available under type number FC8071.

Switch off the appliance and remove the mains plug from the wall socket.
Press the cord rewind button to rewind the cord (Fig. 34).

Put the appliance in upright position.To attach the nozzle to the appliance, insert the ridge on
the nozzle into the storage slot.

Note:To ensure stable storage of the telescopic tube, adjust the tube to the shortest length.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste at the end of its life, but
hand it in at an official collection point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 35).

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit the Philips website at www.
philips.com or contact the Philips Consumer Care Centre in your country (you find its phone
number in the worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in your country,
go to your local Philips dealer.
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Troubleshooting

The suction power is insufficient

- Perhaps the dust container is full.

If necessary, empty the dust container.

- Perhaps the filters need to be cleaned or replaced.

If necessary, clean or replace the filters.

- Perhaps the suction power slide on the handgrip is open.

Close the slide.

- Perhaps the electronic suction power control is set to a low setting.

Set the control to a higher setting.

- Perhaps the nozzle, tube or hose is blocked up. (Fig. 36)

To remove the obstruction, disconnect the blocked-up item and connect it (as far as possible) the
other way round. Switch on the vacuum cleaner to force the air through the blocked-up item in
opposite direction.
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["osapaBAeHns 3a BalaTa MokKyrnka 1 Aobpe aowan Bbs Philips! 3a Aa ce Bb3noAssaTe m3LAAO OT
npeanaraHata oT Philips noaapbxKa, pervicTprpaiiTe NpoAyKTa cv Ha www.philips.com/welcome.

O61u10 onucanme (pur. 1)

1 Tlokputne

2 ByToH 3a BKA/U3KA.

3 VHAMKATOP 3a MbAHO OTAEAEHME 3a CMeT

4 EAeKTpOHEH perynaTop Ha 3acMyKBallaTa MOLWHOCT
5 bByToH 3a HaBuMBaHe Ha Kabera

6 3aaHO Konenle

7 CbeAMHUTEA 33 MapKyYa

8 OTBop 3a cBbp3BaHeE Ha MapKy4a

9 TManeu 3a ocBOOOXKAABAHE Ha Karaka

10 Apwxkka

11 OuaTpupall KoHyc

12 HEPA ¢uATHp Ha oTAeAeHMeTO 3a cMeT

13 OuaTbp 32 NaHa

14 ApbrKKa Ha OTAEAEHWETO 3a CMeT

15 OrtaeneHne 3a cmeT

16 3akniouanka Ha Karaka

17 AoAeH Kanak Ha OTAEAEHMETO 3a CMET

18 OwATbP 3a 3almTa Ha EAeKTPOMOTOPa

19 LLapHupHo KoaeALe

20 Tabenka c pAaHHM

21 [He3A0 3a CbxpaHeHue

22 Wsxopaw ¢uatbp HEPA

23 [IpeBKAIOYBaTEA 33 KUAMMUW/ TBBPAW MOAOBM MOBBPXHOCTU
24 KoMbuHMpaH HakpamHmK

25 [He3A0 3a npubypare

26 3axpaHBall LUHYP C LUErnceA

27 PeweTKa Ha U3XOAALMA GUATHP

28 HakpaiHu1K 3a TeCHW MecTa

29 MaAbK HakpanHuK

30 HakpaliHuk 3a TBbpA MoA (Camo 3a ONpeAeAeH! MOAEAN)
31 Manka ueTka

32 Llynka 3a npucTasku

33 TeneckonuuHa Tpbba

34 Mapkyy C ApBXKKa M MAB3ray 3a 3aCMyKBalla MOLLHOCT

BakHo

I_IpeAM Ad U3MOA3BATE yPEAQ, MPOYETETE BHMMATEAHO TOBA PbKOBOACTBO 3a €KCMAOATALMA N TO
3anaseTe 3a CripaBKa B 6bAeUJe.

OnacHocT
- Hwukora He BcMyKBalTe BOAR MAM APyra TEUHOCT. He BCMyKBanTe 3amaAvimMu BELLeCTBa 1 He
BCMYKBAMTE MEMEA, MPEAV A € M3CTUHAAR,

Mpeaynpexxaenue

- [pean aa cBbpXKETE YpeAa KbM MpeXXaTa, MpOBepeTe AAAM MOCOYEHOTO BbPXY YpeAad
HanpeXXeH1e OTroBaps Ha HaNpPEXXeHWeTO Ha MeCTHaTa EAEKTPUYECKa MpeXKa.

- He u3noaseaiiTe ypeaa, ako LLEMCEABT, KADEABT MAM CAMKAT YPEA, Ca NMOBPEAEHM.
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- AKO 3axpaHBaLWAT KabeA ce MoBpeAw, TOM TpabBa BMHarm Aa ce noamers oT Philips,
ymbAHOMOLULEH cepBr3 Ha Philips nan noaobHM KBaAdMLMpaHK AMLiG, 32 Ad ce n3berHe
OMacHoCT.

- Tosn ypea He e npeaHasHaveH 3a NoA3BaHe OT XOpa C HaMaAeHK PU3MUECKM YCeLiaHNs MAK
YMCTBEHM HEAOCTAaTbLM MAM BE3 OMUT 1 MO3HaHWA, BKAIOUUTEAHO A€LId, ako ca OCTaBeHn be3
HabAlOAEHME M He Ca MHCTPYKTUPaHM OT CTpaHa Ha OTroBapALLO 3a TAXHaTa 6e30MacHoOCT Anue
OTHOCHO HauMHa Ha M3MOoA3BaHe Ha ypeAa.

- Haraexxaalime aeliaTa, 3a Aa HE Cv UIPasiT C ypeaa.

- He HacousaliTe Mapkyya, TpbbaTa MAV APYr aKCecoap KbM OUMTE MAM YLIMTE, 1 He 1
NOCTaBANTE B yCTaTa CW, KOraTo Ca CBbP3aHW KbM MPaxoCMyKaudKaTa, a NpaxocMyKadkaTta e
BKAIOYEHa.

BHumaHue

- He BcMyKBariTe roaemMm NPeAMETH, Thil KaTO TOBA MOXE Ad AOBEAE AO MOMPeUn Ha
MPEMMHABAHETO Ha Bb3AyXa Mpea TpbbaTa WA MapKyya.

- KoraTo 13noA3BaTe npaxocMykaykaTa 3a BCMyKBaHe Ha neneA, duH nsachK, Bap, LMMEHTOB npax
1 MOAOBHM BELLECTBa, MOPUTE Ha PUATPUTE Ha OTAEAEHWETO 3a CMET W MPeArasHns GUATBP Ha
MOTOpa Ce 3arylwBaT. AKO 3a6eAeKUTE 3HAUMTEAHO CHIKABaHE Ha 3aCMyKBallaTa MOLLHOCT,
nouncTeTe QUATPUTE Ha OTAEAEHMETO 3a CMET W MPeANasHUs GUATBP Ha MOTOpa.

- BuHaru nskalouBaniTe ypeaa OT KOHTaKTa MpeAy K3rpas3BaHe Ha OTAEAEHUETO 3a CMET WAU
MOYMCTBAHE Ha GUATPHUTE.

- Hukora He n3noassaiiTe ypeaa 6€3 puATbPA 3a 3allMTa Ha EASKTPOMOTOPA. T0OBa MOXe Ad
MOBPEAM EAEKTPOMOTOPA M Ad CbKPATH XKMBOTA Ha YpeAa.

- W3noassaiTe camo duATpHpalLms KoHyc Ha Philips, BKAOUEH B KOMMAEKTa Ha YpeAa.

- Hueo Ha wyma: Lc = 82 dB(A)

EAekTpoMarHuTHu usabuBanmua (EMF)

Tozun ypea, Philips e B cboTBeTCTBIE € BCUUKM CTAHAAPTH MO OTHOWEHME Ha EAEKTPOMArHUTHUTE
manbuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsBa npasnaHO 1 cbobpasHo HambTCTBUATA B PbKOBOACTBOTO,
YPEABT e 6e30naceH 3a U3MOA3BaHe CMOPEA HAAUYHUTE AO0Cera HayUYHU GaKTu.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

Mapkyu

3a A2 NpUCbEAMHUTE MapKy4a, HATUCHETE ro B ypeAa (c LwpakBaHe) (¢ur. 2).

3a A2 M3BaAMTE MapKyya, HaTUCHeTe ByToHUTe 3a ocBobokaasaHe (1) U u3abpraiTe
CbeAMHWUTEAS Ha MapKy4a OT OTBOpa 3a CBbp3BaHe Ha Mapkyya (2). (¢ur. 3)

TeAeckonuyHa Tpbba

3a a2 cBbpxKeTe TpbbaTa KbM APbXKKaTa Ha MapKy4a, BMbKHETe TsCHaTa 4acT B Mo-LuMpoKaTta
C AeKo 3aBbpTaHe (dur. 4).
- 3a Aa OTKaunTe TpbbaTa, U3AbPraiTe A C AEKO 3aBbpTaHe.

Peryaupaiite TppbaTa A0 AbAXKMHA, KOSITO BU € Hait-yAOGHa Mo Bpeme Ha YUCTeHE.
HaTtucHeTe nab3raya Bbpxy Tppbata u M3byTalTe AOAHATA YacT Ha TpbOaTa HAAOAY UAM 5
usabpnanTe Harope (¢ur. 5).

KoM6uHupaH HakpalHMK

MoxkeTe Aa M3MoA3BaTE KOMOMHMPAHMS HaKPaiHUK BbPXY KUAVMM (C MPUBPaHK YeTKM) MAM Ha

TBbPA MOA (C OTBOPEHM YETKN).

- 3a NouMCTBaHE Ha TBBPA MOA HATWCHETE C KPaK MPEBKAIOYBATEAS OTrOPe Ha KOMOWHMPaHMs
HaKpaMHUK, 32 Ad M3AA3aT YeTKMUTE OT KOPryca Ha HakpanHuka. (our. 6)
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- 3a nouncTBaHe Ha KMAVMMK HaTUCHETE NPEBKAIOYBATEAR OT ApyraTa My CTPaHa, 3a Ad HakapaTe
YeTKUTE Aa ce nMpubepaT B Kopryca. (¢ur. 7)

HakpalHuk 3a TBbpA MoA (CamMo 3a onpeAeAEHU MOAEAM)

- HakpaitH1KbT 3a TBbPA NOA € NPOEKTUPaH 3a ASAMKATHO MOYUCTBAHE Ha TBBPAM MOAOBM
HacTuAkK (dur. 8).

LLiunka 3a npucTraBKM

MoxkeTe aa CbXpaHABaTE B LUMMKATa 3a MPUHAAAEIKHOCTU ABE MPUHAAAEHKHOCTV HABEAHDBIXK.

MpuHaAAeKHOCTUTE MoraT Aa ce MpUBMPAT B LLMMKATA 33 NMPUHAAAENKHOCTH, KaTo '
HaTUCHETE B Hesl C AeKO 3aBbpTaHe (¢ur. 9).

HaKpaﬁHMK 3a T€ECHU MeCTa, MaAbK HaKpaifmm( 4] HaKpaﬁHMK C YeTKa

Cebp)KeTe HaKpaiHMKa 32 TECHM MeCTa, MaAKMS HaKPaMHUK MAM MaAKaTa YeTKa C
pbKOXBaTKaTa Ha MapKy4a MAM C TpbbaTa. 3a Aa HampaBuTe TOBA, BKapaiTe pbKOXBaTKaTa UAM
TpbbaTa B MPUHAAAEXKHOCTTA C AeKO 3aBbpTaHe. (¢ur. 10)

- HaKpaitHWKbT 3a TeCHM MecTa Ce M3MOA3Ba 3a MOUMCTBAHE Ha TECHM BIAM 1 TPYAHM 33
AOCTVIraHe MecTa.

- [oA3BaiTe MaAKusl HaKpalHYKK 38 NOYMUCTBAHE Ha MaAKM MAOLLIM, HAMPUMEP CTOAOBE M MAaCUUKM.

- VI3noAsgaiiTe MaAKaTa YeTKa 3a MOUMUCTBAHE HA KOMTMIOTPY, ETAXEPKN U T.H.

U3noasBaHe Ha ypeaa

YucreHe c npaxocMyKadkaTta

- MoxkeTe Aa HOCMTe MpaxocMyKadkaTa 3a ApbKKaTa oTrpea, Ha ypeaa (dur. 11).
M3TeraeTe Kabeaa OT ypeAa U BKAIOUETE LLEMNCEAA B KOHTaKTa.

HatucHeTe ¢ Kpak GyToHa 3a BKAIOUBaHe/M3KAIOUBAHE, Pa3rOAOXKEH OTTOpe BbpPXY YPeAa, 3a
Aa ro BKkAlouuTe. (¢ur.12)

- AKO »KeAaeTe Aa HarpasvTe KpaTKa nay3a, BMbKHeTe pbba Ha HaKpaiHMKa B rTHE3ACTO 3a
nprbupaHe, 3a Aa ‘napkupate’ Tpbbata B yA0OHO noroxerue (dur. 13).

PeryAupaHe Ha CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT

MoxkeTe Aa peryampaTe cuAaTa Ha 3acMyKBaHe C:
- NAb3rava 3a 3aCMyKBalla MOLLHOCT BbpXy pbkoxaaTKaTa (dur. 14).
- eAEKTPOHHWSAT PEryAaTop Ha CMyKaTeAHaTa MOLLHOCT Ha npaxocMykadkata (¢ur. 15).

MouncTBaHe M NOAAPDBIKKaA

BuHaru uskatouaite YP€AQ OT NPEBKAKOYBATEAA U OT KOHTAKTa, MpeAU Aa AEMOHTUPATE U
MoYncTBaTE AETAMAUTE My.

He muitTe AeTaitAnTe Ha MpaxocMyKayKaTa B CbAOMMUSIAHA MalLmHa. [1pu HeobxoAMMOCT rm
MOYUCTBANTE C BARXKHA Kbpra.

MouncTeTe ypeAa C BAaXKHA Kbpra.

M3npa3BaHe Ha OTAEAEHUETO 3a CMeT

3a onTUMaAHa paboTa Ha YpeAa M3Mpa3BanTe OTAEAEHNETO 33 CMET 1 MOYUCTBaNTE OUATPUPALLNS
KOHYC, KOraTo MHAMKAaTOPBT 3a MbAHO OTAEAEHME 33 CMET CMEHU LIBETA CH.

M3BaaeTe MapKkyda OT ypeaa.
OTeopeTe Kanaka (¢ur. 16).
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XBaHeTe OTAEAEHUETO 3a CMET 3a APbXXKaTa M ro usBaaete ot ypeaa (¢ur. 17).

3aAPbKTE OTAEGAEHMETO 32 CMET HaA KOda 32 CMET M HATUCHETE HAAOAY 3aKAIOYAAKaTa
Ha Kanaka (1),3a Aa OTBOpUTE AOAHMS Kanak Ha OTAeAeHMeTo 3a cMeT (2). ($ur. 18)

M3npasHeTe OTAEAEHMETO 3a CMeT B KOHTelHep 3a oTrnaabLm (¢ur. 19).

A 3a A2 usBaaUTE GUATPUpALLMS KOHYC, 3aBbpTETE FO OBPAaTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPEAKa MO
nocokata, obo3Hay4eHa CbC CTPEAKA, U FO U3BAAETE OT OTAEAeHUeTo 3a cMmeT. (dur. 20)

3a A2 NoYUCTUTE GUATPUPALLUS KOHYC, USTPBCKANTE ro AeKO Haa Koda 3a cmeT (dumr. 21).

Bl MocraseTe dpuATPUpaLLMA KOHYC OBPATHO B OTAGAEHMETO 32 CMET U O 3aBbpTeTe MO MOCOKa
Ha YaCOBHMKOBATA CTPEAKA B MOCOKATA, 0603HAYEHA CbC CTPEAKA, 32 AQ IO pUKCUpaTe Ha
MscTo (TpsiGBa A2 YyeTe AeKo LpakBaHe) (ur. 22).

[Ell 3atBOpeTe AOAHMS Kamak Ha OTAEAGHMETO 3a CMeT M Fro dUKCUpaiiTe, KaTo ro usbyTaTte Ha
MSICTOTO MY 334 3aKAIOYAAKATa Ha Kamaka (TpsbBa Aa YyeTe AeKo wipaksaHe) (¢ur. 23).

MocTaBeTe OTAGAEGHMETO 32 CMET Ha MACTOTO My B ypeaa (¢ur. 24).
3aTBOpeTe Kanaka (c wpaksaHe) (dur. 25).
3abeaesxka: Ako omgeAeHnemMo 3a CMem He € NOCMABEHO, He MOXKeme ga 3amBopume Kandaka.

MouucrBaHe Ha HEPA ¢uatpure

3a onTManHa npomssoanTeAHoCT rouncTeanTe HEPA duaTprTe npu BCAKo M3npassaHe Ha
OTAEAEHMETO 33 CMET.

HEPA ¢uATbp Ha oTAeAeHHeTOo 3a cMeT M GUATDLP 3a NAHa
XBaHeTe OTAEAEHUETO 3a CMET 3a APbXXKaTa M o U3BAAETE OT ypeAa.

ApbrnHeTe 3akAlodaakaTa Ha HEPA ¢uATbpa Ha oTAEAEHMETO 3a CMeT, 3a A2 Mo
oTBOpUTE. (PUr.26)
D Tpy>XMHHMAT ByTOH Ha OTAEAEHMETO 3a CMeT U36yTBa GpUATBPA OT MaHTUTE.

M3naakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha HEPA ¢puaTbpa Ha oTAeAeHHeTO 3a cMeT cbe cAabo
Teyallla ropella BoAQ.

- ApbxTe dUATBPA TaKa, Ye HarbHaTaTa CTPaHa Ad € ObbpHaTa Harope 1 BoAaTa Aa Ce CThia
YCNOPEAHO Ha MbHKMTE. APbKTe GUATBPA MOA bIbA, Taka Ye BoAATa Ad OTMKMBA
3aMbPCABAHNATA BbB BbTPELWHOCTTA Ha MbHKUTE (dur. 27).

- O06bpHeTe duaTbpa Ha 180° 1 ocTaBeTe BoaaTa Aa Teue Mo NMPOTEXEHWE Ha MbHKWUTE B
obpatHa nocoka (¢ur. 28).

- [poabmKeTe ¢ TO3M NMPOLIEC, AOKATO GUATBPBT CE U3UNUCTU.

He nouncreaite nsxoaswms ¢uatbp HEPA c yeTka (¢pur. 29).

3abeaexxka: [MouncmsaHemo He Bb3CMAHOBABA NbPBOHAYAAHUS LIBSIM HA (PMAMbBPA, HO BbB3CMAHOBSABA
cnocobHocmma My 3a puampupaxe.

CgaaeTe CI)MATbPa 3a NdHa U o U3NAaAKHETE C TeYallla BOAaQ.

BHuMaTeAHO M3TpbcKaiTe BoaaTa oT noBbpxHocTTa Ha HEPA ¢uATbpa Ha oTAeAeHMETO 3a
cmeT. OcTtaBeTe HEPA ¢puATbpa Ha OTAGAEHMETO 3a CMET U GUATBPA 32 MsAHA A U3CbXHAT
HambAHO, MPEAM Aa MM MOCTaBUTE OOPaTHO B MPaxOCMyKavKaTa.

A MocraseTe dpuATHPa 32 NAHa O6PATHO B OTAEAEHUETO 3a CMeT.

3a aa noctaBute HEPA ¢uaTbpa Ha oTAeAeHMETO 32 cMeT O6paTHO B OTAEAEHMETO 3a CMET,
HaTUCHETE roAsiMaTa U3AATMHA Ha MPYXXMHHUS OYTOH, BKapalTe MaAKUTE U3AATUHU B
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naHTuTe (1) U HaTUCHeTE 3aKAIOYaAKaTa, AOKATO ce GUKCHUpa Ha MACTO (TpsiGBa Aa vyeTe
A€KoO LWpakBaHe) (2). (¢ur. 30)

Usxoaaw, puaTbp HEPA

3a A2 oTBOpUTE peLleTKaTa Ha u3xoasAwmsa ¢puaTbp HEPA, xBaHeTe naAuuTe 3a
0ocBo6OKAABAHE U APbIMHETE peLleTKaTa Harope, 3a Aa st cBaAuTe ot ypeaa (¢ur. 31).

Cganete naxoasdwms euatep HEPA.

M3nAakHeTe HarbHaTaTa cTpaHa Ha uaxoasdwwms ¢uatbp HEPA cbe caabo Tevawa ropeta
BOAQ, KAKTO e onuncaHo B cTbMkM 3 1 5 Ha pasaera “HEPA ¢uaTbp Ha oTaeAeHMeTO 3a cMeT U
GUATBP 32 NsiHa” no-rope.

MoHTupaiiTe cyxus usxoaaw, duaTbp HEPA obpaTHo B ypeaa.

3a Aa 3aTBOpMTE pellieTKaTa Ha usxoaslms uatep HEPA, nbpeo noapaBHeTe M3paTUHUTE B
ropHata i YacT c rHesaata Ha ypeaa (1). Caea ToBa HaTUCHeTe MaALUTE HAAOAY, AOKATO
pelueTKaTa ce 3acTornopu Ha msacTo (2) (Tpsbsa aAa yyeTe wpaksaHe) (ur. 32).

MouncreBaHe Ha npeana3sHuA GUATHP Ha MOTOpa

3a onT1MaaHa NMPOM3BOANTEAHOCT nouncTBamTe npeAnasHnA (I)M/\pr Ha MOTOpPa NOHE BEAHDBXK
FOAMLLIHO.

XBaHeTe OTAEGAEHMETO 32 CMET 32 APbXKKaTa M o M3BaAeTe OT ypeaa.
MsabpnaiiTe Abprkada Ha GpUATBPa C NMpeAnasHUs GUATBP Ha MOTOpa OT ypeaa. (¢ur. 33)

M3BaaeTe npeanasHus GUATBP Ha MOTOpa OT AbprKaya. M3TpbcKaiTe npeanasHus GUATbHP Ha
MOTOpa Haa Koda 3a CMeT, 32 A2 O MOYUCTUTE.

MocTaBeTe GpUATLPA B AbPXKaya My U MAb3HETE AbprKada 06paTHO B ypeAa.

[MocTaBeTe oTAEAEHMETO 32 CMET Ha MACTOTO My B yYpeaAa.

MoamsaHa Ha puAaTpuTe

BuHaru nskAlouBanTe ypeaa OT KOHTAKTa, MPeAM AQ MOAMEHUTE HAKOM OT PUATpUTE.

Cmensiite HEPA ¢uaTpuTe Ha Bcekn 12 meceLia.

HEPA ¢uatpu
- 3a pa u3BaanTe CTapus GUATBP U Ad MOCTABUTE HOBMS, CAEABATE YKa3aHMATA 3a M3BaXKAAHE M
nocTaesHe Ha dpuATpUTe B pasaeA TlouncrteaHe Ha HEPA ¢uaTpuTe”, raaBa “lMouncTeane”.

I'Iop'bql(a Ha ¢MATPM U NMPpUHAAAEIKHOCTHU

- V3xopawmTe duaTpu HEPA ce npeanarat noa tTvnos Homep FC8070.
- QuaTpuTe Ha oTaeAeHneTo 3a cMeT (HEPA m 3a naHa) ce npeasaraT noa TMNOB HOMeEP
FC8071.

CbxpaHeHue

M3kAloueTe ypeaa 1 U3BaAETE LLEMCEAa OT KOHTAKTa.
HaTucHeTe 6yToHa 32 HaBMBaHe Ha KabeAa, 3a Aa npubepeTe 3axpaHBalums Kabea (ur. 34).

MocTaseTte YP€Aa B U3MNPaBEHO MOAOXKEHUE. 3a Aa NpukpenuTte HaKPal"‘iHMKa KbM HEro,
BMbKHETE Pbﬁa Ha HaKpaﬁHMKa B THE3AOTO 32 CbXpPaHeHue.
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3abeaesxka: 3a ga ce ocurypu cmabMAHO CbXpaHeHUe Ha meAeckonuyHama mpbba, cauiime s go
HaW-Kbcama M gbAXXKMUHA.

OnasBaHe Ha OKOAHaTa cpesa

- Chea Kpas Ha CpPOKa Ha eKCMAOATaLMA Ha YpeAa He ro U3XBbPAAKTE 3aeAHO C HOPMaAHKTE
GUTOBKM OTMAAbBLM, & MO NMpeaanTe B OdULIMAAEH NYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa bbae
peLKAVPaH. [ 1o To31 HauMH BMe rMomaraTe 3a OrasBaHeTO Ha OKOAHaTa cpeaa (¢ur. 35).

I'apaHu,un U cepsu3

AKO ce Hy)aaeTe OT CEPBM3HO OOCAYXKBaHE MAM MHGOPMALIMS MAM MMaTe MpobAeM, moceTeTe
WHTepHeT canTa Ha Philips Ha aapec www.philips.com nan ce obbpHeTe Kb LleHTbpa 3a
obcAy»KBaHe Ha noTpebuTean Ha Philips BbB BalwaTa cTpaHa (TeAePOHHUAT My HOMEP Lie HaMepuTe
B MEXAyHapoAHaTa rapaHUMOHHa KapTa). AKO BbB BallaTa CTpaHa Hama LleHTbp 3a obcay»kBaHe Ha
noTpebuTeAn, OObpHeTE Ce KbM MECTHWS TbproseL, Ha ypean Ha Philips.

OTcTpaHABaHe Ha HEU3NPABHOCTHU

CMyKaTeAHaTa MOLLIHOCT € HEAOCTaTbYHa.

- BeposATHO OTAEAEHMETO 33 CMET € MBbAHO.

AKO e HEOBXOAMMO, 13MPasHETEe OTAEASHMETO 33 CMET.

- BeposTHO e HeoOXOAMMO Ad CE MOUNCTST UAK MOAMEHST GUATPHUTE.

[Mpr HEOBXOAMMOCT MOUUCTETE UAU MOAMEHETE GUATPUTE.

- BepoATHO NAb3raubT 3a 3acMyKBalLlA MOLLHOCT BbPXY APBXKaTa € OTBOPEH.

3aTBOpeTE MNAb3rava.

- Modke 61 eAEKTPOHHUAT PeryAaTop Ha 3aCMyKBallaTa MOLIHOCT € HaCTPOEH Ha MaAka
MOLLHOCT.

HacTpoliTe Ha no-roasma 3acMyksallia MOLLHOCT.

- BeposTHO HakpalHMKBT, TPBOATa MAM MapKyYbT Ca 3aAPbCTEHU. (dur. 36)

3a Ad OTCTpaHWTe 3aryLUBAHETO, OTKAYETE 3anyLIeHUs EAEMEHT U ro CBbPXKeTe (AOKOAKOTO €

Bb3MOXHO) B 0OPaTHO NOAOXKEHME. BraloueTe npaxocMyKauKaTa, 3a Ad HarHeTUTE Bb3AYX Npe3

6AOKMPaHUs eAeMeHT B 0bpaTHa MocoKa.
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Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spole¢nosti Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory,
kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor napInénf nddoby na prach
Elektronické ovladanf saciho vykonu
Tlacitko navijeni kabelu

Zadnf kolo

Pripojka hadice

Otvor pro pripojeni hadice
Otviraci krouzek krytu

Rukojet

11 Kuzel filtru

12 Filtr HEPA nddoby na prach

13 Pénovy filtr

14 Rukojet nddoby na prach

15 Nddoba na prach

16 Zdpadka krytu

17 Spodni kryt nddoby na prach

18 Ochranny filtr motoru

19 Otocné kolecko

20 Stitek s oznacenim typu

21 Skladovaci otvor

22 Vystupnf filtr HEPA

23 Prekldpéci prepinac pro nastaven ¢isténi kobercd/tvrdych podlah
24 Kombinovand hubice

25 Parkovaci drazka

26 Sftovy kabel se zdstrckou

27 Mrizka vystupniho filtru

28 Stérbinovd hubice

29 Mald hubice

30 Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)
31 Maly karta¢

32 Prichytka prislusenstvi

33 Teleskopickd trubice

34 Hadice s rukojeti a posuvnikem pro regulaci sacto vykonu

Dulezité

Pred pouzitim piistroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a uschovejte ji pro budoucf
pouzitf.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

-
o

Nebezpedi
- Nikdy nevysdvejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysdvejte horlavé latky nebo popel,
pokud nenf zcela vychladly.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojfte do sit€, zkontrolujte, zda napétf uvedené na pristroji souhlasf
s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud by byl pristroj, sitovy privod nebo sitovd zdstrcka poskozeny, prfistroj nepouzivejte.
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- Pokud by byla poskozena sitovd $iidira, musf jeji vymeénu provést spolecnost Philips, autorizovany
servis spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovani pracovnici, aby se predeslo moznému
nebezpecdf.

- Osoby (v¢etné dét) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusSenosti a znalostf by nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivan{
pristroje predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

- Nesmérujte hadicf, trubkou ani jinym prislusenstvim na oci nebo usi, ani do Ust, pokud jsou tyto
soucasti pripojeny k vysavadi a vysavac je zapnuty.

Upozornéni

- Nevysdvejte velké predméty, protoze tak muizete zpUsobit ucpani trubice nebo hadice.

- Pokud budete pouZivat vysavac k vysavani popela, jemného pisku, vdpna, cementového prachu a
podobnych latek, pdry filtrli nddoby na prach a ochranny filtr motoru se ucpou. Zaznamendte-li
silny pokles saciho vykonu, vycistéte filtry nddoby na prach a filtr ochrany motoru.

- Pred vyprdzdnénim prachové nddoby nebo vycisténim filtrl pristroj vzdy odpojte ze sité.

- Nikdy nepouzivejte vysavac bez viozeného ochranného fittru motoru.To by mohlo mit za
nasledek poskozeni motoru a tim zkrdcenf Zivotnosti pristroje.

- PouZivejte pouze kuzel filtru Philips dodavany s pristrojem.

- Hladina hluku: Lc= 82 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj spole¢nosti Philips odpovida véem normdm tykajicim se elektromagnetickych polf
(EMP). Pokud je sprdvné pouzivan v souladu s pokyny uvedenymi v této uzivatelské prirucce, je jeho
pouziti podle dosud dostupnych védeckych poznatkd bezpecné.

Priprava k pouziti

Hadice

Chcete-li pripojit hadici, zasunte ji do pristroje (ozve se ,klapnuti) (Obr. 2).

Chcete-li hadici odpojit, stisknéte tlacitko pro uvolnéni (1) a vytahnéte konektor hadice
Z otvoru pro pripojeni hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubice

Trubici spojite s rukojeti hadice tak, Ze zasunete uzsi ¢ast do $irsi casti a lehce ji
pootocite (Obr. 4).

- Trubici odpojite mirnym otdcenim a vytaZzenim ven.

Délku teleskopické trubice nastavte tak, aby pro vas bylo vysavani co nejpohodinéjsi. Zatlacte
posuvnik na trubici a dolni ¢ast trubice vysurte doli nebo zasuite nahoru (Obr. 5).

Kombinovana hubice

Kombinovanou hubici mizete pouZit k vysavani koberct (se zasunutym kartdcovym ndstavcem)

nebo k vysavani tvrdych podlah (s vysunutym karta¢ovym ndstavcem).

- Chcete-li vysdvat tvrdou podlahu, nohou stisknéte preekldpéci prepinac na hornf strané hubice,
aby se z nf vysunul kartacovy nastavec. (Obr. 6)

- Pred vysavanim koberce zasurite kartac¢ovy nastavec zpét do hubice stisknutim prepinace na
druhé strané. (Obr.7)

Hubice pro tvrdé podlahy (pouze nékteré typy)

- Hubice pro tvrdé podlahy je urcéena k Setrnému cisténi tvrdych podlah (Obr. 8).
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PFichytka prisluSenstvi

V prichytce prislusenstvi mdzete mit uloZzena dvé prislusenstvi najednou.

PrisluSenstvi mlzete skladovat v pFichytce prislusenstvi tak, Ze je zatladite do pFichytky
mirnym pootocenim (Obr. 9).

St&rbinova hubice, mala hubice a hubice s kartaéem

Pripojte Stérbinovou hubici, malou hubici nebo maly kartac k drzadlu rukojeti hadice nebo
k trubici.Abyste to mohli provést, vlozte rukojet’ nebo trubici do prislusenstvi tak, ze je mirné
pootocite. (Obr.10)

- Stérbinovou hubici pouzijte pro vysavani Uzkych rohl a obtizné pristupnych mist.

- Kvysdvani malych ploch, napriklad sedadel zidlf nebo pohovek, pouzijte malou hubici.

- Kvysdvdn( pocitace, knihovny apod. pouZijte maly kartdc.

Pouziti pFistroje

Vysavani

- Vysava¢ muizete prendset pomoci rukojeti na predni ¢asti pristroje (Obr 11).
Z pristroje vytahnéte sitovy kabel a zastréku zasunte do sitové zasuvky.

Stisknutim tladitka pro zapnuti/vypnuti na horni strané pFistroj zapnéte. (Obr. 12)
- Jestlize potrebujete Cinnost na chvili prerusit, zasurite trubici do parkovaci drdzky, kde vam
nebude prekazet (Obr: 13).

Nastavte saci vykon

Saci vykon Ize nastavit:
- posuvnikem pro regulaci saciho vykonu na rukojeti (Obr. 14).
- elektronickym ovlddanim sactho vykonu na vysavaci (Obr. 15).

Cisténi a udrzba

Pred odpojovanim a cisténim jakychkoliv éasti pristroj vzdy vypnéte a vytahnéte zastrcku ze
sitové zasuvky.

Zadné st vysavale nemyijte v myéce.V pripadé potreby otete jednotlivé dily navihéenym
hadrikem.

PFistroj ocistéte vihkym hadFikem.

Vyprazdnéni nadoby na prach

Pro optimalni vykon vyprdzdnéte nddobu na prach a vycistéte kuzel fittru, pokud indikdtor naplnénf
nddoby na prach zménf barvu.

Odpojte od pfistroje hadici.
Otevrete viko (Obr. 16).
Vytdhnéte nadobu na prach za rukojet’ z vysavace (Obr. 17).

Podrite nadobu na prach nad odpadkovym kosem a zatlacte zapadku krytu (1), abyste
otevreli spodni kryt nadoby na prach (2). (Obr. 18)

Obsah nadoby na prach vysypte do odpadkového kose (Obr. 19).

A Abyste odstranili kuzel filtru, otoéte ho proti sméru hodinovych rucicek ve sméru
oznaceném Sipkou a vytahnéte ho z nadoby na prach. (Obr. 20)

Kuzel filtru vycistite tak, Ze jej oklepete o sténu odpadkového kose (Obr. 21).
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Bl Dejte kuzel filtru zpatky do nadoby na prach a otoéte ho ve sméru hodinovych ruéi¢ek
oznaceném Sipkou, abys zapadl misto (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 22).

Bl Uzavrete spodni kryt nadoby na prach a zajistéte ho zatla¢enim na misto za zdpadkou krytu
(ozve se ,klapnuti“) (Obr. 23).

Néadobu na prach vlozte zpét do pFistroje (Obr. 24).

Kryt uzavrete (ozve se ,klapnuti“) (Obr. 25).

Pozndmka: Nem(iZete zavfit kryt, pokud nebyla vloZena nadoba na prach.
Cisténi filtrd HEPA

Abyste zachovali optimdin( vykon, Cistéte filtry HEPA pokazdé, kdyz vyprazdriujete nddobu na prach.
Filtr HEPA nadoby na prach a pénovy filtr
Vytahnéte nadobu na prach za rukojet’ z vysavace.

Uvolnéte zapadku filtru HEPA nadoby na prach, abyste ho mohli otevrit. (Obr. 26)
D Odpruzené tladitko na nadobé na prach tladi filtr ze zavésu.

Oplachnéte skladanou cast filtru HEPA slabym proudem teplé vody.

- Drzte filtr tak, aby sklddand &ast filtru smérovala nahoru a voda tekla soubézné se zdhyby. Drzte
fittr pod takovym udhlem, aby voda vymyla prach uvnit zdhybd (Obr. 27).

- Otocte filtr o 180° a nechejte vodu protékat zdhyby v opacném sméru (Obr. 28).

- Pokracujte v otdceni a vymyvéni, dokud filtr nenf cisty.

Nikdy necistéte vystupni filtr HEPA kartacem (Obr. 29).

Poznamka: Cisténi filtru neobnovi jeho pavodni barvu, ale filtracni schopnosti ano.
Vyjméte pénovy filtr a oplachnéte ho pod tekouci vodou.

Opatrné setreste vodu z povrchu filtru HEPA nadoby na prach. Nechte filtr HEPA nadoby na
prach a pénovy filtr UpIné vyschnout, drive nez je vratite zpét do vysavace.

A Umistéte pénovy filtr zpét do nadoby na prach.

Abyste umistili filtr HEPA nadoby na prach zpét do nadoby, zatlacte velky vystupek do
odpruzeného tladitka, vlozte malé vystupky do zavésu (1) a zatlacte zdpadku, aZ zapadne na
své misto (ozve se ,klapnuti“) (2). (Obr. 30)

Vystupni filtr HEPA

Mrizku vystupniho filtru HEPA otevrete a vyjméte z vysavace uchopenim za jazycky a
vytazenim nahoru (Obr. 31).

Vyjméte vystupni filer HEPA.

Oplachnéte skladanou ¢ast filtru HEPA slabym proudem teplé vody, jak bylo vySe popsano
v krocich 3 a 5 v ¢asti ,Filter HEPA nadoby na prach a pénovy filtr.

Suchy vystupni filtr HEPA vlozte zpét do vysavace.

Mrizku vystupniho filtru HEPA zavrete tak, Ze nejprve zarovnate vystupky na horni éasti
mrizky s otvory ve vysavaci (1). Poté zatlacte jazycky doll, az mrizka zapadne na misto
(2) (ozve se ,klapnuti*) (Obr. 32).

Citténi ochranného filtru motoru

Abyste zajistili optimalni vykon, Cistéte ochranny filtr motoru nejméné jednou za rok.

Vytahnéte nddobu na prach za rukojet’ z vysavace.
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Vytahnéte drzak filtru s ochrannym filtrem motoru ze zarizeni. (Obr. 33)

Vyjméte ochranny filtr motoru ven z drzaku. Zatreste filtrem nad odpadkovym kosem a tak
ho vycistéte.

Nainstalujte novy mikrofiltr do drzaku a zasunte ho zpét do vysavace.

Nédobu na prach vlozte zpét do pFistroje.

Vyména

Vymeéna filtra

Pred vyménou filtru vzdy odpojte pristroj z elektrické sité.
Filtry HEPA vymérite vzdy po 12 mésicich.

Filtry HEPA
Stary filtr odstranite a novy umistite podle pokyn( pro odstrariovani a umistovéni filtrd v ¢dsti
Cigteni filtri HEPA' v kapitole Cigt&n.

Objednavani filtra a prislusenstvi

Vystupnf fittry HEPA jsou k dosténi pod ¢islem FC8070.
- Filtry nddoby na prach (HEPA a pénovy) jsou k dosténi pod ¢islem FC8071.

PFistroj vypnéte a sitovou zastréku odpojte od zasuvky ve zdi.
Stisknéte tlacitko navijeni kabelu a navinte kabel (Obr. 34).
Postavte vysavac do svislé polohy. Hubici zavéste zasunutim drazky do skladovaciho otvoru.

Pozndmbka: Pro vyssi stabilitu zasurite do sebe jednotlivé Casti trubice tak, aby byla trubice co nejkratsi.

Zivotni prosttedi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu, ale odevzdejte jej do
sbérny urcené pro recyklaci. Pomdzete tim chrénit zivotn( prostred( (Obr. 35).

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim, navstivte webovou stranku
spolecnosti Philips www.philips.com nebo se obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti
Philips ve své zemi (telefonnf ¢islo na strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou). Pokud se
ve vasf zemi stredisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete kontaktovat mistniho dodavatele vyrobkd
Philips.
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Odstranovani problémiu

Saci vykon neni dostatecny

- Patmné je pInd nddoba na prach.

V pripadé potreby nddobu na prach vyprdzdnéte.

- Zfgimé je nutné vycistit nebo vyménit filtry.

V pripadé potreby filtry vycistéte nebo vymérite.

- Patrné je otevien posuvnik pro regulaci sactho vykonu na rukojeti.
Uzaviete posuvnik.

- Elektronické ovldddni saciho vykonu je zi'ejmé nastaveno na mensi tah.
Nastavte vyssi sacf vykon.

- ZPejmé je ucpdna hubice, trubice nebo hadice. (Obr: 36)

Chcete-li prekazku odstranit, odpojte ucpany dil a pripojte ho (pokud je to mozné) k vysavaci
opacnym smérem. Zapnéte vysavac a pokuste se ucpanou ¢ast vysat.
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Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid! Philipsi klienditoe
tBhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel www.philips.com/welcome.

Uldkirjeldus (Jn 1)

Kate

On/off (sisse/vlja) nupp

Tolmukambri tdituvuse ndidik
Elektrooniline imemisvéimsuse regulaator
Juhtme tagasikerimise nupp

Tagaratas

Vooliku liitmik

Vooliku litmiku ava

Katte vabastussakk

10 Kéiepide

11 Koonusfilter

12 HEPA-tolmukambrifilter

13 Vahufilter

14 Tolmukambri kdepide

15 Tolmukamber

16 Katte riiv

17 Tolmukambri alumine kate

18 Mootori kaitsefilter

19 Poorlev ratas

20 Tuubisilt

21 Hoiustamispilu

22 HEPA-vdljalaskefilter

23 Vaiba / kbvakattega poranda seadetega klahvliliti
24 Kombineeritud otsik

25 Parkimispilu

26 Pistikuga toitejuhe

27 Viljalaskefiltri vre

28 Piluotsik

29 Viike otsik

30 Kodvakattega poranda otsik (ainult teatud mudelid)
31 Viike hari

32 Tarvikute klamber

33 Teleskooptoru

34 Voolik kiepideme ja imemisvdimsuse liugregulaatoriga

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see edaspidiseks alles.

Oht
- Arge kunagi imege sisse vett ega ménda muud vedelikku. Mitte kunagi drge imege sisse
tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist kontrollige, kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivdrgu pingele.

- Arge kasutage seadet, kui selle toitejuhe, pistik v3i seade ise on kahjustatud.



EESTI 25

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks uue vastu vahetama
Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus v&i samavdarset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohi kasutada fUdsiliste ja vaimsete puuetega isikud (lisaks lapsed) nii kogemuste
kui ka teadmiste puudumise tottu, vdlja arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul
v&i kui neile on seadme kasutamise kohta antud vastavad juhiseid.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei madngiks seadmega.

- Arge kunagi tolmuimejaga iihendatud voolikut, toru v&i mingit muud tarvikut vastu silma, krva
ega suhu pange, kui tolmuimeja on sisse IUlitatud.

Ettevaatust

- Arge imege sisse suuri objekte, kuna need v&ivad ummistada 3hu tee torus vai voolikus.

- Tolmuimeja kasutamisel tuha, peenikese liiva, lubja, tsemenditolmu ja sarnaste ainete
koristamiseks ummistuvad tolmukambri filtrid ja mootori kaitsefilter. Kui mérkate tugevat
imemisvdimsuse langust, siis puhastage tolmukambrifiltreid ja mootori kaitsefiltrit.

- Enne tolmukambri tihjendamist vai filtrite puhastamist v3tke alati pistik seinakontaktist vilja.

- Arge kunagi kasutage seadet ilma mootori kaitsefiltrita. See vaib kahjustada seadme mootori
ning lihendada seadme kasutusiga.

- Kasutage ainult koos seadmega tarnitud Philipsi koonusfiltrit.

- Mdiratase: Lc = 82 dB [A]

Elektromagnetviljad (EMV)

See Philipsi seade vastab kaikidele elektromagnetilisi valju (EMF) késitlevatele standarditele. Kui
seadet kdsitsetakse Oigesti ja kdesolevale kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval
kéibelolevate teaduslike teooriate jdrgi ohutu kasutada.

Ettevalmistused kasutamiseks

Voolik

Vooliku ihendamiseks liikake see tugevasti seadmesse (kostab klopsatus) (Jn 2).

Vooliku lahti ihendamiseks vajutage vabastusnuppe (1) ning tdmmake vooliku Ghendus
vooliku lihendusavast (2) valja. (Jn 3)

Teleskooptoru

Toru Gihendamiseks vooliku kiaepidemega sisestage sisestage kitsam osa laiemasse seda samal
ajal pisut keerates (Jn 4).
- Toru lahtivGtmiseks tdmmake ja keerake seda veidi.

Reguleerige teleskoobilise toru pikkus selliseks, mis oleks puhastamisel kdige mugavam.
Vajutage torul olevat liugurit ja liikake alumist toruosa allapoole v6i tdmmake seda
tlespoole (Jn 5).

Kombineeritud otsik

Kombineeritud otsikut v3ite kasutada vaibal ( harjasribad sisse tommatud) voi kdvakattega

p&randatel (harjasribad vdlja tdmmatud).

- Vajutage jalaga kombineeritud otsikul olevat klahvi, et kdvakatetega pdrandate puhastamisel
harjasribad otsikukorpusest vdlja tuleksid. (Jn 6)

- Vaiba puhastamiseks vajutage alla klahvi teine pool, et harjasribad otsiku korpusesse tagasi
tdmbuksid. (Jn 7)

Kovakattega poranda otsik (ainult teatud mudelid)

- Kbdvakattega pdranda otsik on valmistatud kdvakattega pdrandate drnaks puhastamiseks (Jn 8).



26 EESTI

Tarvikute klamber

Uheaegselt on vaimalik tarvikukambris hoida kahte tarvikut.

Hoiustage tarvikud tarvikuklambrisse, liikates tarvikud klambrisse samal ajal neid veidi
keerates (Jn 9).

Piluotsik, vdike otsik ja hariotsik.

Uhendage piluotsik, viike otsik voi viike hari vooliku kiepideme voi toru kiilge. Selleks
sisestage kaepide voi toru tarvikusse, keerates tarvikut veidi. (Jn 10)

- Kasutage piluotsikut kitsaste nurkade ja raskesti ligipddsetavate kohtade puhastamiseks.

- Kasutage vdikest otsikut vdikeste pindade puhastamiseks, nt tooli ja diivani istmed.

- Kasutage viikest harja arvutite, raamaturiiulite jne puhastamiseks.

Seadme kasutamine

Tolmu imemine

- Tolmuimejat on v3imalik kanda seadme ees olevast kdepidemest (Jn 11).
Tommake toitejuhe seadmest vilja ning liikake toitepistik seinakontakti.

Seadme sisseliilitamiseks vajutage seadme peal olevale sisse/vilja nupule. (Jn 12)
- Kui soovite td0sse hetkelise pausi teha, siis toru parkimiseks sisestage otsiku soon parkimispilusse
mugavasse asendisse (Jn 13).

Imemisvoimsuse reguleerimine

Imemisvéimsust voite reguleerida:
- kdepidemel oleva imemisvoimsuse liugregulaatoriga, (Jn 14)
- tolmuimeja elektroonilise imemisvdimsuse regulaatoriga (Jn 15).

Puhastamine ja hooldus

Enne mingite osade eemaldamist ja puhastamist lilitage seade valja ning tommake toitepistik
seinakontaktist.

Arge puhastage tolmuimeja mingeid osi néudepesumasinas.Vajaduse korral puhastage osad niiske
lapiga.
Puhastage seadet niiske lapiga.

Tolmukambri tithjendamine

Optimaalse joudluse tagamiseks tlhjendage tolmukamber ja puhastage koonusfilter; kui tolmukambri
tdituvuse ndidik muudab vérvust.

Uhendage voolik seadme kiiljest lahti.
Avage tolmuimeja kaas (Jn 16).
Tostke tolmukamber seadmest kaepideme abil vilja (Jn 17).

Hoidke tolmukamber prigikasti kohal ja liikake katte riiv alla (1), et avada tolmukambri
alumine kate (2). (Jn 18)

Tiihjendage tolmukamber priigikasti (Jn 19).

A Koonusfiltri eemaldamiseks keerake seda vastupieva noolega margitud suunas ja tdstke
tolmukambrist vilja. (Jn 20)

Koonusfiltri puhastamiseks koputage seda ornalt vastu priigikasti aart (Jn 21).



EESTI 27

Bl Pange koonusfilter tolmukambrisse tagasi ja keerake paripieva noolega mirgistatud suunas, et
seda paigale lukustada (klopsatus!) (Jn 22).

Bl Sulgege tolmukambri alumine kate ja lukustage see, tougates seda oma kohale riivi taha
(klopsatus!) (Jn 23).

Pange tolmukamber seadmesse tagasi (Jn 24).
Sulgege kaas (klopsatus!) (Jn 25).
Madrkus: Katet ei saa sulgeda, kui tolmukamber pole paigaldatud.

HEPA-filtrite puhastamine

Optimaalse joudluse tagamiseks puhastage HEPA-filtreid iga kord, kui tihjendate tolmukambri.
HEPA-tolmukambrifilter ja vahufilter
Tostke tolmukamber seadmest kaepideme abil vilja.

Avamiseks tommake HEPA-tolmukambrifiltri riivi. (Jn 26)
D Tolmukambri vedrunupp tdukab filtri hingedest valja.

Loputage HEPA-tolmukambri filtri kurrulist poolt kuuma aeglaseltvoolava kraanivee all.

- Hoidke filtrit sellisel viisil, et kurruline pool oleks Ulespool ja vesi voolaks paralleelselt kurdudega.
Hoidke filtrit nurga all, nii et vesi peseks kurdudes oleva mustuse dra (Jn 27).

- Keerake filtrit 180° ja laske vett modda kurdusid teises suunas voolata (Jn 28).

- Jatkake seda toimingut, kuni filter on puhas.

Arge puhastage HEPA-viljalaskefiltrit kunagi harjaga (Jn 29).

Markus: puhastamine ei taasta filtri originaalset vdrvust, kuid taastab selle filtreerimisjoudluse.
Eemaldage vahufilter ja loputage kraani all.

Raputage vesi hoolikalt HEPA-tolmukambri filtri pinnalt dra. Enne tolmuimejasse tagasi
panemist laske HEPA-tolmukambrifiltril ja vahufiltril taielikult kuivada.

A Pange vahufilter tagasi tolmukambrisse.

HEPA-tolmukambrifiltri tolmukambrisse tagasipanemiseks vajutage suur eend vedrunupu
peale, sisestage viikesed eendid hingedesse (1) ja vajutage riiv kuni lukustumiseni oma kohale
(klopsatus!) (2). (Jn 30)

HEPA-viljalaskefilter

HEPA-viljalaskefiltri vore avamiseks votke selle sakkidest kinni ja seadmest eemaldamiseks
tommake llespoole (Jn 31).

Eemaldage HEPA-valjalaskefilter.

Loputage HEPA-viljalaskefiltri kurrulist poolt kuuma aeglaseltvoolava kraanivee all, nagu
kirjeldati eespool jaotise ,,HEPA-tolmukambri filter ja vahufilter” sammudes 3 ja 5.

Pange kuiv HEPA-viljalaskefilter tagasi seadmesse.

HEPA-viljalaskefiltri vore sulgemiseks joondage esmalt vore Uilaosas olevad eendid seadmel
olevate pesadega (1). Seejarel suruge eendeid allapoole, kuni vére lukustub oma kohale (2)
(klopsatus!) (Jn 32).

Mootori kaitsefiltri puhastamine

Optimaalse joudluse tagamiseks puhastage mootori kaitsefiltrit vahemalt kord aastas.

Téstke tolmukamber seadmest kiepideme abil vilja.
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Tommake filtrihoidja koos mootori kaitsefiltriga seadmest valja. (Jn 33)
Votke mootori kaitsefilter hoidjast valja. Filtri puhastamiseks raputage seda priigikasti kohal.
Pange uus filter hoidjasse ja liikake hoidja seadmesse tagasi.

Pange tolmukamber seadmesse tagasi.

Asendamine

Filtrite vahetamine

Alati votke seadme pistik enne filtri asendamist elektrivorgust vilja.
Asendage HEPA-filtrid iga 12 kuu tagant.

HEPA-filtrid
- Vana filtri eemaldamiseks ja uuega asendamiseks jargige ptk ,,Puhastamine” jaotises ,HEPA-filtrite
puhastamine"* toodud filtrite eemaldamise ja paigaldamise juhiseid.

Filtrite ja tarvikute tellimine

- HEPA-viljalaskefiltrid on saadaval tldbinumbriga FC8070.
- Tolmukambrifiltrid (HEPA- ja vahufiltrid) on saadaval tidbinumbriga FC8071.

Hoiustamine

Liilitage seade vilja ja votke toitepistik seinakontaktist valja.

Toitejuhtme tagasikerimiseks vajutage juhtme tagasikerimise nupule (Jn 34).

Seadke tolmuimeja piistiasendisse. Otsiku kinnitamiseks seadme kiilge, lilkake otsiku aarik
hoiustamispilusse.

Markus:Teleskooptoru kindla hoiustamise tagamiseks reguleerige toru pikkus liihimaks.

- Tooea IGppedes ei tohi seadet tavalise olmepriigi hulka visata. Seade tuleb Umbertddtlemiseks
ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik keskkonna sddstmiseks (Jn 35).

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, esitada infopdringuid voi on probleeme, kilastage palun Philipsi veebisaiti www.
philips.com v&i pédrduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate
garantiilehelt). Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pdorduge Philipsi toodete kohaliku
muUgiesindaja poole.
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Imemisvéimsus ei ole kiillaldane

- Voib-olla on tolmukamber tis.

Vajaduse korral tiihjendage tolmukamber:

- Voib-olla on vaja filtrid puhastada v3i asendada.

Vajaduse korral puhastage v&i asendage filtrid.

- Voib-olla on kdepidemel olev imemisvdimsuse liugregulaator avatud.

Sulgege liugregulaator.

- Vaib-olla on elektrooniline imemisvdimsuse regulaator seadistatud vdikesele vdimsusele.
Seadistage regulaator kdrgemale tasemele.

- Vaib-olla on otsik, toru vai voolik ummistunud. (Jn 36)

Ummistuse kdrvaldamiseks v3tke ummistunud osa lahti ja Ghendage see (nii kaugele kui véimalik)
vastupidises suunas uuesti kiilge. Lilitage tolmuimeja sisse, et ummistunud osa puhutaks vastupidises
suunas puhuva joulise Shuvooluga I3bi.
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Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste u potpunosti iskoristili podréku koju nudi
tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na: www.philips.com/welcome.

Opdi opis (SI. 1)

Poklopac

Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator punog spremnika za prasinu
Elektronicki regulator snage usisavanja
Gumb za namotavanje kabela

Straznji kotac

Spojnica crijeva

Otvor za spajanje crijeva

Jezicac za otpustanje poklopca

10 Drska

11 StoZasti filter

12 HEPA filter spremnika za prasinu

13 Filter za pjenu

14 Rucka spremnika za prasinu

15 Spremnik za prasinu

16 Reza poklopca

17 Donji poklopac spremnika za prasinu
18 Filter za zastitu motora

19 Kotaci¢

20 Plocica s oznakom

21 Utor za spremanje

22 HEPA ispusni filter

23 Sklopka na usisnoj cetki za cis¢enje tepiha/tvrdih povrsina
24 Kombinirana usisna cetka

25 Zaustavni utor

26 Kabel za napajanje s utikacem

27 Resetka ispusnog filtera

28 Nastavak za uske povrsine

29 Mala usisna cetka

30 Usisna Cetka za tvrde podove (samo neki modeli)
31 Mala cetka

32 Kopca za dodatni pribor

33 Teleskopska cijev

34 Crijevo s rukohvatom i kliza¢ za reguliranje snage usisavanja

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i spremite ga za buduce potrebe.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Opasnost
- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne usisavajte zapaljive tvari i
pepeo dok se ne ohlade.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon naveden na aparatu naponu
lokalne mreZe.

- Nemojte koristiti aparat ako su utikac, kabel ili sam aparat osteceni.
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- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar
ili neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle potencijalno opasne situacije.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucuju¢i djecu) sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima niti osobama koje nemaju dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koriStenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

- Nemojte usmjeravati crijevo, cijev ili bilo koji drugi pribor u odi ili usi, niti ga stavljati u usta kada
su spojeni na ukljuceni usisavac.

Oprez

- Nemojte usisavati velike predmete jer to moze ometati protok zraka u cijevi ili crijevu.

- Kada koristite usisavac za usisavanje pepela, sitnog pijeska, vapna, cementne prasine i sli¢nih tvari,
pore filtera spremnika za prasinu i filter za zastitu motora mogu se zacepiti. Ako primijetite naglo
smanjenje usisne snage, ocistite filtere spremnika za prasinu i filter za zastitu motora.

- Obavezno iskopcajte aparat prije praznjenja spremnika za prasinu ili ¢is¢enja filtera.

- Aparat nikada nemojte koristiti bez filtera za zastitu motora.To moZze ostetiti motor i skratiti
vijek trajanja aparata.

- Koristite iskljucivo stozasti filter tvrtke Philips koji se isporucuje s aparatom.

- Razina buke: Lc= 82 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se ti¢u elektromagnetskih polja (EMF).
Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim
dokazima on ¢e biti siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Crijevo

Crijevo gurnite u aparat (“klik”) kako biste ga spojili (SI. 2).

Kako biste odvojili crijevo, pritisnite gumbe za otpustanje (1) i izvadite spojnicu crijeva iz
otvora za spajanje crijeva (2). (SI. 3)

Teleskopska cijev

Kako biste spajili cijev i crijevo s rukohvatom, umetnite uzi kraj u Siri uz lagano
okretanje (SI. 4).
- Kako biste odvojili cijev, povucite je uz lagano okretanje.

Podesite teleskopsku cijev na duljinu koja vam se ¢ini najugodnijom za usisavanje. Pritisnite
klizni gumb na cijevi i gurnite doniji dio cijevi prema dolje ili ga povucite prema gore (SI. 5).

Kombinirana usisna ¢etka

Kombiniranu usisnu cetku mozete koristiti na tepihu (s uvucenim cetkicama) ili na tvrdim podovima

(s izvucenim Cetkicama).

- Kod cis¢enja tvrdih podova, nogom pritisnite prekidac¢ na gornjem dijelu kombinirane usisne
Cetke kako bi Cetkice izasle iz kucista. (SI. 6)

- Kod cis¢enja tepiha, pritisnite prekidac na drugu stranu kako bi se Cetkice uvukle u kuciste. (SI.7)

Usisna cetka za tvrde podove (samo neki modeli)

- Usisna Cetka za tvrde podove dizajnirana je za njezno cis¢enje tvrdih podova (Sl. 8).

Kopca za dodatni pribor

U kopc¢u za dodatni pribor istovremeno moZzete spremiti dva nastavka:

Dodatni pribor spremite u kopcu tako da ga gurate u kopcu uz lagano okretanje (SI. 9).
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Nastavak za uske povrsine, mala usisna cetka i mala cetka

Spojite nastavak za uske povrsine, malu usisnu cetku ili malu éetku na rukohvat crijeva ili
cijevi. Kako biste to udinili, rukohvat ili cijev umetnite u nastavak uz lagano okretanje. (SI.10)

- Nastavak za uske povrsine koristite za cis¢enje kutova ili teSko dostupnih mjesta.

- Malu usisnu Cetku koristite za ¢is¢enje malih podrudja, npr. sjedala stolica ili fotelja.

- Malu ¢etku koristite za ¢iS¢enje racunala, polica za knjige itd.

Koristenje aparata

Usisavanje

- Usisava¢ mozete nositi drzedi ga za rucku na prednjem dijelu (SI. 11).
Izvucite kabel iz aparata i ukopcajte utikac u zidnu uticnicu.

Stopalom pritisnite gumb za ukljucivanje/iskljuéivanje na gornjem dijelu aparata kako biste
ga ukljucili. (SI.12)

- Ako Zelite napraviti pauzu, umetnite vodilicu na cetki u zaustavni utor i tako stavite cijev u
odgovarajudi polozaj (SI. 13).

Podesavanje usisne snage

Snagu usisavanja mozete prilagoditi pomocu:
- klizaca za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu (SI. 14).
- elektronickog regulatora usisne snage na usisavacu (SI. 15).

CiSéenje i odrzavanje

Prije odvajanja i CiS¢enja bilo kojeg dijela uvijek iskljucite aparat i izvadite utikac iz uticnice.

Nijedan dio aparata ne smije se prati u stroju za pranje posuda.Ako je potrebno, dijelove Cistite
vlaznom krpom.
Cistite aparat vlaznom krpom.

Praznjenje spremnika za prasinu

Za optimalan rad ispraznite spremnik za prasinu i ocistite stozasti filter kada indikator punog
spremnika za prasinu promijeni boju.

Odbvojite crijevo od aparata.
Otvorite poklopac (S. 16).
Spremnik za prasinu uhvatite za rucku i podignite ga iz aparata (SI. 17).

Drzite spremnik za prasinu iznad kante za otpatke i gurnite rezu poklopca prema dolje
(1) kako biste otvorili donji poklopac spremnika za prasinu (2). (SI.18)

Ispraznite spremnik za prasinu u kantu za otpatke (SI. 19).

A Kako biste izvadili stozasti filter, okrenite ga suprotno od smijera kazaljke na satu u smjeru
naznacenom strelicom i podignite ga iz spremnika za prasinu. (SI.20)

Kako biste ocistili stozasti filter, lupkajte njime uz stranu kante za otpatke (SI. 21).

B} Vratite stozasti filter u spremnik za prasinu i okrenite ga u smjeru kazaljke na satu
naznac¢enom strelicom kako bi sjeo na mjesto (“klik”) (SI. 22).

Bl Zatvorite donji poklopac spremnika za prasinu i zakljuéajte ga tako da ga gurnete na
odgovarajuée mjesto iza reze poklopca (“klik”) (SI.23).

Vratite spremnik za prasinu u aparat (SI. 24).
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Zatvorite poklopac (“klik”) (SI. 25).
Napomena: Poklopac ne moZete zatvoriti ako niste postavili spremnik za prasinu.
Ciséenje HEPA filtera

Za odrzavanje optimalnih radnih znacajki HEPA filtere ocistite prilikom svakog praznjenja spremnika
za pradinu.

HEPA filter spremnika za prasinu i filter za pjenu
Spremnik za pradinu uhvatite za ru¢ku i podignite iz aparata.

Povucite rezu HEPA filtera spremnika za prasinu i otvorite ga. (SI.26)
D Gumb s oprugom na spremniku za prasinu gurnut ce filter iz lezista.

Rebrastu stranu HEPA filtera isperite pod slabim mlazom vruée vode.

- Filter drzite tako da rebrasta strana bude okrenuta prema gore, a voda tece usporedo s rebrima.
Filter drzite pod kutom tako da voda ispere prljavstinu unutar rebara (SI. 27).

- Filter okrenite za 180° i pustite vodu da tece uzduz rebara u suprotnom smjeru (SI. 28).

- Ponavljajte ovaj postupak dok ne ocistite filter.

HEPA ispusni filter nikada nemoijte distiti cetkom (SI. 29).

Napomena: Ciscenjem se nece vratiti originalna boja filtera, ali ¢e se vratiti mo filtriranja.
Izvadite filter za pjenu i isperite ga teku¢om vodom.

Pazljivo stresite vodu s povrsine HEPA filtera spremnika za prasinu. Ostavite HEPA filter
spremnika za prasinu i filter za pjenu da se potpuno osuse prije nego Sto ih vratite u usisavac.

A Filter za pjenu vratite u spremnik za prasinu.

Kako biste HEPA filter vratili u spremnik za prasinu, pritisnite veliki jezi¢ac na gumbu s
oprugom, umetnite male jezi¢ce u Sarke (1) i pritiS¢ite rezu dok ne sjedne na odgovarajuce
mjesto (“klik”) (2). (SI. 30)

HEPA ispusni filter

Kako biste otvorili resetku HEPA ispusnog filtera, uhvatite jezicce i povucite reSetku prema
gore kako biste je izvadili iz aparata (SI. 31).

Izvadite HEPA ispusni filter.

Isperite rebrastu stranu HEPA ispusnog filtera pod slabim mlazom vruce vode, kao Sto je
opisano u koracima 3 i 5 odjeljka “HEPA filter spremnika za prasinu i filter za pjenu”.

Vratite suhi HEPA ispusni filter u aparat.

Kako biste zatvorili resetku HEPA ispusnog filtera, najprije poravnajte jezicce na vrhu resetke
s utorima na aparatu (1). Zatim pritiscite jezicce prema dolje dok reSetka ne sjedne na mjesto
(2) (“klik) (SI. 32).

Ciséenije filtera za zaititu motora

Kako bi se odrzale optimalne radne znacajke, filter za zastitu motora Cistite barem jednom godisnje.
Spremnik za prasinu uhvatite za rucku i podignite iz aparata.
Drzac s filterom za zastitu motora izvadite iz aparata. (SI. 33)

Filter za zaStitu motora izvadite iz drzaca. Filter istresite iznad kante za otpatke kako biste ga
odistili.

Filter stavite u drzad i drza¢ gurnite u aparat.
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Vratite spremnik za prasinu u aparat.

Zamjena dijelova

Zamijena filtera

Prije zamjene filtera uvijek iskljucite aparat iz napajanja.
HEPA filtere mijenjajte svakih 12 mjeseci.

HEPA filteri
- Kako biste izvadili stari i umetnuli novi filter;, slijedite upute za vadenje i umetanje filtera u
odjeljku “Cis¢enje HEPA filtera” u poglaviju “Cis¢enje”.

Narucdivanje filtera i dodatnog pribora

- HEPA ispusni filteri dostupni su pod brojem FC8070.
- Filteri spremnika za prasinu (HEPA i filter za pjenu) dostupni su pod brojem FC8071.

Iskljuite aparat i izvadite utikac iz zidne uticnice.

Pritisnite gumb za namotavanije kabela (SI. 34).

Aparat stavite u uspravan polozaj. Kako biste usisnu ¢etku pricvrstili na aparat, vodilicu na njoj
umetnite u zaustavni utor.

Napomena: Kako biste osigurali stabilan poloZaj za spremanje teleskopske cijevi, podesite je na najmanju
duljinu.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim otpadom iz kucanstva, nego
ga odnesite u predvideno odlagaliste na recikliranje. Time Cete pridonijeti ocuvanju
okolisa (SI. 35).

Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem, posjetite web-stranicu
tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite centru za korisnike tvrtke Philips u svojoj drzavi
(broj telefona nalazi se u prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za korisnike,
obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

RjeSavanje problema

Usisna snaga nije dovoljna

- Spremnik za prasinu je mozda pun.

Ako je potrebno, ispraznite spremnik za prasinu.

- Mozda je potrebno odistiti ili zamijeniti filtere.

Ako je potrebno, odistite ili zamijenite filtere.

- MoZda je otvoren klizac za reguliranje snage usisavanja na rukohvatu.

Zatvorite klizac.

- Mozda je elektronicki regulator usisne snage postavljen na postavku za nisku snagu.
Postavite regulator na viSu postavku.

- Mozda su Cetka, cijev ili crijevo zacepljeni. (SI. 36)

Kako biste uklonili smetnju, odvojite zacepljeni dio i spojite ga (Sto je dalje moguce) obrnuto na
usisavac. Ukljucite usisavac tako da zrak prolazi kroz zacepljeni dio u suprotnom smjeru.
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Bevezetés

K&szodnjuk, hogy Philips terméket vésdrolt! A Philips dltal biztositott teljes kor( tdmogatdshoz
regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Burkolat

Be- és kikapcsolégomb
Portartdly-telitettség jelzé
Elektronikus szivéeré-szabalyzd
Kabel-felcsévélé gomb

Hatsd kerék

Tomlbcsatlakozd

A csécsatlakozds nyildsa
Fedélkioldd fil

10 Markolat

11 Kidp alakd szlré

12 HEPA portartdly sz(réje

13 Habszlré

14 Portartdly fogantytdval

15 Portartdly

16 Burkolati zar

17 Portartdly alsé fedele

18 Motorvéds szlrd

19 Forgdkerék

20 Tipusazonositd tabla

21 Téroldnyilas

22 HEPA kimeneti levegész(iré

23 Billen&kapcsold szényeg/kemény padld bedllitds
24 Kombinalt szivdfej

25 Parkold dllds nyildsa

26 Haldzati kdbel csatlakozddugdval
27 Kimeneti levegész(iré rdcsa

28 Réstisztito fej

29 Kis szivofej

30 Szivdfej kemény padldhoz (csak bizonyos tipusokndl)
31 Kis kefe

32 Tartozéktdrold csipesz

33 Teleszkdpos csé

34 Csé markolattal és szfvderd-csiszkaval

A késziilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati Utmutatdt és érizze meg késébbi
haszndlatra.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Vigyazat!
- Viz vagy més folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hdilt hamu felszivdsa tilos!

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett feszlltség egyezik-e a helyi
hdlézatéval.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a hdldzati csatlakozd kdbel, csatlakozd dugd, illetve a készlék hibds
vagy séruft.
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- Amennyiben a haldzati kdbel meghibdsodott, a kockdzatok elkeriilése érdekében Philips
szakszervizben ki kell cseréini.

- Nem javasoljuk a készilék haszndlatdt csokkent fizikai, érzékelési, szellemi képességgel
rendelkez&k, tapasztalatlan, nem kell® ismerettel rendelkezé személyek (beleértve gyermekeket
is) szdmadra.A biztonsdgukért felelés személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett haszndljak.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a készllékkel.

- Neirdnyitsa a gégecsovet, a szivdcsovet vagy mds tartozékot a szeméhez vagy a flléhez, és ne
tegye a szdjdba, amikor az a porszivéhoz csatlakozik, és a porszivé be van kapcsolva.

Figyelem

- Ne szivjon fel nagyobb tdrgyakat, mivel ezek elzdrhatjak a levegd dramldsét a csében vagy a
témlében.

- Ha a készuléket hamu, finom homok, mész, cementpor vagy hasonld anyagok felszivésara
haszndlja, a portartaly sz(iréi és a motorvédd szlré eldugulnak. Ha a szivéerd jelentés
csokkenését tapasztalja, tisztitsa meg a portartdly sz(rdit és a motorvédd szlrét.

- A portartdly Uritése vagy a sz(irék tisztitdsa el&tt mindig hizza ki a készUlék csatlakozdjét a fali
aljzatbdl.

- Soha ne haszndlja a készliléket motorvédd sziré nélkdl, mert ettdl kdrosodhat a motor, és
lerdvidil a készilék élettartama.

- Kizdrdlag a készilékkel egylitt szdllitott Philips kip alakd sz(rét haszndlja.

- Zajszint: Lc= 82 dB [A]

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips készllék megfelel az elektromdgneses mez&kre (EMF) vonatkozd szabvanyoknak.
Amennyiben a haszndlati Gtmutatéban foglaltaknak megfeleléen tUzemeltetik, a tudomany mai alldsa
szerint a készllék biztonsagos.

Elokészités

Gégecso

A gégecsovet kattanasig tolja be a késziilékbe (abra 2).

A gégecsé levalasztasahoz nyomja meg a kioldogombokat (1), majd huzza ki a gégecsé
csatlakozéjat (2). (abra 3)

Teleszképos csé

A cs6 és a csé fogantyUjanak Ssszeillesztéséhez helyezze be a keskeny részt a szélesebb
részbe, és kissé forditsa el (abra 4).
- A csoveket kissé elforditva hizhatja szét.

Allitsa be a teleszképos csévet a porszivozashoz legkényelmesebb hosszlisagra. Tolja el a
csovon talalhatéd kapesolot, és nyomja az alsé csérészt lefelé vagy huzza felfelé (abra 5).

Kombinalt szivofej

Hasznélhatja a kombinalt szivéfejet a sz&nyegen (behuzott kefével) vagy kemény padidn (kitolt

kefével).

- Kemény padld tisztitdséhoz nyomja meg ldbdval a kombindlt szivéfejen lévé billendkapcsoldt Ugy,
hogy a kefe kiemelkedjen a szivéfej burkolatabdl. (dbra 6)

- Szényeg tisztitdsdhoz nyomja a billenékapcsoldt a masik helyzetbe, hogy a kefe visszahidzddjon a
burkolatba. (dbra 7)

Szivéfej kemény padl6hoz (csak bizonyos tipusoknal)

- Akemény padidhoz kialakitott szivéfejet kemény padidk kiméld tisztitasdhoz tervezték (dbra 8).
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Tartozéktarol6 csipesz

A tartozéktdrold csipesszel egyidejlileg két tartozékot lehet tarolni.

A tartozékokat a tartozéktarolo csipeszbe belenyomva és kissé elforditva lehet
rogziteni (dbra 9).

Réstisztito szivofej, kis szivofej és kefés szivofej

Csatlakoztassa a réstisztito fejet, a kis szivofejet vagy a kis kefét a csé fogantytjahoz vagy a
cs6hoz. Ehhez kissé elforditva cstsztassa a fogantyut vagy a csovet a tartozékba. (abra 10)

- Arésszivo fejet szlk sarkok és nehezen elérhetd helyek tisztitasara haszndlhatja.

- Akis szivofej kis tertletek, példaul szék vagy heverd Uléfellletének tisztitdsdra szolgdl.

- Akis kefe szdmftdgép, kdnyvespolc stb. tisztitdsdra szolgdl.

A késziilék hasznalata

Porszivozas

- A porszivot a készllék elején 1évé fogantyindl megfogva viheti (dbra 11).
Huzza ki a késziilék halozati kabelét, és csatlakoztassa a haldzati csatlakozot a fali aljzatba.

A porszivo bekapcsolasahoz nyomja meg labaval a késziilék tetején 1évé be/ki
gombot. (abra 12)

- Hardvid sziinetet szeretne tartani, illessze a szivéfejen 1évé rogzitésint a tdroldhoronyba, igy a
csovet kényelmes helyzetbe teheti (dbra 13).

A szivoteljesitmény beallitasa

A szivéerdt bedllithatja:
- amarkolaton taldlhaté szivderd-csiszkaval, (dbra 14)
- aporszivén taldlhatd elektronikus szivderd-szabdlyzéval (dbra 15).

Tisztitas és karbantartas

Barmely alkatrész leszerelése és megtisztitasa elétt mindig kapcsolja ki a késziiléket és huzza ki a
vezetékét a fali aljzatbol.

Ne tisztitsa mosogatogépben a porszivo alkatrészeit. Sziikség esetén nedves ruhaval tisztitsa meg
Sket.

A késziiléket nedves ruhaval tisztitsa.

A portartaly iiritése

Az optimdlis teljesitmény érdekében Uritse ki a portartdlyt és tisztitsa meg a kip alakd sz(rét, ha a
portartdly telftettségjelzéjének szine megvaltozik.

Vilassza le a gégecsovet a késziilékrdl.
Nyissa ki a fedelet (abra 16).
A fogantyUjanal fogva emelje ki a portartalyt a késziilékbdl (abra 17).

Tartsa a szemetes folé a portartalyt és a burkolati zarat (1) lefelé nyomva nyissa ki a
portartaly alsé fedelét (2). (abra 18)

Uritse a portartalyt a szemetesbe (abra 19).

A A kp alak( sziirét forditsa el az dramutaté jarasaval ellenkezd, a nyil dltal jelzett iranyban,
majd emelje ki a portartalybdl. (abra 20)

Tisztitaskor finoman iitogesse a kup alaku sz{irét a szemetes oldalahoz (abra 21).
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Bl Helyezze vissza a kap alaki sz(irét a portartalyba, majd az dramutaté jardsaval megegyezd, a
nyil altal jelzett iranyban elforditva rogzitse a helyére (kattanast kell hallania) (abra 22).

El Zirja le a portartaly alsé fedelét és a burkolati zir mogé csUsztatva rogzitse a helyére
(kattanast kell hallania) (abra 23).

Tegye vissza a portartalyt a késziilékbe (abra 24).
Zarja le a burkolatot kattanasig (abra 25).
Megjegyzés:A burkolat addig nem zdrhaté le, amig a portartdly nincs a helyén.

A HEPA sziirdk tisztitasa

Az optimdlis teljesitmény fenntartdsa érdekében a portartdly Uritésekor egydttal minden alkalommal
tisztitsa meg a HEPA sz(réket is.

HEPA portartaly-sziiré és habsziiré
A fogantyUjanal fogva emelje ki a portartalyt a késziilékbdl.

HEPA portartaly-sz(irét a zarat elhlzva nyissa ki. (abra 26)
D A portartily rugds gombja kildki a sziirét a csuklépantokrol.

Forro, lassan folyoé csapviz alatt oblitse le a HEPA portartaly-szliré redézott felét.

- A szlrét redézott felével felfelé tartsa Ugy, hogy a viz a redékkel pdrhuzamosan folyjon, olyan
szogben, hogy kimossa a red&k kozil a szennyezédést (dbra 27).

- 180°-kal forgassa el a sz(irét, és engedjen rd vizet az ellenkezd irdnybdl is (dbra 28).

- Folytassa, amig a sz(rd teljesen tiszta nem lesz.

A HEPA kiemeneti sz(irét soha ne tisztitsa kefével (abra 29).

Megjegyzés:Tisztitds utdn a szliré ugyan nem kapja vissza eredeti szinét, de szlirételjesitménye helyredll.
Vegye ki a habsz{irét és oblitse le a vizcsap alatt.

Ovatosan razza le a HEPA portartaly-sziird felilletérdl a vizet. A HEPA portartaly-sziirét és
habsz(irét csak teljesen megszaradva helyezze vissza a porszivoba.

A Helyezze vissza a habsz(irét a portartalyba.

A HEPA portartaly-sz(ir6 portartalyba vald visszahelyezéséhez illessze a nagy nyelvet a rugés
gombba, a kis nyelveket pedig a csuklopantokba (1), majd a helyére visszatolva rogzitse a zarat
(kattanast kell hallania) (2). (abra 30)

HEPA kimeneti leveg6sziiré

A HEPA kimeneti leveg6sziird racsa a fileknél fogva, felfelé hlizva tavolithato el a
késziilékbdl (abra 31).

Vegye ki a HEPA kimeneti levegsziirét.

Forrd, lassan folyo csapviz alatt oblitse le a HEPA kimeneti levegSsz(iré redézott felét a fenti,
,,HEPA portartaly-sz(iré és habsz(iré” c.rész 3. és 5. 1épésében leirtak szerint.

Helyezze vissza a HEPA kimeneti levegdsziirét a késziilékbe.

A HEPA kimeneti levegsz(iré racsanak lezarasahoz el&szor igazitsa be a racs felsé részén
talalhatd nyelveket a készlléken talalhato nyilasokba (1), majd a fiileknél lefelé nyomva
rogzitse a racsot a helyére (2) (kattanast kell hallania) (abra 32).

A motorvédo sziird tisztitasa

Az optimdlis teljesitmény fenntartdsa érdekében a motorvédd sz(irét legaldbb évente egy
alkalommal tisztitsa meg.
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A fogantyUjanal fogva emelje ki a portartalyt a késziilékbdl.

Huzza ki a szlirétartot és a motorvédd szlrdt a késziilékbdl. (abra 33)
Vegye ki a tartobol a motorvéds sziirdt, és szemetes folott razza ki.
Helyezze a tartéba a szlirdt, majd cslsztassa vissza a tartot a készilékbe.

Tegye vissza a portartalyt a késziilékbe.

Csere

A sziir6k cseréje

Szlirécsere elStt mindig hizza ki a késziilék vezetékét a fali aljzatbol.
A HEPA sz(iréket évente cserélje ki.

HEPA sziirék
- Régi szlird eltavolitdsdahoz és Uj szliré behelyezéséhez kovesse a , Tisztitas” fejezet ,, A HEPA
sz{rék tisztftdsa” c. rész a szlrék kivételére és behelyezésére vonatkozd utasitasait.

Sziirék és tartozékok rendelése

- HEPA kimeneti leveg&szirék az FC8070 tipusszdmon rendelheték.
- Portartdly-szlrék (HEPA és habszlrd) az FC8071 tipusszdmon rendelhetdk.

Kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a halézati csatlakozodugét a fali aljzatbol.

Csévélje fel a halozati kabelt a kabelcsévélé gomb megnyomasaval (abra 34).

Allitsa fel a porszivot, és illessze a szivofejet a rogzitSsin segitségével a késziilék aljan 1évé
tarolonyilasba.

Megjegyzés:A teleszkopos csé biztos taroldsdahoz dllitsa a szivocsovet a lehet6 legrovidebbre.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé Vilt készlléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjuk, hivatalos Ujrahasznosftd
gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a kérnyezet védelméhez (dbra 35).

Jotallas és szerviz

Ha javitdsra vagy informdcidra van sziiksége, vagy ha valamilyen probléma mertilt fel, ldtogasson el a
Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy forduljon az adott orszdg Philips vevészolgédlatdhoz (a
telefonszamot megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem mukadik ilyen
vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.
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Hibaelharitas

A szivoerd elégtelen.

- Lehetséges, hogy megtelt a portartdly.

Szlikség esetén Uritse ki a portartdlyt.

- Lehetséges, hogy meg kell tisztitani vagy ki kell cseréini a szlréket.

Szlikség esetén tisztitsa meg vagy cserélje ki a sz(irket.

- Lehetséges, hogy a markolatra szerelt szivéerd-csiszka nyitva van.

Zarja le a csuszkat.

- Az elektronikus szivéerd-szabdlyzd feltehetéen alacsony fokozatra van dllitva.

Allitsa magasabb fokozatra a szabélyozét.

- Lehetséges, hogy eltdmdédott a szivdfe), a szivdcsé vagy a tomlé. (dbra 36)

Az eltom&dés megsziintetéséhez vdlassza le az eltomdédstt elemet, és (lehetdség szerint)
csatlakoztassa forditott irdnyban. Kapcsolja be a porszivét, és dramoltassa a levegét forditott irdnyban,
az eltdmdédatt szakaszon 4t.
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OHIMAI caTbin aAybiHbIZOEH KyTTbIKTanMbI3 »oaHe Philips komnaHuacbiHa Koww keaainis! Philips
KOMMaHUACHI YChIHATBIH KOAAGYABI TOABIK MaiAaAaHy YLLiH, oHIMAI «www.philips.com/welcome» Beb-
beTiHAE TIPKeHi3.

»aanbl cunattama (Cypert 1)

1 Kaxknak

2 Kocy/ewipy Tyimeci

3 «llaH KoHTeMHEPI TOAbI KepCeTKiLLi

4 Copy KyaTblH SAeKTPOHABI 6ackapy Kypasl
5 KyaT cbIMbIH »M1Hay TYMMEC
6

7

8

9

ApPTKbI ABHreAeKTep
LLIAaHr KOCKbiLLbI
LLIAaHr Kocy Teciri
KaKnakTbl 6ocaTy iAMETi
10 Tytka
11 Cy3y ypacsl
12 HEPA wwaH KoHTelMHepiHiH cy3rici
13 ToponoH cyarici
14 LUan KoHTelHepiHiH TyTKach
15 Lllan koHTelHepi
16 Kaknak bicbipmacel
17 Llan KoHTelMHepiHIH acTblHFbl KaKnafbl
18 MoTopabl KOpFaTbIH Cy3ri
19 Bypy aeHreneri
20 Epexie TabaH
21 Cakray yAch
22 HEPA wbifbic cya3rici
23 KineM / KaTTbl eA€H NMapaMeTPAEpIH ayblCTbIPaTbiH NeAaAb
24 Kypama cantama
25 VakpbiTlwa KoloFa apHaAFaH OpbIH
26 LllTencenbaik yibl 6ap KyaT CbiMbl
27 LUbiFbic cy3riciHiH Topbl
28 CaHblrayAbl canTama
29 LllaFbiH canTama
30 KaTTbl eAEHAEPAI Ta3aAayFa apHaAFaH canTama (Tek Kenbip yAriaepae 6ap)
31 KiwkeHe weTka
32 KocbiMLua KbiCKbiLL
33 XKuHaamansl TyTiK
34 TyTKackl aHe Copy KyaTblH peTTey CbipFbiTrachl 6ap LUAaHr

KypbIAFBIHBI KOAAGHOAC BYPbIH OCbI MaAAAAHYLLbl HYCKAYABIFBIH MYKVAT OKbIM LWbIFbIHBI3 Ad, OHbI
aHbIKTaMaAbIK KyPaA PeTIHAE CaKkTan KOMbIHbI3.

KayinTi
- Cyabl Hemece 6acKa CyMbIKTBIKTbI COPFbI3yFa 6OAMaMAbL MKeHiA >KaHaTblH 3aTTapAbl COPFbi3yFa
6OAMANABI, aA KYAAI CyblFaHHaH KEMIH COPFbI3Y Kepex.

EckepTty
- Kypanabl Kocap anabIHAG, KYPaAAd KOPCETIArEH KEPHEYAIH YKEPTIAIKTI TOK K3iHiH KepHeyiHe
COMKEC KeAETIHAIMH TeKCepin aAbHbI3.
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- KypanabIH TOK CbiMbl, LITEMCEABAIK YLLbl HEMECE KyPaAAbIH ©3i 3aKbiMAaAFraH BOACa, KypPaaAb!
KOAAAHOaHbBI3.

- ToK cbiMbl 3aKbIMAAAFaH BOACa, KayinTi »KarFaal TyFbi30ac yLiH, OHbl Tek Philips KeiameT
OpTanbiFbiHA], Philips ycbiHFaH KbiI3MET OpTaAbiFbiHAG HEMECe TUICTI BiAiMi 6ap MamaHAap
aAMACTbIPY Kepek.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAaMHbIH KaAaFaAdybIHCbI3 HEMECE KyPaAAbl ManAaAaHy HYCKayAapbIHChI3,
MYMKIHAIM MEH OlAay KabiAeTi LeKTeYyAl, COHaal-aK BiAIMI MeH TxXIprbeci a3 aAaMAAPAbIH
(6ananap aa Kipeai) ByA Kypaaabl KOAAAHYbIHZ BOAAABI.

- bananapablH KypaAmeH oMHamaybiH KaAaFaAaHbis.

- LJaHcoprbil KOCBIABIN TYpFaHAR, LUAHITbI, TYTIKTI Hemece 6acka KOCbIMLLA KyParAapAbl Kesre
HEMECE KYAaKKa arapyFa oHe aybl3Fa CaAyFa GOAMANADI.

AbanAanbi3

- LUaHcoprbIWTbIH iliHe YAKEH 3aTTapAblH Kipin KeTneyiH KaaaraAaHbi3. byHaal 3aTTap TyTik neH
WAGHITaFbl aya aFbIMblHa KEAEPTT KEATIPYI MYMKIH.

- LaHcopfbilwTbl NanaaAaHbIn KyA, TOMbIPAKTbIH YCaK TYMIPLUIKTEPIH, 9K, LIEMEHT LWaHbIH aHe
OCbIFaH YKCac 3aTTapAbl COPFaHAR, LWaH KOHTEMHEPIHIH, Cy3riAepi MEH MOTOPABI KOPFalTbIH Cy3ri
6iTenin karaabl. Copy KyaTblHbIH KaTTbl a3aiFaHbl 6alikaca, LWaH KOHTEMHEPIHIH, CY3MiAEPIH XKaHe
MOTOPAbI KOPFalTbIH Cy3riHi Ta3aAaHbI3.

- LlaH koHTelHepiH bocaTy Hemece Cy3riAepAl TasaAdy arAbIHAA MIHAETTI TYPAE KYPaAAbI KyaT
KO3iHEH aXKblpaTbIHbI3.

- MoTopabl KOpFaTbiH Cy3riHi OPHATMACTaH, KyPaAAbl KOAAaHyFa boAManAbl. MoTopFa 3aKbiM
KeAYi, COHAAM-aK KYPAAABIH, KbI3MET Mep3iMi KbICKapybl MYyMKIH.

- Tek KypaameH bipre 6epiareH Philips KoMnaHWsachiHbIH Cy3Y YPacbiH NManAaAaHbIHbI3.

- Ly aeHrenii: Lc= 82 ab (A)

DAeKTpOoMarHmMTTiK epictep (MO)

Ocbi Philips Kypaabl a3anekTpoMarHuTTik epicTepre (M) KaTbiCTbl 6apAblK CTaHAAPTTapFa Cai
KeAeAl. AypbIC Spi OCbl MariAaAaHYLLbl HYCKAYAbIFbIHA COMKEC KOAAAHBIACA, Ka3ipri Ke3aeri GeAriai
FBIABIMU ADAEAAEPTE HETISAEAE OTBIPbIM, KYPaA KOAAGHYFa Kayinci3 Aeyre 60AaAbl.

KoAaaHyFa AaMbIHABIK

LLAaHr

LLIAQHFTBI XaAFay YLLiH, OHbl KYPbIAFbIHBIH, iLLiHE CaAbIM, UTEPIHI3 (CbIPT» €TKEeH AblGbiC
woiFaabl) (Cypert 2).

LLIAaHrTBI axKbIpaTy ylliH, 6ocaTy TyiMMeAepiH 6acbin (1), WAAHT KOCKBILLbIH KOCY TeciriHeH
woiFapbiHbi3 (2). (CypeT 3)

HuHaamaabl TyTiK

TyTiKTi WAQHITaFbl TYTKaFa KaAfay YLUiH, Tap BeAiriH KeH, 6eairiHe caa Gypan
eHrisiniz (Cyper 4).
- TyTiKTi @KblpaTy yLiH, con Bypan TapTbiHbI3.

LLlaH, copraHAQ, }KMHAAMaAbI TYTIiKTi bIHFaMAbl Y3bIHABIKKA KEATIpiHi3. TYTIiKTeri CbipFbITMaHbI
6acbIn, TYTIKTiH, TOMeHri GOAiriH TOMeH Kapait UTEpiHi3 HeMece »oFapbl
kapai TapTbiHbi3 (CypeT 5).

Kypama cantama

Kypama canTamaHbl NainaaAaHbin, KneMAEpAI (KbIAWAK KaTapblH ilLiHe Kiprisin) Hemece KaTTbl eAEHA

(KBIALIAKTBI KaTapblH CbIPTKA WbiFapbin) Ta3aAayFa 60AAAbI.

- KaTTbl eaeHAl Ta3anaraHAQ, KypaMa canTaMaaarbl MEAAAbAI askneH BacbiHbi3. KpiAak KaTapsl
canTamaaarbl opHblHaH weiraabl. (CypeT 6)
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- Kinemaepai TasanaraHAa, Kypama canTamMasarbl NeAAAbAI asKreH Tafbl Oip peT 6acca, KblALaK,
KaTapbl KaiiTasaH canTamaaarbl opHbiHa Kipeai. (CypeT 7)

KaTTbl eaeHAEpAil Ta3arayra apHaAFaH cantama (Tek Kenbip yAriaepae 6ap)

- KaTTbl eaeHAEPAI TasanayFa apHaAFaH canTama KaTTbl EAEHAEPAI OHall Ta3anayra
apHaaraH (CypeT 8).

KocbiMiua KbICKbILL

KocbiMLUa KbICKbILLBbIHAR BIp YaKbITTa eKi KOCbIMLLA KyPaA cakTayra OOAaAbI.

KocbiMLua KypaaAapAbl KbICKbILWTa cakTaHbi3. OA YLLiH, KbICKbILLIKA UTEPIM, COA
6ypan caabiHpi3 (CypeT 9).

CaH.blAaYAapAbl Ta3aAay cantaMachbl, KilLLKEHEe canTama >XoHe KbIAWWAKTbI canTamMa

CaHblAayAapAbl TasaAay canTamachlH, KilUKeHe canTaMaHbl Hemece KillikeHe
LLLeTKaHbI LAAHITbIH, TYTKAaCbiHa HeMece TYTIiKKe »KaAFaHbi3. OA YLUiH, TYTKaHbl HeMece TYTIiKTi
KOCbIMLUA KypaAFa caA Bypan eHrisiHis. (CypeT 10)

- CaHblnayrapAbl Ta3aAay canTamMachiH Tap Gypbilll MeH KOA XKETNENTIH XKepAEPAI Tasaay YLliH
KOAAQHBIHbI3.

- KilkeHe canTamaHbl OPbIHABIK HEMECE AVBaH CUAKTBI KilIKeHTa »KepAi Ta3aAay YLiH
rnamAaAaHbIHpbI3.

- KiwkeHe WeTKaHbl KOMMbIOTEP MEH KiTamn CepeAepiH TasaAay YLiH ManAaAaHbIHbI3.

KypaArAbl nanpaAaHy

LlaHcopFbilineH TazaAay

- LLlaHcopFbIlTbl aAABIHFbI KaFblHAG OPHAaAACKaH TyTKacbiHaH ycTarn, Tacyra 6oraabl (CypeTt 11).
KyaT cbIMbIH KypaAAaH TapTbiM LbIFapbir, LUTEMCEAbAIK YLUbIH PO3ETKaFa YKaAFaHbI3.

KypaAAbIH, YKOFapFbl YKaFblHAAFbl KOCy/OLWLipy TYMMECIH askneH 6achbin, KypaAAbl
kocbiHbi3. (Cypet 12)

- bBip caTke y3inic »Kacay KaxkeT 6OACa, TYTIKTI bIHFaiAbI Kyre yaKpITla Koo YLUiH, CarmTaMaHbiH
LUBIFBIN TYPFaH XaFblH KyTY KaATacbiHa Kiprisin KonbiHei3 (CypeT 13).

Copy KyaTbiH peTTey

Copy KyaTblH peTTey XOAAapbI:
- TYTKaAaFbl COpPY KyaTblH peTTey chiprbiTrachl apKelAbl (CypeT 14).
- WaHCOPFbILITaFbl COPY KyaTblHbIH, SAEKTPOHALI 6ackapy Kypaabl apkeiabl (CypeT 15).

Tazaaay >kaHe KyTin ycTtay

KYPaAAbIH, Ke3 KeAreH GeALLeriH Liellnec HemMece TasaAamac GypblH KYpaAAbl OLUipin, po3eTKaAaH
aXKbIpaTbiHbI3.

LUIAHCOPFbILLTbIH, GOALLEKTEPIH bIABIC XKYFbILLTA XXyyFa 60AManabl. KaxkeT 60oAca, GoAlleKTepAi
ABIMKbIA LYGEpeKneH CYpTiH;3.

KypaAAbl AbIMKbIA LIYGepeKmneH CYpTiHi3.

LLlaH, KoHTeMNHepiH 6ocaTy

HKYMbICTbI aKcapTy YiiH, «LLlaH KOHTeMHepi TOAbR KepCeTKiliHIH TyCi e3repreHAg, WaH
KOHTelHepiH bocaTbiM, Cy3y ypacbiH Ta3aAdy Kepek.

LUAaHriHi KypaAAaH aXKbipaTbiHbI3.

KaknakTbl awbiHbi3 (CypeT 16).
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LLlaH, KoHTelHepiH TyTKacbiHaH yCTan, KypaasaH wbiFapbiHbi3 (Cypet 17).

LLlaH KoHTeMHepiHiH, (2) acTbIHFbI KaKNaFbIH ally YLUiH, LUaH, KOHTEMHEPIH KOKbIC »KILLIriHiH,
YCTiHEH ycTan Typbin, Kaknak bicbipmacbiH (1) wewiHis. (Cypet 18)

LLlaH, koHTelHepiH KoKbIc xaLwiriHe 6ocaTbiHbIz (CypeT 19).

A Cysy ypacbiH wWhiFapy yLLiH, OHbl KepceTKi 6aFbITbIMEH carFaT TiAiHe KapCbl Gypbir, WaH,
KOHTeMHepiHeH LWbiFapbin aAbiHpi3. (CypeT 20)

Cy3y ypacblH TasaAay YLUiH, OHbl KOKbIC >K3LUIriHiH, LWeTiHe akbIpblH KafbiHbI3 (Cypet 21).

IEl Cy3y ypacbin opHbiHa 6ekiTy yLuiH, WaH, KOHTeMHEPIHIH, iiHe KaliTa OpHaTbIM, KepCeTKi
6aFbITbIMEH caFaT TiAiIMeH OGypaHbI3 (KCbIPT» eTKeH Abibbic whiFaabl) (CypeT 22).

Bl LaK, koHTeliHepiHiH, acTbIMFbl KAKMaFbiH 3KaybiM, OPHbIHA CAAbIHbI3 A€, KAKMaK, bIChIPMAChIH
OPHbIHA KOMbIHbI3 (KCbIPT» eTKeH AbiGbic WbiFaabl) (Cypet 23).

LLlaH, KoHTelMHepiH KalTaaaH KypaaFa opHaTbiHbi3 (CypeT 24).
KaknakTbl »abblHbI3 («CbIpT» eTKeH Ablbbic WbiFaabl) (CypeT 25).
Eckepmne: wax KoHMeyiHepi opHaMbIAMAca, KaKknax sKabbIAMangal.

HEPA cysriaepiH Ta3zaAay

HKYMBICTBI KaKcapTy YLWiH, LaH KOHTeMHepIH bocaTkaH canbiH HEPA cy3riaepiH Ae Tasanay KaxeT.
LLlan, koHTenHepiHin, HEPA cy3rici »kaHe Keb6iK cysrici
Il Lak koHTeliHepiH TyTKaCbIHAH YCTam, KYPaAAaH LUbIFAPbIHbI3.

LLaH, koHTelHepiHiH, HEPA cyariciH aluy yLiiH, oHbIH, bicbipMacbiH TapTbiHbi3. (CypeT 26)
D Llan KoHTelHepiHAEri cepinne cy3riHi IAMEKTepiHEeH LbIFapaAbl.

LLlaH koHTelHepiHiH, HEPA cysriciHiH, GyKTeMeAi XaFblH 6asly aFbin TYpFaH bICTbIK aFbiH CyMeH
LIaMbIHbI3.

- Cy3riHiH BYKTeAreH »afblH XOFapbl KapaTbin yCTar, CyAbl OyKTeMeciHe MaparieAbal eTin
arbi3biHbI3. Cy3riHi iLIHAETT XKMHAABIN KaAFaH Kip CYMEH arbin KeTETiH OypbilTa
yctarpi3 (CypeT 27).

- Cy3riHi Kapcbl EHKENTIM, CyAbl Kepi 6aFbiTTa aFbi3bin »xibepiHi3 (CypeT 28).

- Cy3ri TOAbIK Ta3aAaraHLLa, OCbl 9PEKETTI KaliTaAal bepiHis.

HEPA wblirbic cysriciH WweTkameH Tasaaayra 6oamanabl (Cypet 29).

Eckepmne: masaaay cysriHiH 6acmankbl myciH KaAnsiHa KeAmipmeigi, Bipak cysriAey KyambiH KaAnbiHa
KeAmipegi.

Kebik cy3iciH LblFapbin, afbiH CyMeH LUaiblHbI3.

LLlaH, koHTelHepiHiH, HEPA cysriciH waitkan, 6eTiH KypraTbiHbi3. LLlaHcoprbilika caamac GypbiH
waH, KoHTerHepiHiH, HEPA cyariciH )aHe KebiK cyariciH TOAbIK KypFaTbiHpI3.

n Kebik cysriciH LwaH, KOHTeHepiHe KaifTa OpHaTbIHbI3.

LUaH, koHTeMHepiHiH, HEPA cy3riciH KaiiTa opHaTy YLUiH, YAKEH LUbIFbIHKbI KEPIH cepinmneAi
TYWMEHIH, YCTiHe KOWbIM, KilIKeHe LbIFbIHKbI XXepAepiH iAMekTepre (1) eHrisiHi3 xaHe
bICbIpMaHbl 6acbim, OpHbIHA GeKiTiHi3 («TbIpc» eTKeH Ablbbic ecTireai) (2). (Cypet 30)

HEPA wbifbic cysrici

HEPA wwblifbic Cy3riCiHiH, TOPbIH allly YLUiH, TYTKaAapblHaH YCTan TOPAbI XKOFapbl TapThbiM,
KypaaAaH wbiFapbiHbiz (CypeT 31).

HEPA wwbifbic cy3riciH LbIFapbiHbI3.
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HEPA wbify cysriciHiH, 6ykTeMeai xarbiH «LLlaH, KoHTelHepiHiH, HEPA cyasrici MeH nopoaoH
cyarici» 6eAimiHaeri 3 )aHe 5-KaaamaapAa KepceTiAreHAel Gasty aFbin TYpFaH bICTbIK aFblH
CYMeH LIaMbiHbI3.

KenkeH HEPA wwbifbic cy3riciH KypaAFa KaiiTa OpHaTbIHbI3.

HEPA wwubifbic cy3riciHiH, TOpbIH Kaby yLUiH, AAABIMEH TOPAbIH, YCTIHFi KaFbiHAAFbI LUbIFbIHKbI
YKepAEPAI KypaAaarbl ysinapra KeATipiHi3 (1). OaaH KeliH TyTKaAapAbl 6achbin, TOpAbl OpHbiHa
6ekKiTiHi3 (2) («cbIpT» eTkeH AbiGbIc WbiFaabl) (Cypet 32).

MoTopAbl KOpFanuTbIH Cy3riHi TazaAay

HKYMbICTBI KaKcapTy YLiH, MOTOPAbI KOPFaMTBIH Cy3riHi XKblAblHA KEMiHAE OIp peT Tasanay KaxeT.
LLlaH KoHTeMHepiH TYTKaCbIHaH YCTarn, KYPaAAaH LUbIFapbiHbI3.

MoTopAbl KOpFaTbIH Cy3riMeH Bipre Cysri YCTaFblLbIH KYPAaAAAH LUbIFApbIM
aabiHbI3. (CypeT 33)

MoTopabl KOPFaUTbIH Cy3riHi KYpPaAAaH LUbIFapbiHbI3. TasaAay yLUiH, OHbl KOKbIC XaLUIriHiH,
YCTIiHAE CIAKIHI3.

CyariHi ycTaFbIlKa OpPHATbIM, YCTaFbILIThI KAWTaAAH KYPAAFa ChIPFbITbIM KiprisiHis.

LLlaH KoHTelMHepiH KalTapaH KypaAFa OpHaTbIHbI3.

CysriaepaAi aybicTbipy

Cy3riHi aybICTbipMac BypblH KYPaAAbl MIHAETTi TYPAE PO3ETKaAH aXKbIpaTbIHbI3.
HEPA cy3rinepiH 12 ai calibiH aybICTbIPbIHbI3.

HEPA cysriaepi
- Ecki cy3riHi woiFapbin, >kaHacblH OpHATY YLWiH, € Tasaray» TapaybiHbiH «HEPA cy3riaepiH Tasanay»
OOAIMIHAETT CY3riAEPAI LUIbIFAPY »KaHE OPHATY HYCKayAapblH OPbIHAAHDI3.

Cys3riaep MeH KOCbIMLIA KypPaAAapFa TancbipbiC XKacay

- HEPA webirbic cy3riaepin FC8070 yAri HomipiMeH aayFa 6oAaabl.
- LaH koHTerHepiHiH cy3riaepiH (HEPA skoHe noponor) FC8071 yAri HemipimeH aryra 6oAaAbl.

KypaAAbl COHAIpIM, po3eTKaAaH aXKbIpaTblHbI3.
KyaT cbIMbIH XMHay TyiMeciH 6acbin, skuHan aabiHpi3 (CypeT 34).

Kypaaab! TiriHeH KoibiHpI3. KypaAFa canTamacblH OpHaTy YLUiH, CanTamMaHblH, WbIFbIM TYpFaH
XKaFblH CaKTay yACblHa EHri3iH,i3.

Eckepmne: XKunaamaabl mymikmi KyaAamaimbiHgasi emin myprbi3y yiLiH, OHbl GeALIEKMEN KMHAHBI3.

- To3fFaHHaH KeMiH Kypaaabl KYHAEAIKTI Y11 KOKbICbIMEH Dipre TacTamal, apHaiibl KaiTa eHAeY
OpHbIHA 6TKi3iHi3. OcbiAaMLLa KopluaFraH OpTaHbl KopFayra cenTiriHizal TurisiHiz (CypeT 35).
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KeniAAik >xoHe Kbi3MeT

Erep kemek HeMece aKknapaT Kepek O0ACa, He BoAMaca Ci3Ae LieliaMereH MaceAe 6oAca, Philips
KoMMaHmsAcbIHbIH www.philips.com Beb-caliTbiHa KipiHi3 Hemece o3 eAirizaeri Philips TyToiHywwbiAap
OpTaAbIFbiHa XabapAacbiHpI3 (OA HOMIPAI Ci3 AYHME XKy3i GOMbIHLIA BEPIAETIH KeMIAAIK KiTanwacbiHaH
Tabacbi3). EAHizae TyTbIHYLWbIAGP OPTaAbIFbl XKOK OOAFaH »KaFAaraa xepriaikTi Philips aaepimen
6aliAaHbICbIHbI3.

AKayAbIKTapAbl XX0I0

Copy KyaTbl XeTKiAiKci3

- LUaH KoHTelHepi ToAbIN KeTKeH boAap.

KaxeT 60ACa, WaH KOHTeMHEPIH 6ocaTbiHbI3.

- Cy3riHi Tasanay HeMece aybICTbIpy KaXXeT boAap.

KaxeT 6oAca, cy3rirepAl Ta3aAaHbi3 HEMECe aybICTbIPbIHbI3.

- TyTKaAaFbl COPY KyaTblHbIH CbIPFbITMAChI allbIK KaAFaH BoAap.

CblpFbMaHbl #abblHbI3.

- Copy KyaTblHbIH SA€KTPOHABI Backapy KypaAbl TOMEH Kylre opHaTbiAFaH boAap.

Backapy KypaAblH »oFapbl Kyrre opHaTbIHbI3.

- CanTama, TyTiK Hemece WAaHr 6iTeain KasraH 6oaap. (CypeT 36)

Typbin KaaFaH 3aTTapAbl aAbIM TacTay YLiH, BITEAIN KaaraH BeAIKTI aXblpaTbir, KEPICIHIIE KOCbIHBI3
(MyMmKiH 6oAca). LLIaHcOpFbILLITHI KOCHIM, TYPbIN KaAFaH 3aTTbl Kepi 6aFbiTTa Copbir, WhiFapyra GOAAbI.
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Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke j ,,Philips“! Norédami naudotis visu ,,Philips* palaikymu, savo
gaminj registruokite adresu www.philips.com/welcome.

Bendras aprasymas (Pav. 1)

Dangtis

Jlungimo / iSjlungimo mygtukas

Dulkiy talpos prisipildymo indikatorius
Elektroninis siurbimo galios reguliatorius
Laido vyniojimo mygtukas

Galinis ratukas

Zarnos jungtis

Zarnos jungimo anga

Dangcio atlaisvinimo auselé

10 Rankena

11 Filtro kagis

12 HEPA dulkiy talpos filtras

13 Poroloninis filtras

14 Dulkiy talpos rankena

15 Dulkiy talpa

16 Dangtelio fiksatorius

17 Apatinis dulkiy talpos dangtelis

18 Apsauginis variklio filtras

19 Sukamasis ratukas

20 Informacijos apie tipa lentelé

21 Laikymo jpjova

22 HEPA iSmetimo filtras

23 Svirtis, kilimy / kiety grindy rezimy nustatymams jjungti
24 Kombinuotas antgalis

25 Stovo jpjova

26 Maitinimo laidas su kistuku

27 ISmetimo filtro grotelés

28 Siauras antgalis

29 Mazas antgalis

30 Antgalis kietoms grindims (tik tam tikruose modeliuose)
31 Sepetélis

32 Priedy spaustukas

33 Teleskopinis vamzdis

34 Zarna su rankena ir siurbimo galios slankikliu

Pries naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite $j vadova ir laikykite jj, kad galétuméte pasinaudoti Sia
informacija véliau.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Pavojus!
- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite lengvai uzsideganciy medziagy
ar nevisiskai atvésusiy peleny.

Perspéjimas

- Pries jjungdami prietaisa patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa atitinka vietinio tinklo
ftampa.

- Nenaudokite prietaiso, jei maitinimo laidas, kiStukas ar pats prietaisas yra pazeisti.
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- Jei pazeistas maitinimo laidas, vengiant rizikos, jj turi pakeisti ,,Philips” darbuotojai, ,,Philips"
igaliotasis techninés priezilros centras arba kiti panasios kvalifikacijos specialistai.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis fizinémis, sensorinémis ar

psichinémis galimybémis arba asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Nenukreipkite Zarnos, vamzdzio ar kito priedo | akis ar ausis, taip pat nekiskite | burng, kai jie
prijungti prie dulkiy siurblio, o dulkiy siurblys jjungtas.

Ispéjimas

- Nejtraukite dideliy objekty, nes jie gali uzkimsti oro tékme vamzdyje arba zarnoje.

- Jei dulkiy siurbliu siurbiate pelenus, smulky smélj, kalkes, cemento dulkes ir panasias medziagas,
gali uzsikimsti dulkiy talpos filtry ir apsauginio variklio filtro poros. Pastebéje didel] siurbimo galios
sumazéjima, isvalykite dulkiy talpos filtrus ir apsauginj variklio filtra.

- Pries istustindami dulkiy talpa arba valydami fiftrus visuomet isjunkite prietaisa i$ maitinimo tinklo.

- Niekada nenaudokite prietaiso be apsauginio variklio filtro. Taip galima pakenkti varikliui ir
sutrumpinti prietaiso naudojimo laika.

- Naudokite tik ,,Philips* filtro kigj, tiekiama kartu su prietaisu.

- TriukSmingumo lygis: Lc = 82 dB (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)

Sis ,,Philips" prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML) standartus. Tinkamai
eksploatuojant prietaisa pagal Siame vartotojo vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine
moksline informacija, jj yra saugu naudoti.

Paruosimas naudoti

Zarna

Norédami prijungti Zarng, jkiskite ja | prietaisa (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 2).

Norédami zarna atjungti, paspauskite atlaisvinimo mygtukus (1) ir iStraukite Zarnos jungtj is
Zarnos jungties angos (2). (Pav. 3)

Teleskopinis vamzdis

Norédami vamzdj prijungti prie Zarnos rankenos, siauraja dalj jstatykite j placiaja dalj ir Siek
tiek pasukite (Pav. 4).
- Vamzdzius atjungsite traukdami ir Siek tiek sukdami.

Teleskopinio vamzdZio patogiausia ilgj galésite nustatyti siurbimo metu. Paslinkite
vamzdzio slankiklj, o apating vamzdzio dalj paspauskite zemyn arba patraukite ja |
virsy (Pav. 5).

Kombinuotas antgalis

Kombinuota antgal galite naudoti kilimams (su jtrauktu Sepeciu) arba kiety pavirsiy grindims (su

Sepeciu) valyti.

- Valydami kiety pavirsiy grindis, ant siurbimo antgalio koja paspauskite svirtinj jungiklj, kad i$
antgalio korpuso isljsty Sepetys. (Pav. 6)

- Norédami valyti kilima, paspauskite svirtinj jungiklj, esantj kitoje puséje, kad Sepetys pradingty
antgalio korpuse. (Pav.7)

Antgalis kietoms grindims (tik tam tikruose modeliuose)

- Antgalis kietoms grindims skirtas $velniam kiety grindy valymui (Pav. 8).
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Priedy spaustukas

Vienu metu priedy laikiklyje galite laikyti du priedus.
|statykite priedus j priedy laikiklj jspausdami juos j laikiklj ir kiek pasukdami (Pav. 9).

Siauras antgalis, mazas antgalis ir antgalis su Sepeciu

Siaurg antgalj, maza antgalj arba maza Sepetélj prijunkite prie Zarnos rankenos arba prie
vamzdzio. Norédami tai padaryti jkiskite rankena ar vamzdj j prieda kiek sukdami. (Pav. 10)

- Siaurgjj antgal] naudokite, norédami iSsiurbti mazus kampus ar sunkiai pasiekiamas vietas.

- Mazu antgaliu galima siurbti mazus plotus, pvz, kédziy sédynes ir sofas.

- Mazu Sepetéliu valykite kompiuterius, knygy lentynas ir t. t.

Prietaiso naudojimas

Siurbimas

- Dulkiy siurblj galite nesti uz rankenos, esancios prietaiso priekyje (Pav. 11).
IStraukite laida i$ prietaiso ir jjunkite j sieninj el. lizda.

Norédami jjungti prietaisa, koja paspauskite prietaiso virsuje esantj jjungimo /
iSjungimo mygtuka. (Pav. 12)

- Jei norite trumpam sustoti, jterpkite antgalio briauna | stovo jpjova ir pastatykite vamzd] | patogia
padét] (Pav. 13).

Siurbimo galios reguliavimas

Siurbimo galia galite reguliuoti:
- siurbimo galios slankikliu ant rankenos, (Pav. 14)
- elektroniniu siurbimo galios reguliatoriumi ant dulkiy siurblio (Pav. 15).

Valymas ir priezitira

Pries iSimdami arba valydami dalis, visada isjunkite prietaisg ir iStraukite laida i$ tinklo.

Jokiy dulkiy siurblio daliy neplaukite indaplovéje. Jei reikia, dalis nuvalykite drégna Sluoste.

Prietaisa valykite drégna $luoste.

Dulkiy talpos istustinimas

Norédami optimalaus veikimo istustinkite dulkiy talpa ir nuvalykite fittro kdigj, kai pasikeicia dulkiy
talpos prisipildymo indikatoriaus spalva.

Nuo prietaiso atjunkite Zarna.
Atidarykite dangtj (Pav. 16).
Uz rankenos iskelkite dulkiy talpa i$ prietaiso (Pav. 17).

Laikykite dulkiy talpa virs SiuksliadézZés ir paspauskite zemyn dangtelio fiksatoriy (1) , kad
atidarytuméte dulkiy talpos apatinj dangtelj (2). (Pav. 18)

Dulkiy talpg iSkratykite j Siuksliadéze (Pav. 19).

A Norédami isimti filtro kiigj pasukite jj pries laikrodZio rodykle, rodyklés nurodyta kryptimi ir
iSimkite jj iS dulkiy talpos. (Pav.20)

Norédami isvalyti filtro kiigj Svelniai padauzykite j Siuksliadézés Song (Pav. 21).

X |dékite filtro kiigj atgal j dulkiy talpa ir pasukite jj laikrodZio rodyklés (nurodyta rodykle)
kryptimi bei uzfiksuokite vietoje (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 22).
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Bl Uzdarykite dulkiy talpos apatinj dangtelj ir uzfiksuokite jj, jspausdami uz dangtelio fiksatoriaus
(pasigirs spragteléjimas) (Pav. 23).

Dulkiy talpg jstatykite atgal  prietaisa (Pav. 24).

Uzdarykite dangtj (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 25).

Pastaba: Negalésite uZdaryti dangtelio, jei nejdéjote dulkiy talpos.
HEPA filtry valymas

Norédami optimalaus veikimo valykite HEPA filtrus kas karta istustine dulkiy talpa.
HEPA dulkiy talpos filtras ir poroloninis filtras
Uz rankenos iskelkite dulkiy talpa i$ prietaiso.

Patraukite HEPA dulkiy talpos filtro fiksatoriy ir jj atidarykite. (Pav.26)
D Spyruoklinis dulkiy talpos mygtukas iSstums filtra i§ jo laikikliy.

Praskalaukite klostuota HEPA dulkiy talpos filtro puse po silpna karsta srove is ¢iaupo.

- Laikykite filtra taip, kad klostuota pusé blty virsuje, o vanduo bégty lygiagrediai | klostes. Laikykite
filtra tokiu kampu, kad vanduo iSplauty purva klosciy viduje (Pav. 27).

- Pasukite filtra 180 laipsniy kampu ir leiskite klostése vandeniui bégti priesinga kryptimi (Pav. 28).

- Teskite, kol filtras bus $varus.

Niekada nevalykite HEPA iSmetimo filtro Sepeciu (Pav. 29).

Pastaba:Valymas neatkuria pradinés filtro spalvos, bet atkuria jo filtravimo galingumq.
ISimkite poroloninj filtra ir praskalaukite jj po &iaupu.

Atsargiai nukratykite vandenj nuo HEPA dulkiy talpos filtro pavirsiaus. Pries jdédami jj atgal j
dulkiy siurblj leiskite HEPA dulkiy talpos filtrui ir poroloniniam filtrui visiskai iSdziati.

A |dékite poroloninj filtra atgal j dulkiy talpa.

Norédami jdéti HEPA dulkiy talpos filtra atgal | dulkiy talpa paspauskite didele auselg ant
spyruoklinio mygtuko, jstatykite nedideles auseles j laikiklius (1) ir spauskite fiksatoriy, kol jis
uzsifiksuos (pasigirs spragteléjimas) (2). (Pav. 30)

HEPA iSmetimo filtras

Norédami atidaryti HEPA iSmetimo filtro groteles suimkite auseles ir patraukite groteles j
virsy bei iSimkite jas i$ prietaiso (Pav. 31).

ISimkite HEPA iSmetimo filtra.

Praskalaukite klostuota HEPA ismetimo filtro puse po silpna karsta srove i§ ¢iaupo, kaip
aprasyta 3 ir 5 veiksmuose auksciau esanciame skyriuje ,,HEPA dulkiy talpos filtras ir
poroloninis filtras*.

|dékite sausa HEPA i$metimo filtra atgal j prietaisa.

Norédami uzdaryti HEPA iSmetimo filtro groteles islygiuokite auseles groteliy virSutinéje
dalyje su prietaiso grioveliais (1). Tada paspauskite auseles Zemyn, kol grotelés uzsifiksuos
vietoje (2) (pasigirs spragteléjimas) (Pav. 32).

Apsauginio variklio filtro valymas

Norédami uztikrinti optimaly veikimg apsauginj variklio filtrg valykite bent karta per metus.
UzZ rankenos iskelkite dulkiy talpa i$ prietaiso.
I$traukite filtro laikiklj su apsauginiu variklio filtru i§ prietaiso. (Pav.33)
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I3 laikiklio iSimkite apsauginj variklio filtra. Pakratykite variklio apsauginj filtra virs Siuksliy
dézés, kad jj iSvalytuméte.

|statykite filtra j laikiklj ir jstumkite filtro laikiklj atgal j prietaisa.

Dulkiy talpa jstatykite atgal j prietaisa.

Filtry keitimas

Pries keisdami filtrus, visada iSjunkite prietaisa i$ elektros tinklo.
Keiskite HEPA filtrus kas 12 ménesius.

HEPA filtrai
- Norédami iSimti sena filtra ir jdéti nauja laikykités fittry isémimo ir jdéjimo instrukcijy dalyje
., HEPA filtry valymas", skyriuje , Valymas".

Filtry ir priedy uzsakymas

- HEPA iSmetimo filtry modelio numeris yra FC8070.
- Dulkiy talpos filtry (HEPA ir poroloniniai) modelio numeris yra FC8071.

Laikymas
ISjunkite prietaisa ir iStraukite laida i$ sieninio el. lizdo.
Paspauskite laido vyniojimo mygtuka, kad suvyniotuméte laida (Pav. 34).

Prietaisa pastatykite statmenai. Norédami prie prietaiso pritvirtinti antgalj, jstatykite antgalio
briaung j laikymo jpjova.

Pastaba: Norédami uztikrinti stabily teleskopinio vamzdZio laikymq, sureguliuokite vamzdj iki trumpiausio
ilgio.

- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis, o nuneskite jj j oficialy
surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 35).

Garantija ir techniné prieziara

Jei jums reikalinga techniné prieziGra ar informacija arba jei kilo problemy, apsilankykite ,,Philips*
tinklalapyje www.philips.com arba susisiekite su savo 3alies ,,Philips” klienty aptarnavimo centru (jo
telefono numerj rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips" klienty
aptarnavimo centro jUsy Salyje néra, kreipkités | vietinj ,,Philips” platintoja.
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Greitas trik¢iy Salinimas

Nepakankama siurbimo galia

Galbit pilna dulkiy talpa.

ei reikia, iStustinkite dulkiy talpa.

Galbit reikia iSvalyti arba pakeisti fiftrus.

ei reikia, iSvalykite arba pakeiskite filtrus.

Galbit siurbimo galios slankiklis ant rankenos yra atviras.

Uzdarykite slankiklj.

- Gali bati, kad elektroninis siurbimo galios reguliatorius nustatytas | maza galia.
Reguliatoriumi nustatykite didesne verte.

- Galbdt uzsikimso antgaliai, vamzdis ar zarna. (Pav. 36)

Norédami isSimti susidariusj kamstj, iSrinkite uzsikimsusias dalis ir jstatykite jas (kiek jmanoma toliau)
priesinga puse. [junkite dulkiy siurblj, kad oras eity per uzsikimsusia dalj priesinga kryptimi.

— 0 ==
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levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba gitu labumu no Philips piedavata atbalsta,
registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/welcome.

Visparejs apraksts (Zim. 1)

Apvaks

leslegsanas/izslégsanas poga

Pilna putek|u nodalijuma indikators
Elektroniska stksanas jaudas vadiba
Vada saritinasanas poga
Aizmuguréjais ritenis

S|itenes savienotajs

S|itenes savienotajatvere

Vaka avérsanas poga

10 Rokturis

11 FiltréSanas konuss

12 HEPA puteklu nodalijuma filtrs

13 Putu filtrs

14 Puteklu nodalijuma rokturis

15 Puteklu nodalijums

16 Vaka aizslégs

17 Puteklu nodalijuma apakséjais vaks
18 Motora aizsargfiltrs

19 Grozamais ritenis

20 Modela plaksnite

21 Glabasanas vieta

22 HEPA izpltdes gaisa filtrs

23 Paklaja/cietu gridas segumu iestatijumu uzgala slédzis
24 Apvienots uzgalis

25 Novietosanas vieta

26 Elektribas vads ar kontaktdaksu

27 Izplides filtra rezgis

28 Uzgalis griti pieejamu vietu tirisanai
29 Mazs uzgalis

30 Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviskiem modeliem)
31 Maza suka

32 Piederumu skava

33 Teleskopiska caurule

34 S|Gtene ar rokturi un stksanas jaudas slédzi

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu un saglabdjiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Briesmas

- Nekada gadijuma neuzsuciet ddeni vai kadu citu Skidrumu. Neuzstciet viegli uzliesmojo3as vielas
vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.
Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noraditais spriegums atbilst
elektrotikla spriegumam jisu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojats elektribas vads, kontaktdaksa vai pati ierice.
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- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota servisa centra darbiniekiem vai lidzigi
kvalificétam personam, lai izvairitos no briesmam.

- So ierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu vai garigiem traucéjumiem
vai ar nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, kamér par vinu drodibu atbildiga persona nav pasi
vinus apmacijusi izmantot $o ierici.

- Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Nevérsiet §|teni, cauruli vai kadu citu piederumu pret acim vai ausim ka ari nelieciet tos sava
muté, kad tie ir pievienoti ieslégtam putek|stic&jam.

levéribai

- Neiesuciet lielus objektus, jo tas var izraisit caurules vai s|Utenes gaisa plismas nosprostosanos.

- Ja putekistcéju lietos pelnu, smilts, kalka, cementa puteklu un [idzigu vielu stksanai, putek|u
nodalijuma filtru un motora aizsargfiltra poras aizsérés. Ja pamanisiet, ka stiksanas jauda
ievérojami samazinas, iztiriet puteklu nodalijuma filtrus un motora aizsargfiltru.

- Pirms putek|u tvertnes iztukSosanas vai filtru tirisanas vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Nekada gadijuma nelietojiet puteklusticéju bez motora aizsargfiltra. Pretéja gadijuma var tikt
bojats motors un ierices darbmizs var saisinaties.

- Lietojiet tikai ierices komplekta ietverto Philips filtréSanas konusu.

- Troksna limenis: Lc = 84 dB (A)

Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem laukiem (EMF). Ja rikojaties
atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar
musdienas pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietosanai

g!ﬁtene

Lai pievienotu sluteni, iespiediet to ierice (atskan klikskis) (Zim. 2).

Lai atvienotu $liiteni, nospiediet atbrivoSanas pogas(1), un izvelciet s|Gtenes savienotaju no
Slltenes pievienosanas atveres (2). (Zim. 3)

Teleskopiska caurule

Lai pievienotu cauruli pie Sliitenes roktura, Saurako dalu ievietojiet platakaja dala un nedaudz
pagrieziet (Zim. 4).
- Lai cauruli atvienotu, pavelciet to, vienlaikus nedaudz pagriezot.

Stiksanas laika noregulgjiet sev ertako teleskopiskas caurules garumu. Nospiediet caurules
slidslédzi un bidiet caurules apaksdalu lejup vai augsup (Zim.5).

Apvienots uzgalis

Varat izmantot apvienotu uzgali uz paklaja (ar ievilktiem sukas sariem) vai uz cietam gridas virsmam

(ar izvirZitiem sukas sariem).

- Lai tirfftu cietas virsmas, ar kaju parbidiet uz uzgala esoso parslégu, lai izbiditu birsti no uzgala
nodalijuma. (Zim. 6)

- Lai tirfitu paklaju, parbidiet parslégu uz otru pusi, lai ievilktu sukas uzgall. (Zim.7)

Cietiem gridas segumiem paredzéts uzgalis (tikai atseviSskiem modeliem)

- Cietiem gridas segumiem paredzétais uzgalis piemérots cietu gridas segumu tirisanai vieglaja
rezZima (Zim. 8).

Piederumu skava

Piederumu skava vienlaicigi var uzglabat divus piederumus.
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Piederumus var ievietot, iespiezot tos skava un vienlaikus nedaudz pagriezot (Zim. 9).

Uzgalis griiti pieejamu vietu tiriSanai, mazais uzgalis un sukas uzgalis.

Pievienojiet uzgali griti pieejamu vietu tiriSanai, mazo uzgali vai mazo suku pie $|itenes
roktura vai pie caurules. Lai to izdaritu, ievietojiet rokturi vai cauruli piederuma un nedaudz
pagrieziet. (Zim.10)

- lzmantojiet uzgali griti pieejamu vietu tiriSanai, lai iztiritu Saurus stGrus un griti pieejamas vietas.

- lzmantojiet mazo uzgali nelielu zonu tiridanai, pieméram, kréslu un divanu tirisanai.

- Izmantojiet mazo sukas uzgali datoru, gramatu plauktu u.tml. vietu tirisanai.

lerices lietosana

Puteklustic€ja lietoSana

- Putek|stcéju var parnésat aiz roktura, kas atrodas ierices priekSpusé (Zim.11).

Izvelciet elektribas vadu no ierices un iespraudiet elektribas vada kontaktdaksu sienas
kontaktligzda.

Nospiediet ieslégSanas/izslégsanas sleédzi ierices virspusé ar pedu, lai ieslegtu ierici. (Zim. 12)

- Javelaties uz bridi partraukt darbu, ievietojiet izvirzjumu uz uzgala novietoSanas vieta, lai
novietotu cauruli érta pozicija (Zim.13).

Siksanas jaudas regulésana

JUs varat regulét stiksanas jaudu ar:
- suksanas jaudas slédzi, kas atrodas uz roktura, vai (Zim. 14)
- elektronisko stksanas jaudas vadibu, kas atrodas uz puteklsicéja (Zim. 15).

Tirisana un apkope

Pirms jebkuru dalu iznemSanas un tiriSanas, vienmeér izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

Nemazgajiet nevienu no puteklsticgja dalam trauku mazgajamaja masina. NepiecieSamibas
gadijuma notiriet dalas ar mitru draninu.

Notiriet ierici ar mitru dranu.

Puteklu nodalijuma iztuksSosana

Lai nodrosinatu putek|sticgja optimalu veiktspéju, kad pilna puteklu nodalijuma indikators iedegas cita
kras3, iztuksojiet puteklu nodalijumu un iztiriet filtréSanas konusu.

Atvienojiet 3|iteni no ierices.
Atveriet vaku (Zim. 16).
Iznemiet puteklu nodalfjumu no ierices, izmantojot ta rokturus (Zim. 17).

Turiet putek|u nodalfjumu virs atkritumu tvertnes un nospiediet lejup vaka aizslegu (1), lai
atvertu puteklu nodalijuma apaksejo vaku (2). (Zim. 18)

Iztuksojiet puteklu nodalfjumu atkritumu tvertné (Zim. 19).

A Lai iznemtu filtrésanas konusu, pagrieziet to pretgiji pulkstena raditaja kustibas virzienam (ar
bultinu noraditaja virziena) un izceliet no putek|u nodalijuma. (Zim.20)

Lai iztiritu filtresanas konusu, viegli pasitiet to pret atkritumu tvertnes malu (Zim. 21).

A levietojiet filtrésanas konusu atpakal puteklu nodalfjuma un pagrieziet to pulkstena raditaja
kustibas virziena (ar bultinu noraditaja virziena), lai nostiprinatu (atskan klikskis) (Zim. 22).
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Bl Aizveriet puteklu nodalljuma apakigjo vaku un nostipriniet to, iespieZot tam paredzétaja vieta
zem vaka aizslega (atskan klikskis) (Zim.23).

levietojiet puteklu nodalijumu atpakal iericé (Zim. 24).
Ciesi aiztaisiet vaku (atskan klikskis) (Zim. 25).
Piezime:Vaku nevarés aizvert, ja putek|u nodalijums nebiis ievietots.

HEPA filtru tirisana

Lai nodrosinatu putek|sticgja optimalu veiktspéju, katru reizi, kad iztuksosiet puteklu nodaljumu,
iztiriet art HEPA filtrus.

HEPA puteklu nodalijjuma filtrs un porolona filtrs
Iznemiet puteklu nodalijumu no ierices, izmantojot ta rokturus.

Pavelciet HEPA puteklu nodalijuma filtra aizslegu, lai atvertu nodalijumu. (Zim.26)
D Puteklu nodalijuma atsperveida poga izspiedis filtru no engeém.

Skalojiet HEPA puteklu nodalijuma filtra gofréto pusi karsta, leni tekosa udent.

- Turiet filtru t3, lai pliséta puse ir uz augsu un tdens plast paraléli filtra ielocém. Turiet filtru tada
lenk, lai Gdens aizskalo ielocés esosos netirumus (Zim. 27).

- Pagrieziet filtru par 180° un |aujiet Gdenim pllst gar ielocém pretéja virziena (Zim. 28).

- Turpiniet So procesu, kamér filtrs ir tirs.

Nekada gadijuma netiriet HEPA izpludes filtru, izmantojot suku (Zim. 29).

Piezime:TiriSana neatjauno filtra origindlo krdsu, bet ta atjauno filtracijas jaudu.
Iznemiet porolona filtru un skalojiet to tekosa udent.

Uzmanigi nokratiet tdeni no HEPA putek|u nodalijuma filtra virsmas. Pirms ievietot HEPA
puteklu nodalijuma filtru un porolona filtru putek|sticja, nogaidiet, lidz tie pilniba nozist.

A levietojiet porolona filtru atpaka| puteklu nodalfjuma.

Lai ievietotu HEPA puteklu nodalijuma filtru atpakal puteklu nodalijuma, piespiediet
atsperveida pogas lielo izcilni, ievietojiet mazos izcilnus enges (1), tad bidiet aizslegu atpakal
vietd, [1dz tas tiek nostiprinats (atskan klikskis) (2). (Zim. 30)

HEPA izpliides gaisa filtrs

Lai atvertu HEPA izplides filtra rezgi, satveriet cilpas un velciet rezgi uz augsu, lai iznemtu to
no ierices (Zim. 31).

Iznemiet HEPA izpludes filtru.

Skalojiet HEPA izpludes filtra gofréto pusi karsta, [eni tekosa tiden, ka tas aprakstits augstak
sadalas “HEPA putek|u nodalijuma filtrs un porolona filtrs” 3. un 5. darbiba.

levietojiet sausu HEPA izpliides filtru atpakal iericé.

Lai aizvertu HEPA izplides filtra rezgi, vispirms novietojiet izcilnus, kas atrodas rezga
augspusg, viena liment ar ierices rievam (1).Tad spiediet lejup pogas, lidz rezgis tiek
nostiprinats sava vieta (2) (atskan klikskis) (Zim. 32).

Motora aizsargfiltra tirisSana

Lai nodrosinatu putek|stcéja optimalu veiktsp&ju, motora aizsargfiltrs jatira vismaz reizi gada.
Iznemiet puteklu nodalijumu no ierices, izmantojot ta rokturus.

Izvelciet filtra turétaju kopa ar motora aizsargfiltru no ierices. (Zim.33)
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Iznemiet motora aizsargfiltru no ierices. Izpuriniet filtru virs atkritumu tvertnes, lai to iztiritu.
levietojiet filtru turetaja un iebidiet turetaju atpakal ierice.

levietojiet puteklu nodalijumu atpakal ierice.

Rezerves dalas

Filtru maina

Pirms filtra nomainas, vienmer atvienojiet ierici no elektrotikla.
Nomainiet HEPA filtrus ik péc 12 ménesiem.

HEPA filtri
- Lai iznemtu veco filtru un ievietotu jaunu, ievérojiet filtru iznemsanas un ievietosanas
noradijumus, kas sniegti nodalas “TiriSana” sadala “"HEPA filtru tirisana”.

Filtru un piederumu pasitiSana

- HEPA izplades filtru modela numurs ir FC8070.
- Puteklu nodalijuma fittru (HEPA un porolona) modela numurs ir FC8071.

UzglabaSana

Izslédziet ierici, un izvelciet elektribas vada kontaktdak3u no sienas kontaktligzdas.

Nospiediet vada saritinaSanas pogu, lai saritinatu elektribas vadu (Zim. 34).
Novietojiet ierici stateniska stavokli. Lai iericei pievienotu uzgali, ievietojiet izvirzijumu uz
uzgala ta uzglabasanas sprauga.

Piezime: Lai nodroSinatu stabilu teleskopiskas caurules novietoSanu, noreguléjiet cauruli isakaja garuma.

Vides aizsardziba

- Péc ierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet to
oficidla savaksanas punkta parstradei. Tada veida jis palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 35).

Garantija un tehniska apkope

Ja ir nepieciesams serviss vai palidziba, vai informacija, Iddzu, izmantojiet Philips timekla vietni www.
philips.com vai sazinieties ar Philips Patérétaju apkalposanas centru sava valsti (ta talruna

numurs atrodams pasaules garantijas brosira). Ja jasu valsti nav Patérétaju apkalposanas centra,
|Gdziet palidzibu vietéjam Philips precu tirgotajiem.
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Kltimju novérsana

Siiksanas jauda nav pietiekama

- lesp&jams, puteklu nodaljums ir pilns.

Nepieciesamibas gadijuma, iztuksojiet puteklu nodalijumu.

- lespgjams, filtrus ir jatira vai janomaina.

NepiecieSamibas gadijuma, iztiriet vai nomainiet filtrus.

- lespéjams, stksanas jaudas slédzis uz roktura ir atvérts.

Noslédziet slédzi.

- lesp&jams, elektroniskajai stk3anas jaudas vadibai ir iestatits zemas jaudas iestatijums.
lestatiet vadibu jaudigaka iestatjuma.

- lesp&jams, uzgalis, caurule un $|Gtene ir aizsprostota. (Zim. 36)

Lai iztiritu aizsprostojumu, atvienojiet nosprostoto detalu un pievienojiet to (péc iespé&jas) otradi.

leslédziet putek|sticéju, lai gaisa plisma izstktu aizsprostojumu radijusos materialus pretéja virziena.
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Gratulujemy zakupu i witamy wérdd uzytkownikéw produktdw Philips! Aby w petni skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swdéj produkt na stronie www.philips.com/
welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Pokrywa

Whtacznik

Wskaznik petnego pojemnika na kurz
Elektroniczna regulacja mocy ssania
Przycisk zwijania przewodu sieciowego
Kétko tylne

Zlaczka weza

Otwar zigczki weza

Zacisk zwalniajacy pokrywe

10 Uchwyt

11 Stozek filtra

12 Filttr HEPA pojemnika na kurz

13 Filtr piany

14 Uchwyt na pojemnik na kurz

15 Pojemnik na kurz

16 Zatrzask pokrywy

17 Dolna pokrywa pojemnika na kurz

18 Filtr ochronny silnika

19 Kodtko obrotowe

20 Tabliczka znamionowa

21 Szczelina do przechowywania

22 Filtr wylotowy HEPA

23 Przefacznik nasadki do ustawien na dywany/twarde podtogi
24 Nasadka uniwersalna

25 Szczelina do mocowania rury

26 Przewdd sieciowy z wtyczka

27 Kratka fittra wylotowego

28 Szczelindwka

29 Nasadka mata

30 Nasadka do twardych podtdg (tylko wybrane modele)
31 Szczotka mata

32 Zacisk na akcesoria

33 Rura teleskopowa

34 Waz z uchwytem i suwakiem mocy ssania

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj sie doktadnie z jego instrukcja obstugi i zachowaj ja na
wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo
- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw. Nie wolno tez zasysac
goracego popiotu.

Ostrzezenie
- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest zgodne z
napieciem w sieci elektrycznej.
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- Nie uzywaj urzadzenia, jesli uszkodzona jest wtyczka lub samo urzadzenie.

- Ze wzgleddw bezpieczerstwa wymiang uszkodzonego przewodu sieciowego nalezy zleci¢
autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio wykwalifikowane]
osobie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub
dodwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

- Nie nalezy kierowa¢ weza, rury ani zadnego z pozostatych akcesoridw w strong oczu lub uszu,
ani tez wkiadac ich do ust, jesli podfaczone sa do wiaczonego odkurzacza.

Uwaga

- Zasysanie duzych przedmiotéw moze spowodowac zatkanie rury lub weza.

- Kiedy uzywasz urzadzenia do odkurzania popiotu, drobnego piasku, wapna, cementu i
podobnych substancji, pory filtra pojemnika na kurz oraz filtra ochronnego silnika moga zostac
zatkane. Gdy zauwazysz znaczny spadek mocy ssania, przeczys¢ te filtry.

- Przed oprdznieniem pojemnika na kurz lub czyszczeniem fittrdw zawsze wyjmuj wtyczke
urzadzenia z gniazdka elektrycznego.

- Nigdy nie wiaczaj urzadzenia bez filtra ochronnego silnika. W przeciwnym wypadku moze dojs¢
do uszkodzenie silnika i skrécenia okresu eksploatacji urzadzenia.

- Uzywaj tylko stozka filtra firmy Philips dotaczonego do urzadzenia.

- Poziom hatasu: Lc = 82 dB(A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)

Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl elektromagnetycznych. Jesli
uzytkownik odpowiednio sig¢ z nim obchodzi i uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w
instrukgji obstugi, urzadzenie jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych
badan naukowych.

Przygotowanie do uzycia

Waz

Aby podtaczy¢ waz, wcisnij go do urzadzenia (ustyszysz ,.kliknigcie”) (rys. 2).

Aby odtaczy¢ waz, nacisnij przyciski zwalniania (1) i wyciagnij ztaczke weza z otworu
(2). (rys.3)
Rura teleskopowa

Aby potaczy¢ rure z uchwytem weza, wtdz koncowke wezsza w szersza, jednoczesnie lekko
ja obracajac (rys.4).

- Aby odfaczy¢ rure, pociagnij ja i lekko ja obrdd.

Ustaw najwygodniejsza do odkurzania dtugosc rury teleskopowej. Nacisnij suwak na rurze i
wypchnij lub wyciagnij czes¢ rury znajdujaca sie na dole (rys. 5).

Nasadka uniwersalna

Nasadka uniwersalna stuzy do odkurzania dywandw (pasek szczotki schowany) lub twardych podtdg

(pasek szczotki wysuniety).

- Aby odkurzaé twarde podtogi, naciénij stopa przefacznik znajdujacy si¢ na gdrze nasadki
uniwersalnej, aby pasek szczotki wysunat sie z jej obudowy. (rys. 6)

- Aby odkurza¢ dywany, naciénij przetacznik po drugiej stronie, aby pasek szczotki schowat sie z
powrotem w obudowie nasadki. (rys.7)
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Nasadka do twardych podtég (tylko wybrane modele)

- Nasadka do twardych podtdg umozliwia ich delikatne czyszczenie (rys. 8).

Zacisk na akcesoria

W uchwycie na akcesoria mozna przechowywac jednoczesnie dwa akcesoria.

Akcesoria mozna przechowywac w zacisku na akcesoria, wciskajac je do niego, lekko je
obracajac (rys. 9).

Szczelinbwka, mata nasadka i nasadka szczotki

Podtacz szczelinbwke, mata nasadke lub matq szczotke bezposrednio do uchwytu weza lub do
rury.Aby to zrobi¢, wtéz uchwyt lub rure teleskopowa do akcesorium, lekko ja
obracajac. (rys.10)
- Szczelindwka stuzy do odkurzania naroznikéw i innych trudno dostepnych miejsc.
- Matej nasadki mozna uzywa¢ do odkurzania niewielkich powierzchni, np. siedzisk krzeset i kanap.
- Mafta szczotka stuzy do czyszczenia komputerdw, pétek na ksiazki itp.

Zasady uzywania

Odkurzanie

- Odkurzacz mozna przenosi¢, trzymajac uchwyt z przodu urzadzenia (rys. 11).
Wyciagnij przewdd sieciowy z odkurzacza i wtdz jego wtyczke do gniazdka elektrycznego.

Nacisnij stopa wyfacznik znajdujacy sig na gérnej czesci urzadzenia, aby wiaczyc
urzadzenie. (rys.12)

- W przypadku przerwy w odkurzaniu rure mozna ustawi¢ w wygodnym potozeniu, wsuwajac
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling mocujaca (rys. 13).

Regulacja mocy ssania

Do regulacji mocy ssania stuzy:
- suwak mocy ssania na uchwycie, (rys. 14)
- elektroniczne sterowanie moca ssania na odkurzaczu (rys. 15).

Czyszczenie i konserwacja

Przed demontowaniem i czyszczeniem jakichkolwiek czesci urzadzenia zawsze nalezy wytaczy¢
urzadzenie i wyja¢ jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Nie wolno czysci¢ zadnych czesci odkurzacza w zmywarce.W razie potrzeby mozna je wyczysc¢
wilgotna szmatka.

Wyczys¢ urzadzenie zwilzong szmatka.

Oproéznianie pojemnika na kurz

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, nalezy oprdznia¢ pojemnik na kurz oraz czysci¢ stozek
filtra, gdy wskaznik petnego pojemnika na kurz zmieni kolor.

Odtacz waz od urzadzenia.
Otworz pokrywe (rys. 16).
Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia, trzymajac za uchwyt (rys. 17).

Trzymaj pojemnik na kurz nad koszem na $mieci i doci$nij zatrzask pokrywy (1), aby
otworzy¢ dolng pokrywe pojemnika (2). (rys. 18)

Wysyp zawarto$¢ pojemnika na kurz do kosza (rys. 19).
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A Aby zdemontowac stozek filtra, obrd¢ go w lewo (kierunek oznaczony strzatka) i wyciagnij z
pojemnika na kurz. (rys.20)

Aby wyczysci¢ stozek filtra, wytrzep go delikatnie o bok kosza na $mieci (rys. 21).

Bl Zamontuj stozek filtra w pojemniku na kurz i obré¢ go w prawo (kierunek oznaczony
strzatka), aby zablokowa¢ go na swoim miejscu (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys.22)

Bl Zamknij dolng pokrywe pojemnika na kurz i zablokuj ja, wsuwajac za zatrzask pokrywy
(ustyszysz , kliknigcie”) (rys.23).

Wi1éz pojemnik na kurz z powrotem do urzadzenia (rys. 24).
Zamknij pokrywe (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 25).
Uwaga: Nie mozna zamknq¢ pokrywy, jesli nie zostat wlozony Zaden pojemnik na kurz.

Czyszczenie filtrow HEPA

Aby zachowac optymalng prace urzadzenia, nalezy czyscic filtry HEPA przy kazdym oprdznianiu
pojemnika na kurz.

Filtr HEPA pojemnika na kurz oraz filtr piany
Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia, trzymajac za uchwyt.

Pociagnij zatrzask pojemnika na kurz HEPA, aby go otworzy¢. (rys.26)
D Sprezynowy przycisk znajdujacy sie na pojemniku powoduje wypchniecie filtra z zawiaséw.

- Optucz pofatdowang strong filtra HEPA pojemnika na kurz pod goraca, biezaca woda.
Trzymaj filtr pofatdowana strong skierowana w gdre w taki sposéb, aby woda sptywata wzdtuz
pofatdowan. Trzymaj filtr pod takim katem, aby wymy¢ brud zalegajacy wewnatrz
pofatdowan (rys.27).

- Obrd¢ filtr 0 180° w taki sposdb, aby woda sptywata wzdtuz pofatdowan w przeciwnym
kierunku (rys. 28).

- Kontynuuj te czynno$¢ az do wyczyszczenia filtra.

Nigdy nie czys¢ filtra wylotu HEPA za pomoca szczoteczki (rys. 29).

Uwaga: Czyszczenie nie przywraca oryginalnego koloru filtra, ale sprawia, ze filtr odzyskuje moc
filtrowania.

Wyjmij filtr piany i optucz go pod biezaca woda.

Ostroznie wytrzasnij wode z powierzchni filtra HEPA pojemnika na kurz. Pozostaw filtr
HEPA do zupetnego wyschnigcia przed ponownym umieszczeniem go w odkurzaczu.

A Umies¢ filer piany z powrotem w pojemniku na kurz.

Aby wiozyc¢ filtr HEPA pojemnika kurz z powrotem do pojemnika, nasun duzy wystep na
przycisk sprezynowy, widz mate wystepy w zawiasy (1), a nastgpnie docisnij zatrzask az do
jego zablokowania (ustyszysz ,,kliknigcie”) (2). (rys.30)

Filtr wylotowy HEPA

Aby otworzy¢ kratke filtra wylotowego HEPA, chwy¢ przyciski zwalniajace i wyciagnij ja z
urzadzenia (rys. 31).

Wyijmij filtr wylotowy HEPA.

Optucz pofatdowang strone filtra HEPA pod goraca, biezaca woda w sposob opisany w kroku
3 i 5 powyzszej czesci ,,Filtr HEPA pojemnika na kurz oraz filtr piany”.

Wiéz suchy filtr wylotowy HEPA z powrotem do urzadzenia.
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Aby zamkna¢ kratke filtra wylotowego HEPA, ustaw wystepy gornej czesci kratki w jednej
linii z gniazdami urzadzenia (1). Nastepnie wcisnij przyciski zwalniajace, az kratka zostanie
zablokowana w swoim miejscu (2) (ustyszysz ,,kliknigcie”) (rys. 32).

Czyszczenie filtra ochronnego silnika

Aby zachowad optymalna prace urzadzenia, filtr ochronny silnika nalezy czys$ci¢ przynajmniej raz w
roku.

Wyjmij pojemnik na kurz z urzadzenia, trzymajac za uchwyt.

Wysun uchwyt wraz z filtrem ochronnym silnika z urzadzenia. (rys.33)

Wyijmij z uchwytu filtr ochronny silnika i wyczys¢ go, potrzasajac nim nad koszem na $mieci.
Zamontuj filtr w uchwycie i wsun uchwyt filtra do urzadzenia.

Wiéz pojemnik na kurz z powrotem do urzadzenia.

Wymiana filtrow

Przed wymiana filtra zawsze nalezy wyjac¢ wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
Fittry HEPA nalezy wymienia¢ co 12 miesiecy.

Filtry HEPA

- Aby wyjac stary fittr i umiesci¢ w uchwycie nowy filtr, postepuj zgodnie z instrukcjami
dotyczacymi usuwania i umieszczania filtrdw zawartymi w czesci ,,Czyszczenie filtrdw HEPA" w
rozdziale ,,Czyszczenie”.

Zamawianie filtréow i akcesoriow

- Filtry wylotowe HEPA maja numer katalogowy FC8070.
- Filtry pojemnika na kurz (HEPA i piany) maja numer katalogowy FC8071.

Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

Nacisnij przycisk zwijania przewodu sieciowego, aby zwina¢ przewdd (rys. 34).

Ustaw urzadzenie w pozycji pionowej. Aby przymocowac nasadke do urzadzenia, wsun
krawedz mocujaca na nasadce w szczeling do przechowywania.

Uwaga: Aby zapewnic stabilne przechowywanie rury teleskopowej, maksymalnie skro¢ jej dhugosc.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami gospodarstwa
domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki surowcdw wtérnych w celu utylizacji.
Stosowanie sie do tego zalecenia pomaga w ochronie srodowiska (rys. 35).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytart lub problemdw prosimy odwiedzi¢ naszg strone
internetowa www.philips.com lub skontaktowa¢ sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer
telefonu znajduje si¢ w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju Parstwa zamieszkania nie ma takiego
Centrum, o pomoc nalezy zwrdci¢ si¢ do sprzedawcy produktdw firmy Philips.
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Rozwiazywanie problemow

Moc ssania jest niewystarczajaca.

- By¢ moze pojemnik na kurz jest pemny.

W razie potrzeby opréznij pojemnik na kurz.

- By¢ moze zachodzi potrzeba wyczyszczenia lub wymiany filtréw.

W razie potrzeby wyczys¢ lub wymien filtry.

- By¢ moze suwak mocy ssania na uchwycie jest otwarty.

Zamknij suwak.

- By¢ moze wybrano niskie ustawienie elektronicznej regulacji mocy ssania.
Wybierz ustawienie wigkszej mocy ssania.

- By¢ moze nasadka, rura lub waz sa zatkane. (rys.36)

Aby usunaé zator, odtacz zapchany element i (jesli to mozliwe) podtacz go odwrotna strona. Wihacz
odkurzacz w celu wydmuchania zatykajacego przedmiotu.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferitd de
Philips, inregistrati-va produsul la www.philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

Husd

Butonul Pornit/Oprit

Indicator compartiment pentru praf plin
Control electronic pentru puterea de aspirare
Butonul pentru rularea cablului

Roata posterioard

Conectorul pentru furtun

Orificiul pentru cuplarea furtunului

Siguranta pentru capac

10 Maner

11 Filtru conic

12 Filtru HEPA al compartimentului pentru praf
13 Filtru pt. spuma

14 Manerul compartimentului pentru praf

15 Compartiment pentru praf

16 Siguranta capacului

17 Capacul posterior al compartimentului pentru praf
18 Filtrul de protectie a motorului

19 Roata pivotanta

20 Placuta cu date de fabricatie

21 Fantd pentru depozitare

22 Filtru de evacuare HEPA

23 Comutator pentru covor/parchet

24 Accesoriul mixt

25 Elementul de cuplare pentru depozitare

26 Cablu de alimentare cu stecher

27 Grila filtrului de evacuare

28 Accesoriu pentru spatii inguste

29 Cap de aspirare mic

30 Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)
31 Peria mica

32 Clemd pentru accesorii

33 Tub telescopic

34 Furtun cu maner si comutator pentru puterea de aspirare

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pdstrati-l pentru consultare ulterioard.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Pericol
- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apa sau alte lichide. Nu aspirati niciodatd substante
inflamabile sau scrum, Inainte ca acestea sa se fi racit.

Avertisment

- nainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicata pe aparat corespunde tensiunii de
alimentare locale.

- Nu utilizati aparatul daca este deteriorat cablul de alimentare, stecherul sau chiar aparatul.
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- Incazulin care cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie inlocuit intotdeauna de
Philips, de un centru de service autorizat de Philips sau de personal calificat in domeniu, pentru
a evita orice accident.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de catre persoane (inclusiv copii) care au capacitdti fizice,
mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de experientd si cunostinte, cu exceptia cazului n
care sunt supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o persoana
responsabild pentru siguranta lor.

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

- Nundreptati furtunul, tija sau orice alt accesoriu cdtre ochi sau urechi, si nu il introduceti in gurd
cand este conectat la aspirator si acesta este pornit.

Precautie

- Nu aspirati obiecte de dimensiuni mari, intrucat acestea pot bloca trecerea aerului prin tub sau
furtun.

- Atunci cand utilizati aspiratorul pentru a aspira scrum, nisip fin, var nestins, praf de ciment si alte
substante similare, porii filtrelor compartimentului pentru praf si ai filtrului de protectie a
motorului se Infunda. In cazul in care observati o scadere considerabild a puterii de aspirare,
curdtati filtrele compartimentului pentru praf si fittrul de protectie a motorului.

- Scoateti Intotdeauna aparatul din priza Tnaintea golirii compartimentului pentru praf sau a
curatarii filtrelor.

- Nu folositi niciodatd aparatul fara filtrul de protectie pentru motor. Aceasta poate duce la
deteriorarea motorului si poate scurta durata de functionare a aparatului.

- Utilizati numai filtrul conic Philips livrat cu aparatul.

- Nivel de zgomot: Lc= 82 dB(A)

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele referitoare la campuri electromagnetice (EMF). Daca
este manevrat corespunzator si in conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Furtun

Pentru a conecta furtunul, apasati-I in aparat (‘clic’) (fig. 2).

Pentru a deconecta furtunul, apasati butoanele de deblocare (1) si scoateti conectorul
furtunului din orificiu (2). (fig. 3)

Tub telescopic

Pentru a conecta tubul pe manerul furtunului, introduceti capatul ingust in cel mai larg,
rasucind putin (fig. 4).
- Pentru a deconecta tubul, trageti rdsucind putin.

Ajustati tubul telescopic la dimensiunea cea mai comoda pentru aspirare. Apasati comutatorul
de pe tub si impingeti segmentul inferior al tubului in jos sau trageti de acesta in sus (fig. 5).

Accesoriul mixt

Puteti utiliza accesoriul mixt pe covor (cu peria retrasd) sau pe podele dure (cu peria desfacutad).

- Pentru a curdta podele dure, apasati cu piciorul comutatorul de pe accesoriul mixt pentru a
scoate peria din carcasa accesoriului. (fig. 6)

- Pentru a curdta covoare, apasati comutatorul in partea opusd pentru a retrage peria in
carcasa. (fig.7)
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Cap de aspirare pentru podele dure (doar anumite modele)

- Capul de aspirare pentru podele dure este conceput pentru curatarea delicatd a podelelor
dure (fig. 8).

Clema pentru accesorii

Puteti depozita doud accesorii simultan n clema pentru accesorii.

Depozitati accesoriile in clema pentru accesorii impingandu-le in aceasta si rasucind
putin (fig. 9).
Accesoriul pentru spatii inguste, capul de aspirare mic si accesoriul cu perie

Conectati accesoriul pentru spatii inguste, capul de aspirare mic peria mica la manerul
furtunului sau la tub. Pentru aceasta, introduceti manerul sau tubul in accesoriu, rasucind
putin. (fig. 10)

- Utilizati accesoriul pentru spatii inguste pentru a curdta colturi inguste sau locuri greu accesibile.

- Utilizati capul de aspirare mic pentru a curdta suprafete mici, de exemplu pentru scaune si
canapele.

- Utilizati peria micd pentru a curdta calculatoare, rafturi cu carti etc.

Utilizarea aparatului

Aspirarea

- Puteti transporta aspiratorul tinandu-| de manerul aflat in partea frontald a aparatului (fig. 11).
Trageti cablul de alimentare din aparat si introduceti stecherul in priza.

Apasati cu piciorul butonul Pornit/Oprit din partea superioara a aparatului pentru a-
porni. (fig.12)

- Daca doriti sd luati o pauzd, introduceti pintenul de pe marginea capului de aspirare in slotul de
fixare, pentru a fixa tubul ntr-o pozitie convenabild (fig. 13).

Reglarea puterii de aspirare

Puteti ajusta puterea de aspirare cu:
- comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner (fig. 14).
- controlul electronic pentru puterea de aspirare de pe aspirator (fig. 15).

Curatare si intretinere

Inainte de a indepirta sau curita componente, opriti si scoateti din priz aparatul.

Nu curitati componente ale aspiratorului in masina de spalat vase. Daca este necesar, curatati
componentele cu o carpa umeda.

Curatati aparatul cu o carpa uscata.

Golirea compartimentului pentru praf

Pentru o performantd optimd, goliti compartimentul pentru praf si curdtati filtrul conic atunci cand
indicatorul de compartiment pentru praf plin isi schimba culoarea.

Deconectati furtunul de la aparat.
Deschideti capacul (fig. 16).
Ridicati compartimentul pentru praf din aparat de maner (fig. 17).
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Tineti compartimentul pentru praf deasupra unui cos de gunoi si apasati in jos
siguranta capacului (1) pentru a deschide capacul posterior al compartimentului pentru praf
(2). (fig.18)

Goliti compartimentul pentru praf intr-un cos de gunoi (fig. 19).

A Pentru a indepirta filtrul conic, rotiti-l in sens antiorar in directia marcati de sigeati si
ridicati-l din compartimentul pentru praf. (fig. 20)

Pentru a curata filtrul conic, loviti-l usor de cosul de gunoi (fig. 21).

I Introduceti filtrul conic inapoi in compartimentul pentru praf si rotiti-l in sens orar in directia
marcatd de sageata pentru a-l bloca (‘clic’) (fig. 22).

Bl inchideti capacul posterior al compartimentului pentru praf si blocati-l impingandu-I inapoi in
spatele sigurantei capacului (‘clic’) (fig. 23).

Asezati compartimentul pentru praf inapoi in aparat (fig. 24).
Inchideti capacul (‘clic’) (fig. 25).
Notd: Nu puteti inchide capacul dacd nu a fost asezat compartimentul pentru praf.

Curatarea filtrelor HEPA

Pentru a mentine o performantd optima, curdtati fittrele HEPA de fiecare data cand goliti
compartimentul pentru praf.

Filtrul HEPA al compartimentului pentru praf si filtrul pentru spuma
Ridicati compartimentul pentru praf din aparat de maner.

Trageti siguranta filtrului HEPA al compartimentului pentru praf pentru a-l deschide. (fig. 26)
D Butonul cu arc de pe compartimentul pentru praf impinge filtrul din balamale.

Clatiti partea cutata a filtrului HEPA al compartimentului pentru praf sub jet slab de apa
fierbinte.

- Tineti filtrul cu suprafata cutatd in sus astfel incat apa sd curgd paralel cu cutele. Tineti filtrul
intr-un unghi din care apa sa poatd spdla murddria dintre cute (fig. 27).

- Intoarceti filtrul cu 180° si l4sati apa si curgd peste cute in directie opusi (fig. 28).

- Continuati acest proces pana ce filtrul este curat.

Nu curatati niciodata filtrul de evacuareHEPA cu o perie (fig. 29).

Notd: Curdtarea nu readuce culoarea originald a filtrului, dar i reface puterea de filtrare.
Tndepirta';i filtrul pentru spuma si clatiti-l la robinet.

Scuturati cu atentie apa de pe suprafata filtrului HEPA al compartimentului pentru praf. Lasati
filtrul HEPA al compartimentului pentru praf si filtrul pentru spuma sa se usuce complet
nainte de a le aseza la loc in aspirator.

A Asezati filtrul pentru spuma inapoi in compartimentul pentru praf.

Pentru a aseza filtrul HEPA al compartimentului pentru praf inapoi in compartiment, apasati
toarta mare pe butonul cu arc, introduceti toartele mici in balamale (1) si apasati siguranta
pana cand se blocheaza (‘clic’) (2). (fig. 30)

Filtru de evacuare HEPA

Pentru a deschide grila filtrului de evacuare HEPA, apucati sigurantele si trageti grila in sus
pentru a o scoate din aparat (fig. 31).

Tndepértagi filtrul de evacuare HEPA.
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Clatiti partea cutata a filtrului de evacuare HEPA sub un robinet cu apa calda cu presiune
redusa dupa cum este descris la pasii 3 si 5 din sectiunea ‘Filtrul HEPA al compartimentului
pentru praf si filtrul pentru spuma’ de mai sus.

Asezati filtrul de evacuareHEPA uscat Tnapoi in aparat.

Pentru a inchide grila filtrului de evacuare HEPA, aliniati mai intai toartele de deasupra grilei
cu fantele din aparat (1). Apoi apasati toartele in jos pand cand grila se blocheaza
(2) (‘clic’) (fig. 32).

Curatarea filtrului de protectie a motorului

Pentru a mentine o performantd optima, curdtati filtrul de protectie a motorului cel putin o datd pe
an.

Ridicati compartimentul pentru praf din aparat de maner.
Trageti suportul filtrului cu filtrul de protectie a motorului din aparat. (fig. 33)

Scoateti filtrul de protectie al motorului din suport. Scuturati filtrul deasupra cosului de
gunoi pentru a-l curata.

Puneti filtrul in suport si glisati suportul inapoi in aparat.

Asezati compartimentul pentru praf inapoi in aparat.

Inlocuirea filtrelor

Deconectati intotdeauna aparatul inainte de a inlocui filtrul.
Tnlocuiti filtrele HEPA la fiecare 12 luni.

Filtrele HEPA
- Pentru a indeparta filtrul vechi si a aseza filtrul nou, urmati instructiunile pentru indepartarea si
alezarea filtrelor din sectiunea ‘Curdtarea fittrelor HEPA'In capitolul ‘Curdtarea’.

Comandarea filtrelor si a accesoriilor

- Filtrele de evacuare HEPA sunt disponibile cu numdrul de model FC8070.
- Filtrele compartimentului pentru praf (HEPA si spuma) sunt disponibile cu numarul de model
FC8071.

Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.
Apasati butonul de rulare a cablului pentru a rula cablul (fig. 34).

Puneti aparatul in pozitie verticala. Pentru a atasa accesoriul la aparat, introduceti pintenul de
pe marginea accesoriului in slotul de fixare.

Notd: Pentru a vd asigura cd tubul telescopic a fost depozitat stabil, reglati lungimea tubului la minim.

Protectia mediului

- Nuaruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei de functionare, ci predati-|
la un punct de colectare autorizat pentru reciclare. In acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 35).
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Garantie si service

Pentru informatii suplimentare sau in cazul altor probleme, va rugam sd vizitati site-ul Philips la www.
philips.com sau sa contactati Departamentul Clienti din tara dvs. (gasiti numarul de telefon in
garantia internationald). Dacd in tara dvs. nu exista un astfel de departament, deplasati-va la
furnizorul dvs. Philips local.

Depanare

Puterea de aspirare nu este suficient de mare

- Probabil ca compartimentul pentru praf este plin.

Daca este necesar, goliti compartimentul pentru praf.

- Probabil ca filtrele necesita curatare sau inlocuire.

Daca este necesar, curatati sau inlocuiti filtrele.

- Probabil cd comutatorul pentru puterea de aspirare de pe maner este deschis.
Tnchideti capacul.

- Probabil control electronic pentru puterea de aspirare este setat la o setare inferioard.
Setati o putere mai mare.

- Poate ca accesoriul, tubul sau furtunul sunt blocate. (fig. 36)

Pentru a indepdrta blocajul, deconectati componenta infundata si fixati-o (pe cat posibil) invers.
Porniti aspiratorul astfel incat blocajul sa fie fortat in directia opusa.
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BeBeaeHue

[NosapaBasieM ¢ nokynkon npoaykumn Philips! Aast moAyueHMs MOAHOM MOAAEPX KKK, OKa3blBaEMOM
KomnaHuelt Philips, 3apervcTpupyrite npnbop Ha seb-caite www.philips.com/welcome.

O6uiee onmcanune (Puc. 1)

Konanauok

KHorka nuTaHms

VHAMKATOP 3aMoAHEHWs MblAeCOOPHYIKa
DAEKTPOHHBIN PETYASTOP MOLLHOCTY BCacbiBaHMA
KHorKka AASt CMaTbIBaHS LUHYpa

3aaHee Koneco

Pasbem wWAaHra

OTBepCTHE AN MOACOEAMHEHMS LLIAGHTA
KHorka oTKpbIBaHWS KPbILKM

10 Pyuxa

11 KoHycoobpasHbiii uabTp

12 ®OursTp nbirecbopHmka HEPA

13 TybuaTbiit GpuALTP

14 Pyuka v3BAeueHUs NblAecOopHYKa

15 [Meirecb6opHMK

16 DuKcaTop KpbIWKK

17 HwxHaAs Kpbillka NbiAecOopHMKa

18 DUALTP 3alMTbl IASKTPOABMIATEAS

19 LLlapHrpHoe Korecrko

20 3aBoacKasn bupka

21 OTaeneHus aaa XpaHeHus

22 OuAbTp BbixoAALLEro Bo3ayxa HEPA

23 KyAWCHBI NepeKAioYaTeAb PeXXMMA YMCTKIN KOBPa/TBEPAOIO MoAa
24 KoMbuHMpoBaHHas HacaAka

25 Aueiika AAA 3aKpeENAEHUS TPYOKK

26 CeTeBOW LUHYP C BUAKOM

27 PeweTka GMABTPaA BbIXOAALLETO BO3AYXa

28 Lllleneas Hacaaka

29 MaAeHbKkan Hacaaka

30 Hacaaxa AAS TBEPABIX MOKPBITUM (TOABKO AASI HEKOTOPBIX MOAEAE)
31 ManeHbKas weTka

32 3aKUM AAA HAcaAOK

33 Teneckonuueckas Tpybka

34 LUAaHr ¢ pyKOATKOWM M PETYARTOPOM MOLLHOCTM BCacbiBaHMst

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Ba)kHo!

I_IepeA Ha4aAOM 3KCMAyaTalnn an6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECH C HACTOALLMM PYKOBOACTBOM
N COXpaHUTE ero AAA AAABHENLLIErO MCMOAb30BaHMS B KayecTBe CMpaBOYHOro MaTepmana.

OnacHo!
- 3anpellaeTcs youpaTh MbIAECOCOM BOAY MAM APYIUE XUAKOCTU. 3arnpeLaeTcs NprMeHaTb
MBIAECOC AR YOOPKIM OrHEOMaCHbIX BELLECTB, @ TakKe HEOCThIBLUIEro reraa.

MpeaynpexkaeHue.

- [lepea noakaioyeHneM nprbopa yoeAnTeCh, YTO YKa3aHHOE Ha HEM HOMMHAABHOE HampsKeHue
COOTBETCTBYET HaMPSHPKEHUIO MECTHOW SAEKTPOCETU.

- He noab3yritecs Nprbopom, ECAV CETEBOM LUHYP, CETEBAS BMAKA AW Cam NPUOOP MOBPEKAEHI.
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- B cayuae nopexaeHns cETEBOTO LHYpPa ero HEOOXOAMMO 3aMeHNTb. 4Tobbl obecneunTs
6e30MacHy0 3KCMAYaTaLMIo MPUOOPA, 3aMEHSINTE LUHYP TOABKO B aBTOPK30BAHHOM CEPBMCHOM
ueHTpe Philips.

- AaHHbIl1 Npubop He NpeAHasHauYeH AAA MCMOAB30BaHMS AMLAMM (BKAIOUAs AETel) C
OrpaHnHYeHHbIMY BO3MOXHOCTSAMM CEHCOPHOW CHCTEMBI WA OFPaHUHEHHBIMM YMCTBEHHbIMI WA
GU3NUYECKMMI CTOCOBHOCTAMM, @ TaKXKE AVLIAMM C HEAOCTATOUHbIM OTBITOM M 3HaHUAMM, KPOME
KaK rMoa, KOHTPOAEM 1 PYKOBOACTBOM AMLL, OTBETCTBEHHbIX 3a X O€30MacHOCTb.

- He nossoasaiTe A€TAM 1rpaThb ¢ NPUGOPOM.

- He npuikaaabiBaiiTe WAAHT, TPYOKY MAM HACAAKM, MOACOEAMHEHHBIE K BKAIOUYEHHOMY MbIAECOCY, K
rAQ3aM, yLam KMAK KO PTY.

BHumanue!

- He BbinoAHsAITe 3axBaT NbIAGCOCOM KPYMHbIX MPEAMETOB, MOCKOABKY 3TO MOXET
BOCTIPENSATCTBOBATb MPOXOXKAEHMIO BO3AYXa B TPYOKE WMAM LWAGHTE.

- Bo Bpems yOOpKM MbIAECOCOM MEmMAa, MEAKOTO MeCKa, M3BECTKU, LLEMEHTHOM MbIAV 1 MOAOBHBIX
BELLECTB Mopbl PUALTPOB MbIACCOOPHMKA 1 GUABTPA 3aLLUMTHI SASKTPOABUIATEAS MOTYT
3acopuTbCs. [1pU 3aMETHOM CHMKEHMM MOLLHOCTY BCACbIBAHMS OUACTUTE GUALTPSI
MbIAECOOPHMKA U OUABTP 3aLLMTEl IAEKTPOABUIATEAS.

- [llepea ouncTKon NbirecOOpHYKa U GUABTPOB 0BA3ATEABHO OTKAIOUAITE MPUOBOP OT
3AEKTPOCETU.

- 3anpellaeTcs NMoAb30BaTbCA MBIACCOCOM 0e3 GUABTPA 3alUMThI ABUMATEAS. DTO MOXKET
MPUBECTY K MOBPEXAEHMIO ABUIraTEAS 1 COKPALLEHMIO CPOKa CAYXKObI Mprbopa.

- VlcnoAb3yiiTe TOABKO KOHYCOObpasHbit duAbTp Philips, BXOAALMIM B KOMIAEKT MOCTaBKM.

- YposeHb Wwyma: Lc = 82 oAb (A)

DAeKTpoMarHuTHble noaa (MIM)

AaHHbii npubop Philips cooTBETCTBYET BCEM CTaHAAPTAM B OTHOLIEHMM SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEN
(SMIT). B cooTBETCTBUM C COBPEMEHHBIMM HaYYHBIMM AAHHBIMM MPY MPaBUABHOM OBpalLEeHIM
COMAACHO MHCTPYKLUMSM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL30BATEAS, MPUMEHEHWE NMPUBOpPa
6e3omnacHo.

MoaroTtoBka npu6opa K pabote

LLAaHr

Y1o6bl NOACOEAMHUTB LLAAHT, TAOTHO BCTaBbLTE €rO B KOPIYC MblAecoca (AOAXKEH
nposByyathb LweA4ok) (Puc. 2).

AAS OTCOEAMHEHUS LAAHTA HAXKMUTE Ha KHOMKK oTcoeAmHeHus (1) 1 BbITalLMTe pasbeM
WwAaHra u3 nasa (2). (Puc. 3)

TeAeckonuyeckas Tpy6kKa

Y1obbl NpUcoeAMHUTD TPYGKY K PYKOSITKE LLIAAHIA, BCTaBbTE Y3KYIO CeKLMIo B GoAee
LUMPOKYIO U HeMHoro noBsepHuTe ee (Puc. 4).
- AN OTCOEAMHEHMA TPYOKM MOTAHWTE 3a Hee, OAHOBPEMEHHO HEMHOIO MOBOPaUYMBas.

Bbibepute Hanboaee KOMPOPTHYIO AAMHY TeAecKonuyeckon Tpyoku. CABUHbTE
MepeKAIoYaTEeAb BMEpeA U HAAABUTE HA HUXKHIOIO YacTb TPyOKU MAM MOTSHUTE ee
BeBepX (Puc.5).

KOMGMHMPOBaHHaﬂ HacaAKa

KoMOWHMpOBaHHas HacaAKa MOXET MCMOAB30BATLCS AAA YOOPKIM KOBPOB (C yOpaHHOM BHYTPb
Y3KOW LLETKOM) WAV TBEPABIX MOAOB (C BEIABUMHYTOW Y3KOM LLETKOM).
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- [lpn ybopke TBEPABIX MOAOB HAXKMIUTE HOTOM Ha KYAUCHBIN NEPEKAIOYATEAD, PACMOAOXKEHHDIN
Ha BEpXHE YaCTh KOMOMHMPOBAHHOM HaCaAKM, HTOObI BBIABUHYTb M3 KOPIyca HacaAKM Y3Kyio
weTky. (Puc. 6)

- [pn ybopKe KOBPOB HOXMUTE Ha KYAUCHDBIN NMEPEKAIOYaTEeAb, HTODBI YOPaTb Y3KyiO LWETKY B
Kopryc KOMBUHMpOBaHHOM Hacaaku. (Puc.7)

Hacaaka AAs TBEpAbIX MNOKPbITUM (TOABKO AASl HEKOTOPbIX MOAEAEN)

- Hacaaka aas TBEpABIX MOKPBLITUI NMPpeAHa3HaueHa AAA BEPEXKHOM OUNCTKN TBEPABIX HAMOABHBIX
nokpbiTui (Puc. 8).

3a)kum AAA HACAAOK

3aXKUM AN HACAAOK MO3BOASIET XPaHWTb CPa3y 2 HaCaAKM.
BcTaBbTe HacapKM B 3aKMM M HEMHOTO NMoBepHUTE AAS duKcaumm (Puc.9).

LLl,eAeBan HacaAKa, MaA€HbKaAa HacapKa U HacapAKa-UeTKa

MoAcoeAMHUTE LLLEAEBYIO HACAAKY, MAAEHBKYIO HACAAKY MAM LLLETKY K PYKOSITKE LUAAHIa MAM K
Tpy6Ke. AA 3TOro BCTaBbTE HACaAKY B PYKOSITKY MAM TPYOKY, cAerka noeepHys ee. (Puc. 10)

- AAs YOOPKM B Y3KMX YrAaX W TPYAHOAOCTYMHbBIX MECTaX MOAb3YMTECH LLEAEBOM HaCaAKOMN.

- AA YOOPKM HEBOABLUMX YHACTKOB, HarMpUMEP CMAEHMIA CTYABEB MAWM AMBAHOB, MCMOAB3YMTE
MaAEHbKYIO HaCaAKy.

=AM OUMCTKM KOMMBIOTEPOB, KHXKHBIX MOAOK 1 MP. NCMOAB3YTE MAAEHBKYIO LLETKY.

KcnAyaTauusa npubopa

Mopsaaok pa6oThbi

- [blAecoc MOXHO MepeHOCHTDL 3a PYUKY, PACNOAOXKEHHYIO B MepeaHen YacTu nprbopa (Puc. 11).
BbITAHUTE ceTeBOIA LLHYpP M3 MblAeCOCa M BCTaBbTE CETEBYIO BUAKY B PO3ETKY SAEKTPOCETH.

BKAlouMTE NMpHBOP, HaKaB HOTroM KHOMKY BKAIOYEHMs/BBIKAIOYEHUS HAa BEPXHEN
naHeAu. (Puc.12)

- [pnt HEOBXOAMMOCTI HEHAAOATO MPEPBATL YOOPKY BCTaBbTE PeBGPO HACAAKM B CMIELIMAABHYIO
AYENKY, YCTaHOBMB TPYOKY B YAOOHOEe noaoxeHume (Puc. 13).

PeryAupoaKa MOLLHOCTHU BCaCbiBaHUA

MOLWHOCTb BCaChiBaHMS MOXHO PEryAMPOBaTb C MOMOLLBIO:
- peryamTopa MOLLHOCTM BCacbiBaHus Ha pykosTke; (Puc. 14)
- DAEKTPOHHOrO PEryAsTopa CHAbI BcachiBaHus Ha rbiaecoce (Puc. 15).

Mepea ouncTKOM AlOGBIX YacTel Npubopa 0b6s3aTeAbHO BbIKAIOYaKTE NMPUMOBOP M OTCOEAUHSANTE
€ro OT 3AEKTpOCeTH.

Hu oaHy 13 YacTeit npubopa HeAb3si MbITb B MOCYAOMOEYHO MatumnHe. [Mpu HeobxoamMmocTH
NMpOTpUTE YacTu Npubopa BARXKHOMN TKaHbIO.

MpoTpuTe NPUBOP BAAXKHOM TKaHbIO.

OumncrKa nbirec6opHuKa

A/\ﬂ NOAAEP>KaHMA OMTUMAABHOM pa6o1‘b| MblAECOCa oumLLanTe nbv\ec6opr< 4 KOH>/COO6pa3HbIIZ
q)MAbTP, MOCAE TOro Kak M3MEHUTCA LIBET MHAMKATOPA 3aNnoAHEHNA I'Ibl/\eC60|Z)HVIKa.

OTCoeAMHUTE LIAAHT OT YCTPOICTBA.

OrtkpoiiTe Kpbilwky (Puc. 16).
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M3BAekuTe nbiaecb6opHUK M3 npubopa 3a pyyky (Puc. 17).

Aep>ka NblIAecOOPHUK HaA MYCOPHbBIM BEAPOM, HAXKMUTE Ha $uKcaTop Kpbilku (1) u
OTKPOWMTE HUXKHIOK KPbILLKY NblAecbopHuKa (2). (Puc. 18)

BbITpsixHUTe Mycop 13 nblaec6opHMKa B MycopHoe Beapo (Puc. 19).

A YT06b1 cHATb KOHYCOOBpPasHbIi GUALTP, MOBEPHUTE €ro NPOTMB YaCOBOM CTPEAKM MO
HarnpaBAEHMUIO, YKa3aHHOMY CTPEAKOW, U U3BAEKUTE ero u3 nelaecbopHuka. (Puc. 20)

AASi 04UCTKM KOHYCOOBPa3HOro GpUAbTPA BCTPSXHUTE €ro HaA MycOpHbIM BeapoM (Puc. 21).

Bl VcranosuTe KOHycoOBpasHbIit GUALTP B MbIAGCEOPHMK, MOBEPHUTE MO YaCOBOI CTPEAKE MO
HarnpaBAeHUIO, YKa3aHHOMY CTPEAKOM (AOAXKeH Mpo3By4aTh LuieA4ok) (Puc. 22).

Bl 3axpoiiTe HUXHIOI KPbILLKY NbIAeCGOPHMKA C MOMOLLbIO GUKCATOPa (AOAKEH MPO3ByYaTh
weAyok) (Puc. 23).

YcTaHoBUTE MblAec6OPHUK Ha MecTo B npubop (Puc. 24).
3akpoifTe KpbILKY (AOAXKEH Mpo3ByyYaTh LieAyokK) (Puc. 25).
[Mpumeyanme. Ecan nbirnecbopHUK He yCMAHOBAEH, KPbILLKY 3aKPbiMb HEAb3S.

Ouncrtka puabtpos HEPA

AAd MoAAEPKaHWA ONTUMaAbHOM paboTbl ycTponcTaa uabTpel HEPA Heobxoalmo oumaThb
K@XKABI pa3 MOCAE OUMCTKU MbIAeCOOPHMKa.

®uabTp nbirec6opunka HEPA u ry6uaTbin puAbTp
M3BAaekuTe nbinec6opHUK 13 Npubopa 3a pyuKy.

OrTkpoiiTe pukcaTop dpuabTpa nbiaec6opHuka HEPA. (Puc. 26)
D DuALTp M3BAEKAETCA U3 AEPKATEAEI C MOMOLLBIO MPYXXMHHOM GUKCUPYIOLLLEN KHOMKM Ha
nblAecbopHuKe.

CroAaocHUTe roppupoBaHHyio cTopoHy ¢uabTpa nbirecb6opHuka HEPA noa caaboit cTpyeit
ropsiven BoAbl.

- AepxuTte PUABTP rodpprpOBaHHON CTOPOHOM BBEPX, TaK YTOObI CTPYsA BOALI OblAa MapasieAbHa
CKAaAKaM. AepXKuTe GUABTP MOA TaknM YTAOM, UTODbI BOAA BbIMbIBaAa rpsisb M3
cknapok (Puc. 27).

- [loBepHuTte duAbTP Ha 180° Tak, 4TObbI BOAG CTEKAAA MO CKAAAKAM B MPOTHBOTMOAOMKHOM
HanpasaeHun (Puc. 28).

- [poaomkaiiTe 3TOT NpoLIecc AO MOAHOM OUUCTKM GUALTPA.

3anpeLaeTcs YUCTUTb GUABTP BbiXxoAsLero Bosayxa HEPA wetkoi (Puc. 29).

[pumedarme. Ouncmka He Bo3BpalLaem GuAbMpPy NePBOHAYAAbHBIN LIBEM, HO BO3BPALLAEM MOLIHOCMb
prabmpaumm.

M3BAekUTE ry6UaThblit GUABTP, MPOMOMTE Ero MoA CTPyeit BOAbI.

OCTOpOXHO CTPAXHUTE BOAY C MOBEPXHOCTU GUALTPa MNblaecbopHmka HEPA. Mepea Tem Kak
yCTaHOBUTb GpUALTP nbiaec6opHuka HEPA 1 ry6uaThiit puAbTp 06paTHO B MbIAECOC, AAWTE UM
MOAHOCTBIO BbICOXHYTb.

A VcraHosuTe ry6uathiit $UALTP 06PaTHO B MbIACCEOPHUK.

YT06bl ycTaHOBUTb GUALTP OOPATHO B MbIACCOOPHUK, HAXKMUTE Ha GOABLLIOI BbICTYMN Ha
MPYYKMHHOM GUKCUPYIOLLLEN KHOMKE, BCTaBbTE MaAeHbKME BbICTYMbl B NeTAu (1) 1 HaxkmuTe
¢duKcaTop Ao LweAdKa (2). (Puc. 30)



PYCCKUM 75

DuAbTp BbixoasLLero sosayxa HEPA

YT106b1 OTKPLITH peLueTKy $puAbTpa BbixoasLwero Bosayxa HEPA, coxkxmuTe a3bivku, noTsaHUTe
peLLeTKy BBEpX U CHUMMUTe ee ¢ npubopa (Puc. 31).

M3BAekUTe PUABTP BbixoasLLero Bosayxa HEPA.

CrioAocHUTe roppupoBaHHyIo CTOpoHy GpuAbTpa BbixoasLero Bosayxa HEPA noa caaboit
CTpyel ropsideit BOAbI, KaK OMMUCaHO Bbille B MyHKTax 3 U 5 pasaeAa “OUAbTP Mblaec6opHUMKa
HEPA v ry6uatbiit ¢uabTp”.

MomecuTe cyxoit GUALTP BbixoasLero Bosayxa HEPA o6paTHo B npu6op.

YT106bI 32KpbITb pelueTKy GpUAbTPa BbiIXoAsLLero Bosayxa HEPA, coBmecTuTe BbICTYMbI Ha
BEpPXHeil YacTH peLLeTKM C oTBepCTUAMM Ha npubope (1). HaxkmuTe Ha BbICTYMbl TakK1M
o6pasoMm, UTOObI peLleTKa BCTaAa Ha MecTo co LeAdkoM (2) (Puc. 32).

Ouncrtka ¢MAbTPa 3aULUTbl SAEKTPOABUIraTeAAa

AAA oAAEPKAHNSA OMTUMaABHOM paboTbl MPUBOpa OUMLLANTE GUABTP 3aLUMTEI SACKTPOABMraTeAs
He pexxe 1 pasa B roa.

M3BAeknTE MblAecGOPHUK U3 MpUBOPa 3a PyuKy.

M3BAeKUTE AepXKaTeAb GUALTPA C GUALTPOM 3aLUUTbI SACKTPOABUIATEAS U3
npubopa. (Puc.33)

CHUMUTE PUABTP 3aLUUTLI SIAEKTPOABUTaTEAs C AepxaTeAs. [MoTpsacuTe GUALTP Haa
MYCOPHbIM BEAPOM.

YcTaHOBUTE GUALTP B AEpXKaTeAb U BCTaBbTE AEpXKaTeAb B NpUGOP.

YcTaHoBUTe MblAecOOPHUK Ha MecTo B Npubop.

3anuacTtm

3ameHa GUALTPOB

Mepea 3ameHoM GUABTPOB 06S3aTEABHO OTKAIOHUMTE MPUGOP OT SAEKTPOCETU.

OuabTpbl HEPA caeayeT meHaTb Kaxable 12 Mecaues.

®uarbtpel HEPA
- WHcTpykumm no 3amere duabTpoBs cM. B pasaeae “OuncTka dnastpos HEPA™ B raase
“OumcTra’.

3aka3s pUABTPOB U APYrMX 3an4yacTen

- OuAbTpbl BbiXoAALLEro Bosayxa HEPA MoxHo 3axasaTtb no Homepy FC8070.
- @uAbTpbl NbirecbopHIKa (GprabTpbl HEPA 11 rybuaTble duAbTpEI) MOXKHO 3aKkasaTb NO HOMepY
FC8071.

BbiKAlOUMTe NpUBOP U OTCOEAMHUTE CETEBOM LLIHYP OT PO3ETKMU JAEKTPOCETH.
YT06bl CMOTaTb CETEBOM LUHYP, HAXXMWUTE Ha KHOMKY cMaTbiBaHus WwHypa (Puc. 34).

YCTaHOBUTE MbIAECOC B BEPTUKAAbHOE MOAOXKEHME. AAS 3aKPENAeHUs HACAAKM Ha npubope
BCTaBbTe pebpo HaCaAKM B Mas.

[pumeyanme. Ars ycmonymMBOro NoAOIKEHUS MEAECKONUYECKON mpybKu Bo BpeMs XpaHeHUs Bbibepume
MUHUMOAAbHYIO gAMHY MPY6KM.
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3almnTa OKpy>KaloLLLen CpeAbI

- [locre okoHuYaHMs cpoKa CAY>KObl He BbiOpachiBaiTe NPUOOP BMECTE C ObITOBBIMM OTXOAAMM.
MepeaaiiTe ero B CrneLmMaAnsnpoBaHHbIN MyHKT AAS AAAbHEMLEN YTUAM3ALWMN. DTUM Bbl
NOMOXeTe 3alUUTUTb OKpyatolLyio cpeay (Puc. 35).

FapaHTmI n OGCAY)KMBaHMe

AN NOAYHEHUA AOMOAHUTEABHON MHPOPMALIMK MAK B CAy4ae BO3HWUKHOBEHMS MPOBAEM noceTuTe
Beb-canT www.philips.com 1AM 0bpaTuTech B LEHTP NMoaAepKKin noTpebuTenen Philips B Bawen
cTpaHe (Homep TeredOoHa LIeHTPa yKasaH Ha rapaHTUMHOM TaAoHe). EcAM NoaAoBHbIN LeHTP B Ballen
CTpaHe OTCyTCTBYeT, 0bpaTUTECh B MECTHYIO TOProByio opraHusaumio Philips.

Mouck n ycTpaHeHue HeMCnPaBHOCTeﬁ

Cuaa BcacblBaHMSt HEAOCTATOYHA.

- Bo3MOXKHO, MbIAECOOPHYK 3amOAHEH.

[pr HEOOXOANMMOCTM OUNCTUTE MbIAECOOPHMK.

- Bo3MOXHO, HEOOXOAMMO OUNCTUTL WAV 3aMEHWTD GUALTPBI.

[Mpr HEOOXOAMMOCTM OUMCTUTE WA 3aMEHUTE GUABTPbI.

- Bo3MOXHO, peryASTOp MOLLHOCTH Ha PYKOSITKE OTKPbIT.

3aKkpoiiTe peryAsTop.

- BO3MOXHO, 3AEKTPOHHbI PETYAATOP MOLLHOCTM BCACHIBAHWA YCTAaHOBAEH Ha HM3KYIO MOLLHOCTb.
YCTaHOBUTE PEryASTOp Ha GOAEE BbICOKYIO MOLLHOCTb.

- Bo3sMoxHO, 3acopeHbl Hacaaka, TpyoKa MAM WwaaHr. (Puc. 36)

AAS yAAAEHVS 3aCOpa OTCOEAMHWTE 3aCOPEHHYIO AETaAb M MPUCOEAVHUTE ee (KaK MOXKHO
NAOTHeE) 0BPaTHOM CTOPOHOM. BKAIOUMTE MbIAECOC AAA POAYBA 3aCOPEHHON AETAAK B O6PAaTHOM
HarpaBAEHMM.
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Gratulujeme Vdm ku kidpe a vitajte medzi zdkaznikmi spolo¢nosti Philips! Ak chcete vyuzit' vSetky
vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.
com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Kryt

Vypinac

Indikdtor plného zdsobnika na prach
Elektronické ovlddanie sacieho vykonu
Tlacidlo navijania kabla

Zadné koliesko

Koncovka na pripojenie hadice

Otvor na pripojenie hadice

Usko na uvolnenie krytu

10 Rdcka

11 KuZelovy filter

12 Filter HEPA zdsobnika na prach

13 Penovy filtter

14 Rukovit zdsobnika na prach

15 Zdsobnik na prach

16 Zdpadka krytu

17 Spodny kryt zdsobnika na prach

18 Ochranny filter motora

19 Otocné koliesko

20 Stitok s oznacenim modelu

21 Drézka na ulozenie

22 Vystupny filter HEPA

23 Koliskovy prepinac na nastavenie pre koberec/pevni podlahu
24 Kombinovana hubica

25 Drdzka na odkladanie

26 Sietovy kdbel so zdstrekou

27 Vystupnd mriezka filtra

28 Strbinovy néstavec

29 Mald hubica

30 Hubica na pevné podlahy (len niektoré modely)
31 Mald kefa

32 Spona na uchytenie prislusenstva

33 Teleskopicka trubica

34 Hadica s rukovdt'ou a ovlddanim sacieho vykonu

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouzitie a uschovajte si ho na pouzitie
v budicnosti.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysdvajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysdvajte horfavy materidl ani popol, kym
nevychladne.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na zariadeni zhoduje s napatim
v sieti.
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- Akje poskodeny kdbel, zastr¢ka alebo samotné zariadenie, nepouzivajte ho.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit jedine persondl spolocnosti Philips, servisné stredisko
autorizované spolo¢nostou Philips alebo osoba s podobnou kvalifikdciou, aby nedoslo
k nebezpecnej situdcii.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a vedomostf, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost' neposkytuje dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

- Akje hadica, trubica alebo iné prislusenstvo pripojené ku vysdvacu a vysdvac je zapnuty, nikdy
tymto prislusenstvom nemierte do o&f alebo usf, ani ich nevkladajte do Ust.

Vystraha

- Nevysdvajte velké predmety, ktoré by mohli upchat prechod vzduchu v trubici alebo hadici.

- Ked pouzijete vysdvac na vysavanie popola, jemného piesku, vapna, cementového prachu a
podobnych Iatok, péry filtrov zdsobnika na prach a ochranného fittra motora sa zanesu. Ak
zistite, Ze sa vyrazne znizuje saci vykon, odistite filtre zdsobnika na prach a ochranny filter
motora.

- Pred vyprdzdnenim zdsobnika na prach alebo cistenim filtrov zariadenie vzdy odpojte zo siete.

- Vysdvac nikdy nepouzivajte bez ochranného filtra motora. Mohli by ste tym poskodit motor a
skrétit' Zivotnost' spotrebica.

- Pouzivajte iba kuzelovy filter; ktory doddva spolocnost Philips spolu so zariadenim.

- Deklarovana hodnota emisie hluku je 82 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického vykonu
vzhladom na referencny akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)

Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normam tykajuicim sa elektromagnetickych poli (EMF). Ak
budete zariadenie pouzivat spravne a v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouzitie, bude jeho
pouZzitie bezpecné podla vietkych v sicasnosti zndmych vedeckych poznatkov.

Priprava na pouzitie

Hadica

Hadicu pripojite k vysavacu tak, Ze ju pevne zasuniete (budete pocut’,kliknutie) (Obr. 2).

Aby ste pripojili hadicu, zatlacte uvolfiovacie tlacidla (1) a vytiahnite konektor hadice so
spojovacieho otvoru hadice (2). (Obr. 3)

Teleskopicka trubica

Aby ste pripojili trubicu k rukoviti hadice, vlozte tzku cast’ do Sirsej a trochu nou
pootocte (Obr. 4).
- Trubicu odpojite tak, Ze ju potiahnete a sicasne ju jemne pootodite.

Teleskopickd trubicu nastavte na dizku, ktord Vam pocas vysavania najviac vyhovuje. Poistku
na trubici potlacte a spodnu Cast’ trubice zatlacte nadol alebo ju potiahnite nahor (Obr. 5).

Kombinovana hubica

Kombinovand hubicu mézete pouzit' na Cistenie kobercov (so zatiahnutymi Stetinami kefy) alebo

pevnej podlahy (s vysunutymi Stetinami kefy).

- Nohou zatla¢te na polohovaci prepinac na virchu kombinovanej hubice, aby sa z odkladacieho
priestoru v hubici vysunuli Stetiny kefy na Cistenie pevnej podlahy. (Obr. 6)

- Zatlac¢te na polohovaci prepina¢ nachadzajuci sa na opacnej strane, aby sa Stetiny kefy zasunuli
spat’ do hubice. (Obr.7)
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Hubica na pevné podlahy (len niektoré modely)

- Hubica na pevné podlahy je navrhnutd na jemné Cistenie pevnych podlah (Obr. 8).

Spona na uchytenie prislusenstva

Naraz mdZzete na sponu na uchytenie prislusenstva pripojit’ dva kusy prislusenstva.
Prislusenstvo pri pripajani na sponu na uchytenie zatlacte a mierne nim otoéte (Obr. 9).

§trbinov7 nastavec, maly nastavec a kefa

Strbinovy nastavec, malt hubicu alebo mald kefku pripojte k rukoviti hadice alebo k trubici.
Pri tomto postupe rukovat’ alebo trubicu vlozZte do prisluSenstva a mierne fou
otocte. (Obr. 10)

- Strbinovy néstavec pouzite na Cistenie Uzkych rohov a tazko dostupnych miest.

- Mald hubicu pouzite na cistenie malych ploch, napr: sedadiel stoli¢iek a pohoviek.

- Mald kefu pouzite na cistenie pocitacoy, poli¢iek na knihy atd.

Pouzitie zariadenia

Vysavanie

- Vysdva¢ modzete prendsat pomocou rukovdte na jeho prednej strane (Obr: 11).
Z vysavaca vytiahnite kabel a jeho sietova zastréku pripojte do siete.

Zariadenie zapnite pomocou nohy stlacenim vypinaca na vrchnej casti zariadenia. (Obr. 12)
- Ak chcete vysdvanie na chvilku prerusit, zasurite vystupok na ndstavci do drdzky na odkladanie,
aby ste trubicu odlozili vo vhodnej polohe (Obr. 13).

Nastavenie sacieho vykonu

Saci vykon mdZete nastavit pomocou:
- ovlddania sacieho vykonu na rukovdti, (Obr. 14)
- elektronického ovlddania sacieho vykonu na vysdvaci (Obr. 15).

Cistenie a udrzba

Skor ako vyberiete a vycistite ktorékolvek casti, zariadenie vzdy vypnite a odpojte zo siete.

Ziadnu &ast’ vysavaca nesmiete Eistit’ v umyvacke na riad. Ak treba, suiastky o€istite pomocou
navlhéenej tkaniny.

Zariadenie odistite navlhéenou tkaninou.

Vyprazdiovanie zasobnika na prach

Ked indikdtor pIného zdsobnika na prach zmenf farbu, vyprazdnite zasobnik na prach a ocistite
kuzelovy filter; aby bol zaruceny optimdlny vykon vysavaca.

Hadicu odpojte od zariadenia.
Otvorte kryt (Obr. 16).
Zasobnik na prach vyberte zo zariadenia pomocou jeho rukovite (Obr. 17).

Zasobnik na prach podrzte nad odpadkovym koSom a zapadku krytu (1) stlacte nadol, ¢im
otvorite spodny kryt zasobnika na prach (2). (Obr. 18)

Zasobnik na prach vysypte do kosa na smeti (Obr. 19).

A Kuzelovy filter pri vyberani otocte proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek v smere $ipky
a vytiahnite ho zo zasobnika na prach. (Obr. 20)



80 SLOVENSKY

Kuzelovy filter odistite tak, Ze nim jemne poklepkate o vnutornu stranu odpadkového
kosa (Obr. 21).

Bl Kuzelovy filter viozte spit’ do zasobnika na prach a otodte nim v smere pohybu hodinovych
ruciciek v smere Sipky, aby zapadol na miesto (,,cvaknutie®) (Obr. 22).

[l Zatvorte spodny kryt zasobnika na prach a zaistite ho zatlaenim, az kym nezaskodi za
zapadku krytu (,,cvaknutie®) (Obr. 23).

Zasobnik na prach vlozte spat’ do zariadenia (Obr. 24).

Zatvorte kryt (budete pocut’, kliknutie®) (Obr. 25).

Pozndmka: Kryt nie je mozné zatvorit, ked’ nie je vloZeny zdasobnik na prach.
Cistenie filtrov HEPA

Filtre HEPA Cistite vzdy pri vyprazdriovani zdsobnika na prach, aby zostal zachovany optimédlny vykon
zariadenia.

Filter HEPA zasobnika na prach a penovy filter
Zasobnik na prach vytiahnite zo zariadenia pomocou jeho rukovite.

Potiahnite za zapadku filtra HEPA zasobnika na prach, aby ste otvorili zasobnik. (Obr. 26)
D Pruzinové tladidlo na zdsobniku na prach vytladi filter zo zavesov.

Stranu filtra HEPA zasobnika na prach so zahybmi oplachnite miernym priadom horucej vody.
- Filter drzte tak, aby bola strana so zahybmi vo vzpriamenej polohe a voda stekala rovnobezne so
zdhybmi. Filter drzte pod takym uhlom, aby voda zmyla necistoty zachytené v
zdhyboch (Obr. 27).
- Ototte filter 0 180° a nechajte vodu stekat’ pozdf? zdhybov v opanom smere (Obr. 28).
- Tento postup opakujte, az kym filter nebude disty.

Vystupny filter HEPA nikdy necistite pomocou kefky (Obr. 29).

Pozndmka: Cistenim sa neobnovi pévodnd farba filtra, ale jeho filtracny vykon.
Zlozte penovy filter a oplachnite ho vodou.

Vodu dékladne straste z povrchu filtra HEPA zasobnika na prach. Filter HEPA zasobnika na
prach a penovy filter nechajte dékladne vyschnut’ a az potom ich vlozte spat’ do vysavaca.

A Penovy filter viozte spit’ do zasobnika na prach.

Pri vkladani filtra HEPA spat’ do zasobnika na prach stlacte Siroky vystupok na pruzinovom
tlacidle, malé vystupky vlozte do zavesov (1) a stlaéte zapadku, az kym nezaskoéi na miesto
(,»cvaknutie) (2). (Obr. 30)

Vystupny filter HEPA

Pri otvarani mriezky vystupného filtra HEPA chyt'te uska a mriezku vytiahnite smerom nahor
zo zariadenia (Obr. 31).

Vyberte vystupny filter HEPA.

Stranu vystupného filtra HEPA so zahybmi oplachnite pod hortcou, pomaly teclicou vodou a
postupujte podla krokov 3 a 5 z vyssie uvedenej casti ,,Filter HEPA zasobnika na prach a
penovy filter*.

Suchy vystupny filter HEPA vlozZte spat’ do zariadenia.
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Pri zatvarani mriezky vystupného filtra HEPA najprv zarovnajte vystupky na vrchu mriezky s
drazkami na zariadeni (1). Potom uska zatlacte nadol, az kym mriezka nezaskodi na miesto
(2) (,cvaknutie®) (Obr. 32).

Cistenie ochranného filtra motora

Ochranny filter motora Cistite minimdlne raz rocne, aby zostal zachovany optimélny vykon zariadenia.
Zasobnik na prach vytiahnite zo zariadenia pomocou jeho rukovite.
Nosic filtra vytiahnite spolu s ochrannym filtrom motora von zo zariadenia. (Obr. 33)

Z nosica vyberte ochranny filter motora. Ochranny filter motora ocistite tak, ze ho
vytrasiete nad odpadkovym kosom.

Filter vloZte do nosica filtra a nosic zasunte spat’ do zariadenia.

Zasobnik na prach vlozte spat’ do zariadenia.

Vymena filtrov

Pred vymenou filtra vzdy odpojte zariadenie.
Fittre HEPA vymienajte kazdych 12 mesiacov.

Filtre HEPA
- Privyberani pouzitého filtra a vkladani nového filtra postupujte podla pokynov tykajlcich sa
vyberania a zakladania filtrov uvedenych v casti , ,Cistenie fittrov HEPA" v kapitole ,,Cistenie".

Objednavanie filtrov a prisluSenstva

- Vystupné filtre HEPA su k dispozicii pod typovym oznacenim FC8070.
- Filtre zdsobnika na prach (HEPA a penovy filter) st k dispozicii pod typovym oznacenim FC8071.

Pomocky na uskladnenie

Vypnite zariadenie a odpojte ho zo siete.
Stlacte tlacidlo navijania kabla, aby sa navinul sietovy kabel (Obr. 34).

Zariadenie postavte do vzpriamenej polohy.Ak chcete nastavec pripojit’ k zariadeniu, zasunte
liStu na nastavci do drazky na ulozenie.

Poznamka:Aby ste zaistili stabilné odloZenie teleskopickej trubice, nastavte trubicu na najkratsiu dizku.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym komundlnym odpadom, ale
kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Pomozete tak chrénit' zivotné
prostredie (Obr. 35).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo méte problém, navstivte webovi stranku spolocnosti Philips,
www.philips.com, alebo sa obrdt'te na Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolocnosti Philips vo
Vasej krajine (telefénne ¢islo strediska ndjdete v prilozenom celosvetovo platnom zdru¢nom liste).
Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrdt'te sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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RieSenie problémov

Nedostatocny saci vykon.

- MoZno je plny zdsobnik na prach.

Ak je to potrebné, vyprazdnite zdsobnik na prach.

- Mozno je potrebné vydistit' alebo vymenit' filtre.

Ak je to potrebné, vycistite alebo vymerite filtre.

- Mozno je otvorené ovlddanie sacieho vykonu na rukovati.

Zatvorte ovlddanie na rukovati.

- Pravdepodobne je elektronicky ovlddac sacieho vykonu nastaveny na slaby vykon.
Ovladanie nastavte na vyssie nastavenie.

- MoZzno je upchatd hubica, trubica alebo hadica. (Obr. 36)

Aby ste odstranili upchatie, odpojte zablokovanu ¢ast’ a pripojte ju (az pokial sa dd) v opaénom
smere. Zapnite vysavac a nechajte pridit’ vzduch cez upchaté miesto v opa¢nom smere.
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Cestitamo vam za nakup in dobrododli pri Philipsu! Ce Zelite popolnoma izkoristiti podporo, ki jo
nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Previeka

Gumb za vklop/izklop

Indikator polne posode za prah
Elektronski regulator sesalne moci
Gumb za navijanje kabla

Zadnje kolo

Prikljucek gibljive cevi

Odprtina za gibljivo cev

Jezicek za sprostitev pokrova

10 Rodaj

11 Stozlasti filter

12 Filter HEPA posode za prah

13 Penasti filter

14 Rocaj posode za prah

15 Posoda za prah

16 Zapah pokrova

17 Spodnji pokrov posode za prah
18 Zas(itni filter motorja

19 Vrtljivo kolesce

20 Tipska ploscica

21 Odprtina za shranjevanje

22 |zhodni filter HEPA

23 Preklopno stikalo za nastavitev za preproge/trda tla
24 Kombinirani nastavek

25 Reza za shranjevanje

26 Omrezni kabel z vtikacem

27 MreZica izhodnega filtra

28 Ozki nastavek

29 Mali nastavek

30 Nastavek za trda tla (samo pri doloc¢enih modelih)
31 Mala krtaca

32 Objemka za nastavke

33 Teleskopska cev

34 Fleksibilna cev z rocajem in drsnikom za nastavitev sesalne moci

Pomembno

Pred uporabo aparata natan¢no preberite uporabniski priro¢nik in ga shranite za poznejso uporabo.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Nevarnost
- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte vnetljivih snovi ali pepela, dokler
se ta popolnoma ne ohladi.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na adapterju navedena napetost
ustreza napetosti lokalnega elektricnega omreZzja.

- Aparata ne uporabljajte, e je poskodovan omrezni kabel, vti¢ ali sam aparat.
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- Pogkodovani omrezni kabel sme zamenjati le podjetje Philips, Philipsov pooblasceni servis ali
ustrezno usposobljeno osebje.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjSanimi telesnimi, cutnimi ali dusevnimi
sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi izkusnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje
ali jim svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

- Ko je sesalnik vklopljen in je cev priklju¢ena na sesalnik, cevi, gibljive cevi ali drugih nastavkov ne
usmerjajte v odi ali usesa in jih ne vstavljajte v usta.

Pozor

- Ne vsesavajte vedjih predmetoy, saj lahko s tem onemogocite pretok zraka v cevi ali gibljivi cevi.

- Ce sesalnik uporabljate za sesanje pepela, finega peska, apna, cementnega prahu in podobnih
snovi, se pore filtrov posode za prah zamasijo, zascitni filter motorja pa se zamasi. é)e opazite
znatno zmanjsano sesalno moc, ocistite filtre posode za prah in zadcitni fitter motorja.

- Preden izpraznite posodo za prah ali odistite filtre, izkljucite aparat.

- Aparata ne uporabljajte brez zas¢itnega filtra motorja. Taksna uporaba lahko $koduje motorju in
s tem skrajsa Zivljenjsko dobo aparata.

- Uporabljajte samo stozcasti filter Philips, ki je prilozen aparatu.

- Raven hrupa: Lc = 82 dB(A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj (EMF). Ce z aparatom
ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem prirocniku, je njegova uporaba glede na
danes veljavne znanstvene dokaze varna.

Priprava za uporabo

Gibljiva cev

Fleksibilno cev prikljucite tako, da jo potisnete v aparat (“klik”) (SI. 2).

Za odklop gibljive cevi pritisnite gumba za sprostitev (1) in izvlecite prikljucek gibljive cevi iz
odprtine za gibljivo cev (2). (SI. 3)

Teleskopska cev

Sesalno cev spojite z rocajem fleksibilne cevi tako, da oZji del vstavite v SirSega in nekoliko
zasucete (SI. 4).
- Fleksibilno cev izkljucite tako, jo potegnete ven in malo zavrtite.

Dolzino teleskopske cevi nastavite na najprimernejSo dolzino za sesanje. Pritisnite drsnik na
cevi in spodnji del cevi potisnite navzdol ali povlecite navzgor (SI. 5).

Kombinirani nastavek

Kombinirani nastavek lahko uporabljate za sesanje preprog (s krtaco v podstavku) ali trdih tal (z
izvleceno krtaco).
- Ko distite trda tla, z nogo pritisnite preklopno stikalo na vrhu kombiniranega nastavka, da krtaca
izskodi iz nastavka. (SI. 6)
- Ko distite preproge, potisnite preklopno stikalo v drugo stran, da krtaca skoci nazaj v
nastavek. (SI.7)

Nastavek za trda tla (samo pri dolo¢enih modelih)

- Nastavek za trda tla je zasnovan za nezno ciscenje trdih tal (SI. 8).

Objemka za nastavke

Hkrati lahko v objemki za nastavke hranite dva nastavka.
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Nastavke v objemko za nastavke shranite tako, da jih potisnete v objemko in jih pri tem rahlo
obracate (SI.9).

Ozki, mali nastavek in nastavek s krtaco

Ozki nastavek, mali nastavek ali malo krtaco prikljucite na rocaj fleksibilne cevi ali na cev.To
storite tako, da rocaj ali cev vstavite nastavek jo pri tem rahlo obracate. (SI. 10)

- Ozki nastavek uporabite za sesanje ozkih kotov in tezje dostopnih predelov.

- Mali nastavek uporabite za sesanje majhnih predelov, na primer za sedala stolov ali zof.

- Z majhno krtaco distite rac¢unalnike, knjizne police itd.

Uporaba aparata

Sesanje

- Sesalnik lahko prenasate s pomocjo rocaja na sprednjem delu aparata (SI. 11).
Iz aparata izvlecite omrezni kabel in vtikac vkljucite v omrezno vticnico.

Za vklop aparata z nogo pritisnite gumb za vklop/izklop na vrhu aparata. (SI. 12)
- Ce zelite sesanje za trenutek prekiniti, lahko za ustrezen polozaj sesalne cevi nastavek zataknete
v rezo za shranjevanje (SI.13).

Nastavitev sesalne moci

Moc sesanja lahko prilagodite z:
- drsnikom za nastavitev sesalne modi, (SI. 14)
- elektronskim regulatorjem sesalne moci sesalnika (SI. 15).

Ciscenje in vzdrzevanje

Preden dele odstranite ali jih pricnete Cistiti, aparat izklopite in izkljucite.

Delov sesalnika ne pomivajte v pomivalnem stroju. Po potrebi dele odistite z vlazno krpo.

Aparat ofistite z vlazno krpo.

Praznjenje posode za prah

Za najboljso ucinkovitost izpraznite posodo za prah in ocistite stoz¢asti filter, ko se barva indikatorja
polne posode za prah spremeni.

Odklopite gibljivo cev z aparata.
Odprite pokrov (SI. 16).
Posodo za prah primite za rocaj in dvignite iz aparata (SI. 17).

Posodo za prah dvignite nad kos za smeti in zapah pokrov (1) potisnite navzdol, da odprete
spodnji pokrov posode za prah (2). (SI.18)

in ga izpraznite (SI. 19).

A StoZéasti filter odstranite tako, da ga obrnete v nasprotni smeri urinega kazalca, ki je
oznacena s puscico, in ga dvignete iz posode za prah. (SI.20)

Ocistite ga tako, da ga nekajkrat nezno udarite ob kos za smeti (SI. 21).

B Stozcasti filter vstavite nazaj v posodo za prah in obrnite v smeri urinega kazalca, ki je
oznacena s puscico, da se zaskoci na mesto (“klik”) (SI.22).

[Ell Zaprite spodnii pokrov posode za prah in ga pritisnite na mesto za zapahom pokrova
(“klik”) (SI.23).
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Posodo za prah ponovno namestite v aparat (SI. 24).

Pokrov ¢vrsto zaprite (“klik”) (SI. 25).

Opomba: Ce posoda za prah ni namescena, pokrova ne morete zapreti.
Ciséenije filtrov HEPA

Za ucinkovito delovanje filtre HEPA ocistite vsaki¢, ko izpraznite posodo za prah.
Filter HEPA posode za prah in penasti filter
Posodo za prah primite za rocaj in dvignite iz aparata.

Filter HEPA posode za prah odprite tako, da povlecete zapah. (SI.26)
D Vzmetni gumb na posodi za prah filter potisne iz tecajev.

Nagubano stran filtra HEPA posode za prah sperite pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe.

- Filter drzite tako, da je nagubana stran usmerjena navzgor in da voda tece vzporedno z gubami.
Filter drzite pod kotom tako, da voda spere umazanijo iz gub (SI. 27).

- Filter obrnite za 180° in pustite, da voda tece vzdolz gub Se v nasprotni smeri (SI. 28).

- Nadaljujte s ciscenjem, dokler filter ni Cist.
Izhodnega filtra HEPA ne distite s krtaco (SI. 29).

Opomba: S ciscenjem ni mogoce povrniti prvotne barve filtra, se pa obnovi zmogljivost filtriranja.
Penasti filter odstranite in sperite pod tekoco vodo.

Vodo previdno otresite s povrsine filtra HEPA posode za prah. Filter HEPA posode za prah in
P P p P P P
penasti filter morata biti popolnoma suha, preden ju ponovno vstavite v sesalnik.

A Penasti filter vstavite nazaj v posodo za prah.

Filter HEPA posode za prah v posodo za prah ponovno vstavite tako, da veliki zati¢ pritisnete
na vzmetni gumb, manjse zatice vstavite v tecaje (1) in zapah pritisnete na mesto (“klik”)
(2). (S1.30)

Izhodni filter HEPA

Mrezico izhodnega filtra HEPA odprite tako, da jo primete za jezicke, povlecete navzgor in
odstranite iz aparata (SI. 31).

Qdstranite izhodni filter HEPA.

Nagubano stran filtra HEPA posode za prah sperite pod vroco in pocasi tekoco vodo iz pipe,
kot je opisano v korakih 3 in 5 dela “Filter HEPA posode za prah in penasti filter” zgoraj.

Izhodni filter HEPA namestite nazaj v aparat.

Mrezica izhodnega filtra HEPA zaprite tako, da zatice na vrhu mreZice poravnate z rezami v
aparatu (1). Nato jezicke pritisnite navzdol, da mrezica skoci na mesto (“‘klik”) (2) (SI. 32).

Ciséenje zastitnega filtra motorja

Za ucinkovito delovanje zascitni filter motorja Cistite vsaj enkrat letno.
Posodo za prah primite za rocaj in dvignite iz aparata.
Nosilec filtra z zascitnim filtrom motorja povlecite iz aparata. (SI. 33)

Zas¢itni filter motorja odstranite iz nosilca. Odistite ga tako, da ga stresete nad koSem za
smeti.

Filter vstavite v nosilec in nosilec filtra potisnite nazaj v aparat.
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Posodo za prah ponovno namestite v aparat.

Zamenjava

Zamenjava filtrov

Pred zamenjavo filtra napravo izkljucite.
Filtre HEPA zamenjajte vsakih 12 mesecev.

Filtri HEPA
- Ce selite odstraniti stari filter in vstaviti novega, sledite navodilom za odstranjevanje in vstavljanje

"

filttrov v delu “Cig¢enje filtrov HEPA” v poglavju “Cis¢enje”.
Narocanje filtrov in dodatne opreme

- |zhodni filtri HEPA so na voljo pod tipsko oznako FC8070.
- Filtri posode za prah (HEPA in penasti) so na voljo pod tipsko oznako FC8071.

Shranjevanje

Aparat izklopite in vtika¢ izkljuéite iz omreZne vti¢nice.

Pritisnite gumb za navijanje kabla, da omrezni kabel navijete (SI. 34).

Aparat postavite pokonci. Ce Zelite nanj priklopiti nastavek, vstavite zati¢ na nastavku v rezo
za shranjevanje.

Opomba:Teleskopska cev bo stabilno shranjena, e cev nastavite na najkrajSo dolZino.

- Aparata po preteku zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki,
temvec ga odloZite na uradnem zbirnem mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi
okolja (SI. 35).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran na naslovu www.philips.
com ali pa se obrnite na Philipsov center za pomo¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko stevilko
najdete na mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi dravi ni takinega centra, se obrnite na
lokalnega Philipsovega prodajalca.

Odpravljanje tezav

Premajhna sesalna mo¢

- Posoda za prah je morda polna.

Po potrebi posodo za prah izpraznite.

- Filtre je morda treba oistiti ali zamenjati.

Po potrebi filtre ocistite ali zamenjajte.

- Drsnik za nastavitev sesalne moci na rocaju je morda odprt.

Zaprite drsnik.

- Mogoce je elektronski regulator sesalne moci nastavljen na nizko nastavitev.

Nastavite regulator na vi$jo nastavitev.

- Nastavek, cev ali gibka cev so morda blokirani. (SI. 36)

Za odstranitev ovire odklopite blokirani del in ga ponovno priklopite (kolikor dale¢ je mogoce) v
nasprotni smeri.Vklopite sesalnik in s tem zrak spustite skozi blokirani del v nasprotni smeri.
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Cestitamo vam na kupovini i dobrodoli u Philips! Da biste imali sve pogodnosti podrike koju pruza
Philips, registrujte svoj proizvod na www.philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

Zastitni poklopac

Dugme za ukljucivanje/iskljucivanje
Indikator pune posude za prasinu
Elektronski regulator snage usisavanja
Dugme za namotavanje kabla

Zadnji tocak

Prikljucak za crevo

Otvor za prikljucivanje creva

Jezi¢ak za oslobadanje poklopca

10 Dr3ka

11 Kupa filtera

12 HEPA filter posude za prasinu

13 Filter za penu

14 Rucka posude za prasinu

15 Posuda za prasinu

16 Reza poklopca

17 Donji poklopac posude za prasinu
18 Filter za zastitu motora

19 Obrtni tocki¢

20 Tipska plocica

21 Prorez za spremanje

22 HEPA izduvni filter

23 Prekidac za podesavanje tepih/tvrd pod
24 Kombinovana mlaznica

25 Prorez za odlaganje

26 Kabl za napajanje sa utikacem

27 Resetka izduvnog filtera

28 Mlaznica za uske povrsine

29 Mala mlaznica

30 Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)
31 Mala cetka

32 Hvataljka za dodatke

33 Teleskopska cev

34 Crevo sa ruckom i kliznim prekidacem za snagu usisavanja

Pre upotrebe aparata pazljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za buduce potrebe.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Opasnost
- Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge te¢nosti te zapaljive supstance, a pepeo ne
usisavajte dok se ne ohladi.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da li napon naznacen na aparatu odgovara naponu lokalne
mreZe.

- Aparat ne upotrebljavajte ako je ostecen kabl za napajanje, utikac ili sam aparat.
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- Ako je glavni kabl ostecen, on uvek mora biti zamenjen od strane kompanije Philips, ovlasé¢enog
Philips servisa ili na slican nacin kvalifikovanih osoba, kako bi se izbegao rizik.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto podrazumeva i decu) sa
smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja,
osim pod nadzorom ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe koja
odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

- Nemojte da usmeravate crevo, cev ili neki dodatak prema ocima ili usima, niti ih stavljajte u usta
ako su oni spojeni sa usisivacem koji je ukljucen.

Oprez

- Nemojte usisavati krupne predmete jer oni mogu prouzrokovati prekid prolaska vazduha kroz
cev ili crevo.

- Kad koristite usisivac za usisavanje pepela, finog peska, kreca, cementne prasine i slicnih supstanci,
pore na filterima posude za prasinu i filtera za zaStitu motora mogu da se zapuse. Ako primetite
da je snaga usisavanja znacajno oslabila, ocistite filtere posude za prasinu i filter za zastitu motora.

- Uvek iskljucite aparat iz struje pre praznjenja posude za prasinu ili ¢is¢enja filtera.

- Usisiva¢ nemojte da koristite bez filtera za zastitu motora. To bi moglo da osteti motor i da skrati
radni vek uredaja.

- Koristite samo Philips kupu filtera isporucenu uz uredaj.

- Jacina buke: Lc = 82 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima (EMF). Ako
se aparatom rukuje na odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nauc¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Crevo

Da biste prikljucili crevo, gurnite ga u usisivac (“klik”) (SI. 2).

Da biste odvojili crevo, pritisnite dugmad za oslobadanje (1) i izvucite priklju¢ak za crevo iz
otvora (2). (SI.3)

Teleskopska cev

Da biste prikljucili cev na rukohvat creva, stavite tanji deo u Siri uz malo okretanje (SI. 4).
- Da biste skinuli cev, povucite je uz malo okretanje.

Podesite teleskopsku cev na duzinu koja vama najviSe odgovara. Pritisnite klizni prekidac na
cevi nagore i gurnite donji deo cevi nadole ili ga povucite nagore (SI. 5).

Kombinovana mlaznica

Kombinovanu mlaznicu mozete koristiti na tepihu (sa uvucenim cetkama) ili na tvrdim podovima (sa

izvucenim cetkama).

- Za(id¢enje tvrdih podova, pritisnite nogom prekidac na vrhu kombinovane mlaznice kako biste
izvukli Cetke iz kucista mlaznice. (SI. 6)

- Zaciscenje tepiha, prebacite preklopnik na drugu stranu da bi se cetke vratile u kuciste. (SI.7)

Mlaznica za tvrde podove (samo odredeni modeli)

- Mlaznica za tvrde podove je namenjena za nezno cis¢enje tvrdih podova (SI. 8).

Hvataljka za dodatke

U hvataljku za dodatke mozete istovremeno da spremite dva dodatka.
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Dodatke spremajte u hvataljku za dodatke tako Sto cete ih gurnuti u hvataljku uz malo
okretanje (SI.9).

Mlaznice za uske povrsine, mala mlaznica i mlaznica sa ¢etkom

Prikljucite mlaznicu za uske povrsine, malu mlaznicu ili mlaznicu sa ¢etkom na drsku creva ili
cev. Za prikljuéivanje umetnite drsku ili cev u dodatak uz malo okretanje. (SI. 10)

- Zadis¢enje uskih uglova i tesko dostupnih mesta, koristite mlaznicu za uglove.

- Malu mlaznicu koristite za ¢is¢enje malih povrsina, npr: sedalnih delova na stolicama i sofama.

- Malu mlaznicu sa cetkom koristite za Cis¢enje racunara, polica za knjige itd.

Upotreba aparata

Usisavanje

- ZanoSenje na usisivacu postoji rucica na prednjoj strani uredaja (SI.11).
Izvucite kabl za napajanije iz usisivaca i ukljudite utika¢ u zidnu uticnicu.

Nogom pritisnite dugme za ukljucivanje/iskljucivanje na gornjoj strani usisivaca da biste
ukljucili aparat. (SI.12)

- Ako Zelite da napravite pauzu na trenutak, umetnite izbocinu na mlaznici u prorez za odlaganje |
smestite cev u odgovarajudi polozaj (SI.13).

Podesavanje jacine usisavanja

Jacinu usisavanja mozete regulisati pomocu:
- kliznog prekidaca za snagu usisavanja na rukohvatu (SI. 14).
- elektronskog regulatora snage usisavanja na samom usisivacu (SI. 15).

CiSéenje i odrzavanje

Uvek iskljucite aparat iz struje pre nego Sto zamenite ili ocistite neke delove.

Nemojte prati u masini za sudove ni jedan deo usisivaca.Ako je potrebno, delove ocistite vlaznom
krpom.

Aparat ocistite vlaznom tkaninom.

Praznjenje posude za prasinu

Za optimalan radni ucinak ispraznite posudu za prasinu i odistite kupu filtera kad indikator
napunjenosti posude za prasinu promeni boju.

Izvucite crevo iz aparata.
Otvorite poklopac (S. 16).
Pomocu drske izvadite posudu za prasinu iz aparata (SI. 17).

Postavite posudu za prasinu iznad korpe za otpatke i pritisnite rezu poklopca (1) da biste
otvorili donji poklopac posude za prasinu (2). (SI. 18)

Ispraznite posudu za prasnu u korpu za otpatke (SI. 19).

A Za vadenje kupe filtera okrenite ju suprotno od smera kretanja kazaljki na satu u smeru
oznacenom strelicom i izvucite ju iz posude za prasinu. (SI.20)

Ako hocete da odistite kupu filtera, lagano je udarite o korpu za otpatke (SI. 21).

Bl Vratite kupu filtera nazad u posudu za prainu i okrenite je u smeru kretanja kazaljki na satu
u smeru oznacenom strelicom da bi sela na mesto (‘klik’) (SI. 22).
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Bl Zatvorite donji poklopac posude za prasinu i gurnite je do kraja iza reze poklopca za bi se
zakljucala (‘klik’) (SI.23).

Vratite posudu za prasinu u aparat (SI. 24).

Zatvorite poklopac (‘klik’) (SI. 25).

Napomena: Poklopac ne moZete da zatvorite ako posuda za prasinu nije postavljena na mesto.
Cis¢enje HEPA filtera
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Da bi se odrZale optimalne performanse ocistite HEPA filtere svaki put kad ispraznite posudu za
prasinu.

HEPA filter posude za prasinu i filter za penu
Pomocu drske izvadite posudu za prasinu iz aparata.

Povucite rezu HEPA filtera posude za prasinu da biste za otvorili. (SI. 26)
D Dugme sa oprugom na posudi za prasinu gura filter van sedista.

Isperite rebrastu stranu HEPA filtera posude za prasinu pod tankim mlazom tople vode iz
cesme.

- Filter drzite tako da rebrasta strane bude okrenuta nagore, a da voda protice paralelno sa
rebrima. Fitter drzite pod uglom tako da voda spere prijavstinu u rebrima (SI. 27).

- Okrenite filter za 180° i pustite da voda tece kroz rebra u suprotnom smeru (S. 28).

- Nastavite sa cis¢enjem dok filter ne bude cist.

HEPA izduvni filter nikada nemojte Cistiti ¢etkom (SI. 29).

Napomena: Ciscenje ne vraca originalnu boju filtera, ali mu vraca mo¢ filtracije.
Izvadite filter za penu i isperite ga pod mlazom vode.

Pazljivo otresite vodu sa povrsine HEPA filtera posude za prasinu. Pustite da se HEPA filter
posude za prasinu i filter za penu kompletno osuse pre vracanja u usisivac.

A Vratite filter za penu nazad u usisivac.

Za vracanje HEPA filtera posude za prasinu nazad u posudu za prasinu pritisnite veliku usicu

na dugme sa oprugom, umetnite male uSice u sedista (1) i gurajte rezu dok ne sedne na
mesto (‘klik’) (2). (SI.30)

HEPA izduvni filter

Da biste otvorili reSetku HEPA izduvnog filtera primite uhvatite jezicke i povlacenjem nagore

izvucite je iz aparata (SI. 31).

Izvadite HEPA izduvni filter.

Isperite rebrastu stranu HEPA izduvnog filtera pod tankim mlazom tople vode iz ¢esme kako
je opisano u koracima 3 i 5 u gore navedenom odeljku ‘HEPA filter posude za prasinu i filter

za penu’.
Vratite suvi HEPA izduvni filter u aparat.

Da biste zatvorili reSetku HEPA izduvnog filtera prvo poravnajte usice na vrhu resetke sa

prorezima na aparatu (1). Zatim gurajte jezicke prema dolje dok reSetka ne sedne na mesto

(2) (Klik’) (1. 32).

Ciséenije filtera za zaititu motora

Da bi se odrzale optimalne performanse Cistite filter za zastitu motora barem jednom godisnje.

Pomocu drske izvadite posudu za prasinu iz aparata.
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Izvucite drzac filtera sa filterom za zastitu motora iz aparata. (SI. 33)

Izvadite filter za zaStitu motora iz drzaca. Odistite filter za zastitu motora tako Sto cete ga
protresti iznad kante za otpatke.

Stavite filter na drzac i uvucite drzac filtera nazad u aparat.

Vratite posudu za prasinu u aparat.

Zamena delova

Zamena filtera

Uvek iskljucite aparat pre zamene filtera.
HEPA filtere menjajte svakih 12 meseci.

HEPA filteri
- Za vadené'e starog filtera i postavljanje novog pratite uputstva za vadenje i postavijanje filtera u
odeljku'Cid¢enje HEPA filtera’ u poglaviju 'Cid¢enje’.

Narucdivanje filtera i dodatne opreme

- HEPA izduvni filteri dostupni su pod tipskim brojem FC8070.
- Filteri posude za prasinu (HEPA i za penu) dostupni su pod tipskim brojem FC8071.

Iskljuite usisivac i izvadite utika¢ iz uticnice.

Pritisnite dugme za namotavanje kabla kako biste uvukli kabl za napajanje (SI. 34).

Postavite aparat u uspravan polozaj. Da biste pricvrstili mlaznicu na aparat, izbocinu na
mlaznici umetnite u prorez za odlaganje.

Napomena: Kako biste obezbedili sigurno odlaganje teleskopske cevi, podesite je na najmanju duZinu.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u kuéni otpad, ve¢ ga predajte
na zvanicnom mestu prikupljanja za reciklazu. Tako ¢ete doprineti zastiti okoline (SI. 35).

Garancija i servis

Ukoliko su vam potrebne informacije ili imate problem, pogledajte Web lokaciju kompanije Philips na
adresi www.philips.com ili se obratite u centar za korisnicku podrsku kompanije Philips u svojoj
zemlji (broj telefona pronadite u medunarodnom garantnom listu). Ako u vasoj zemlji ne postoji
predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu.
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Resavanje problema

Jacina usisavanja nije dovoljna.

- MoZda je posuda za prasinu napunjena.

Ispraznite posudu za prasinu ako je potrebno.

- Mozda je potrebno da se ociste ili promene filteri.

Oistite ili zamenite filtere ako je potrebno.

- Mozda je klizni prekidac za snagu usisavanja na rucki otvoren.

Zatvorite prekidac.

- MoZda je elektronski regulator snage usisavanja postavljen na nisku postavku.
Podesite regulator na vecu jacinu.

- Mozda su mlaznica, cev ili crevo blokirani. (SI. 36)

Da biste uklonili prepreky, skinite blokirani deo, i prikljucite ga (ukoliko je to moguce) naopako.
Ukljucite usisiva¢ da bi vazduh kroz blokirani deo prostrujao u suprotnom smeru.
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BcTyn

BiTaemo Bac i3 mokynkolo Ta Aackaso npocrmo A0 Kayby Philips! LLLo6 ynosHi ckopucTaTiica
NIATPUMKOIO, AKY nponoHye Philips, 3apeecTpyiiTe cailt BUpi6 Ha Beb-canTi www.philips.com/
welcome.

3araAbHuim onuc (Maa. 1)

Kosnak

KHorKka “yBiMK./BUMK.”

[HAMKATOpP 3aMOBHEHHA KOHTEMHEPA AAA TIUAY
EAEKTPOHHMI PETYASTOP MOTYXKHOCTI BCMOKTYBaHHS
KHorka 3MOTyBaHHs LUHYpa

3aAHe Koneco

3'eAHyBau LUAaHra

OTBip 3'€AHaHHA WAaHra

ByLIko pO36AOKYBaHHA KPULLKM

10 Pyuka

11 DiAbTPYBaAbHMIN KOHYC

12 @irnbTp HEPA koHTelMHepa ars mnay

13 OiAbTp nikm

14 Pyuka KOHTeMHepa AAS MUAY

15 KoHTelHep ard nuay

16 DikcaTop KpULLKHK

17 HWKHS KpULLKa KOHTEMHEPa AAA TIMAY

18 DiAbTp 3axuCTy ABUIyHa

19 lMoBopoTHe Koreco

20 TabAnuka 3 AaHUMM

21 BiaaireHHs aas 36epiraHHs

22 ®@inbTp BianpausosaHoro nosiTpsa HEPA

23 TlepeknaHWA NepemMmKay AAS HaAALITYBaHD AAS YMLLEHHS KUAVIMIB/TBEPAVX MOBEPXOHb
24 KombiHoBaHa Hacaaka

25 BuiiMka ana dikcaui

26 LLIHyp »K1BAEHHS | WiTEKep

27 PewwiTka ¢piAbTpa BiAMPaLIbOBAHOrO NOBITPA

28 LLliAvHHa Hacaaka

29 Mana Hacaaka

30 Hacaaka aas TBEPAMX MIAAOT (AMLLE OKPEMI MOAEAI)
31 Mana witka

32 3aTuckyBad AAS MPUAGAAA

33 TeneckoniyHa Tpybka

34 LUAaHr i3 pyuKoto Ta PeryAsTOPOM MOTYXKHOCTI BCMOKTYBaHHS

Ba>kAauBa iHpopmauis

VBa)XHO NMpounTanTe Lel NOCIOHMK KOPUCTYBa4a NepeA, TUM, SK BUKOPUCTOBYBATM MPUCTPIN, Ta
30epiraliTe MOro AAA ManbyTHBOT AOBIAKM.

1
2
3
4
5
6
7
8
9

He6e3neuHo

- He BuKopucTOBYIMTE MPUCTPIN AAS BCMOKTYBAHHSA BOAM UM iHLLOT PianHK. HikoAn He
BMKOPUCTOBYMTE AAS BCMOKTYBaHHS BOrHEHEHE3MEUHMX PEHOBHH, @ TaKOX MOMEAY, MOKM BiH He
OXOAOHE.
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Monepea>keHHsA

- [lepea TUM, AK MPUEAHYBATH MPUCTPIN AO MEPEX, NEPEBIPTE, UK 36iracTbCA Hampyra, BkasaHa y
TabAMULL XapaKTEPUCTUK, i3 HaMpyroio y Mepexi.

- He BuKopucToByiiTE NPUCTPIN, AKLLO LWHYP YMBACHHSA, LUTEKep abo CaM MPUCTPIN NOLLKOAMKEHO.

- AKLWO WHYP YKMBAEHHSA MOLWKOAMKEHUM, AAT YHUKHEHHA Hebe3mneKn Moro HeobXiAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUMCb A0 KOoMMaHil Philips, ynoBHOBaXkeHOro cepBsicHOro LeHTpY abo daxisLis i3
HaAEXHOIO KBaAidiKaLli€lo.

- Ller npucTpiit He Mpr3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA ocobamu (BKAIOUAIOUM AiTel) 3
MOCAABAEHUMM DI3UYHMMUI BIAUYTTAMM UM PO3YMOBUMM 3AIBHOCTAMM, 200 BE3 HAAEXKHOTrO
AOCBIAY Ta 3HaHb, KPiM BUMAAKIB KOPUCTYBAHHS MiA HarASAOM U 3a BKa3iBKaMu 0cobu, sika
BIAMOBIAAE 33 BE3MeEKY X KUTTA.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLLOD AITW HE BaBMANCSA NPUCTPOEM.

- He cnpsamosyiiTe waaHr, TPYOKy UM iHLIE MPUAGAAA B O UM Y ByXa, @ TaKOX He 6epiTb X A0
POTa, KOAW MMAOCOC YBIMKHEHMI, @ BOHM MiA'EAHAHI AO HBOTO.

YBara

- He BcMOKTYWTe BEAVKIMX MPEAMETIB, 6O Lie MOXKe 3abAOKYBaTU MPOXia NOBITPA Mo Tpybi Ta
LWAGHTY.

- i Yac BUKOPWCTaHHS MMAOCOCA AASt BCMOKTYBAHHS MOMeAy, APIGHOTO MiCKY, WTYKaTYPKu, M1AY
LeMeHTY Ta MOAIOHMX PeUoBIH, MOPU GIABTPIB KOHTENHEPA AAS MMAY Ta MOPU GIABTPA 3aXMCTY
ABMIYHa 3a0mBaloThCA. AKLLO BM NOMITUTE 3HAYHE 3MEHLLEHHS MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS,
MOUNCTITb GIALTPU KOHTEMHEPa AAA MUAY Ta QIABTP 3aXMCTY ABUIYHA.

- 3aBXAM BIA€AHYIMTE MPUCTPIN BiA MEPEXI MEPEA TVM, K CMOPOXHWUTY KOHTEMHEP AAS MUAY
abo NMoYnCTUTK IABTPU.

- Hikoan He BrKopUCTOBYITE NMPUCTPIl 63 dinbTPa 3axXmCTy ABWUryHa. Lle Moxxe nowkoanTH
ABWIYH | SMEHLWTY TEPMIH POOOTU MPUCTPOIO.

- BukopucTosyiiTe Avwe GiasTpYBaabHMI KOHYC Philips, O BXOAMTbL Y KOMMAEKT.

- Piserb wymy: Lc = 82 aB (A)

EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Lle# npuctpint Philips BianoBiaae ycim cTaHaapTam eAekTpomarHiTHrx noais (EMIT). 3riaro 3
OCTaHHIMM HayKOBMMM AOCAIAXKEHHAMM, MPUCTPIN € BE3NEYHMM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBUAbHOT
eKCnAyaTauii Y BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLISMM, MOAGHWUMM Y LbOMY MOCIOHMKY KOPUCTYBaYa.

MiaroToBKa A0 BUKOPUCTaHHA

LLAanr

LLlo6 nia’eAHATM LIAAHT, MPOLUTOBXHITb MOro B MpUCTPiit Ao dikcauii (Maa. 2).

LLlo6 BiA'eAHATM LUAAHT, HATUCHITb KHOMKY po36AoKyBaHHS (1) i BUTAMHITL 3'€AHYBaY LIAAHA
3 OTBOpY Moro npueaHaHHs (2). (Maa. 3)

TeAeckoniuHa Tpy6Ka

LLlo6 nia’eaHaTH TPYOKY AO PYUKM LLAAHTA, BCTABTE BY3bKMIt KiHELb Y LUMPLLMIA, TPOXM
noeepTatoun (Maa. 4).
- o6 Bia'eaHaTH TPYOKY, BUTAMHITH 1, TPOXM MOBEPTAIOUM.

BiaperyAioiiTe AOBXMHY TeAecKomniuHol TPyOKHU, sika Byae Hai3pyuHiluoo aas Bac nia vac
npubupaHHs. MocyHbTe NoB3yHeLb Ha TPYOLi, 2 HUXKHIO YaCcTUHY TPYOKM NMPOCYHbTE AOHU3Y
abo notsarHiTe Aoropu (Maa. 5).

Kom6iHoBaHa HacapKa

KoMmbiHOBaHy HacaAKy MOXHA BUKOPUCTOBYBATU AAS UMLLEHHSA KMAVMIB (3i CKAGAEHOIO LLITKOIO) ab0
AN TBEPAMX MOBEPXOHD (i3 BUCYHYTOIO LLITKOIO).
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- AAA NpUBMPaHHs TBEPAVX MOBEPXOHDB MOCYHbTE HOTOIO KYAICHMI NMepeMiKay y BEPXHIN YacTuHI
KOMOIHOBaHOT HaCaAKM TaK, OO BOPC LLITKM BUMLIOB 3 KOprycy Hacaaku. (Maa. 6)

- AAS UYMLLEHHS KMAMMIB MOCYHBTE KYAICHUI NEPEeMMKaY B iHLUMI BiK, OO CXOBaTK LLITKY B
kopnyci. (Man.7)

Hacapaka AAa TBepaMX niaAor (AMLLe OKpeMi MoAEA)

- Hacaaka ana TBepavx nianor po3pobaeHa AAs ADAMAVBOTO UMLLEHHS TBEPAOTO MiAAOrOBOrO
nokputTa (Maa. 8).

3aTMCKYBa‘-I AAA MPUAAAAA

VY 3aTUCKaui AN MPUAAAAS MOXHA 36epiraTi OAHOYACHO ABI HACAAKM.
36epiraifTe HaCaAKM, BCTAaBUBLUM IX Y TPUMaY AASl MPUAAAAS, TPOXM noBepTatoun (Maa. 9).

LLliAMHHa HacaaKa, MaAa HacaAKa | HacaaKa 3i WiTKolo

Mia’eAHyWTe WIAMHHY HacaAKy, MaAy HacaAKy abo MaAy LLITKY AO PYYKM LUAAHra abo A0
TPY6KM. AAS LIbOTO BCTaBTE PyuKy LUAaHra abo TpYGKy y HacaAKy, TPOXM
noeepTatoumn. (Maa. 10)

- BukopucToByiTe WIAMHHY HaCaAKy AAR MPUOKPAHHS Y BY3bKIUX KyTax | BAXKKOAOCTYMHUX MICLIAX.

- BukopucToByiTe MaAy HaCaAKy AAA UMLLEHHA HEBEAVKIX MOBEPXOHb, HAMPUKAGA, CUAIHD KpICeA
UM AMBaHIB.

- 3a AOMOMOrOI0 MAAOT LITKM MOXKHA YUCTUTH KOMIMIOTEPH, KHKKOBI MOAWLL TOLLO.

3acTocyBaHHSA NPUCTPOIO

Mpu6upaHHsa

- [lepeHocuT MMAOCOC MOXHa, TPUMAIOUM 33 PyUKy criepeay npuctpoio (Maa. 11).
BUTArHiTh WHYP i3 NMAOCOCa Ta yBIMKHITb LUTEMNCEAb Y PO3ETKY Ha CTiHi.

VYBIMKHITb NPUCTPIi, HATUCHYBLUM HOTOIO KHOMKY “‘yBiMK./BUMK.” Ha BEpXHill YaCTUHI
npuctpoto. (Maa.12)

- Axwo Bu baxkaeTe Npu3ynuHUTK POBOTY, BCTABTE BUCTYN Ha HacaaLl Y BUIMKY A dikcallii, o6
NOCTaBUTKN TPYOKY Y 3pydHOMY moroxkeHHi (Maa. 13).

HaAaI.IJTyBaHHﬂ HOTY)KHOCTi BCMOKTYBaHHA

HanawwTyBaTh NOTY>KHICTb BCMOKTYBaHHS MOXHa 33 AOTIOMOTOIO:
- peryamTopa MoTy»KHOCTI BCMOKTYBaHHA Ha py4ui (Maa. 14).
- eAEKTPOHHOIO PeryAaTopa NOTY»KHOCTI BCMOKTYBaHHs Ha kopriyci maococa (Maa. 15).

YuweHHA Ta Aorasa

[Nepea TUM, IK BUMaTK Ta YNCTUTU ByAb-sIKi YaCTUHMU, 3aBXKAM BUMMKANTE MPUCTPIN i
BiA €AHYWTE MOFO BiA EAEKTPOMEPEXI.

He MoxHa MUTH ByAb-sIKi HYaCTMHW MMAOCOCA Y MOCYAOMMIAHIN MaLLMHI. 32 HeobXiAHOCTI
NMOYMUCTITb YACTUHU BOAOTOIO MAHYIPKOIO.

YncTiTh NPUCTPIl BOAOFOIO TKAHUHOIO.

Crnopo>KHEHHA KOHTEMHEPA AAA MUAY

AN ONTUMaABHOT POBOTU MPUCTPOIO CNOPOXKHANTE KOHTEMHEP AAA MMAY | YNCTITb QIABTPYBAABHMIA
KOHYC, KOAV IHAMKATOP 3amOBHEHHS MiLLKa AAS TIMAY 3MIHWUTb KOAIP.

BiA’€AHAMTE LIAAHT.
Biakpuitte kpuiiky (Maa. 16).
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BUTSArHITL KOHTEMHEP AASl TUAY 3 MPUCTPOIO, TPUMAIOUM MOro 3a pyyKy (Maa. 17).

Tp1Maloun KOHTENHEP AASl TUAY HaA CMITHMKOM, HATUCHITb Ha ¢ikcaTop KpuLiku (1), wob
BIAKPUTU HUXKHIO KPULLKY KOHTEMHEpPa AAs NUAY (2). (Maa. 18)

BucunTe BMicT KOHTeMHEpa AAS MUAY B cMiTHUK (Maa. 19).

A LLLo6 BUitHATH BiAbTPYBaAbHUI KOHYC, MOBEPHITb MOFO MPOTU FOAMHHUKOBOI CTPIAKM B
HamnpsIMKy, MNo3Ha4YeHOMY CTPIAKOIO, i BUIMMITb i3 KOHTelHepa Aast MuAY. (Maa. 20)

LLLo6 nouncTuTh $iAbTpyBaAbHMIt KOHYC, 06epeXKHO MOTPYCiTh MOro Haa
cMiTHUKOM (Maa. 21).

Bl BcrasTe ¢inbTpyBaAbHMIt KOHYC Ha3aa Y KOHTEMHEp AAS MMAY Ta MOBEPHITh 3a
FOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO B HarpsiMKy, MO3Ha4eHOMy CTPiAKoOIO, A0 dikcauii (Maa. 22).

[Ell 3akpuiite HMXHIO KPULLKY KOHTEMHEpPa AAS MWAY | 3a6AOKYITE ii, POLUTOBXHYBLUM Ha MicLie
nosaay ¢ikcatopa Ao ¢ikcauii (Maa.23).

BcTaBTe KOHTelHep AAA NMUAY Hasaa y NpucTpiit (Maa. 24).
3akpuitTe KpuLKy Ao dikcauii (Maa. 25).
[pumimka: 510 KOHMEIHep gASt NUAY HE BCMAHOBAEHO, KPULLKY 3AKPUMM HEMOKAMBO.

YuweHHsa ¢piabTpis HEPA

AAA onTUManbHOT poboTu niaococa ountyiTe dinsTpy HEPA wopasy, koan criopoxHseTe
KOHTEMHEP AAS MWAY.

®DirbTp HEPA KoHTelHepa AASl NUAY i GiAbTpP niHM
BUTArHITE KOHTENHEP AASl TIMAY 3 MPUCTPOIO, TPUMAIOUM MOTO 33 PYUKY.

LLLo6 BiakpuTh diabTp HEPA KoHTeliHepa AASt MUAY, BIATATHITL dikcaTop. (Maa. 26)
D TIpyXMHHa KHOMKa Ha KOHTEMHEPI AAS MIUAY BULITOBXYE GiALTP i3 LUAPHIpiB.

CrioaocHiTb rodpposaHy yacTuHy diabTpa HEPA KoHTelHepa AAS MUAY MiA rapsaYnM cAabKUM
CTPYMeHEM MPOTOYHOI BOAM.

- TpumaliTe GIAbTP TaK, Wob ropposaHa YacTiHa OyAa HampsAMAEHa Bropy, a BOAA CTiKaa
MapareAbHO AO CKAAAOK. TpUManTe GIABTP Mia TaknM KyTOM, WOO BOAR BUMMBaAA YaCTWHKM
6pyay 3i cknanok (Mana. 27).

- [loBepHiTb ¢piAbTp Ha 180°, W06 BOAR CTiKara B3AOBXK CKAAAOK Y MPOTUAEIKHOMY
Hanpsmky (Maa. 28).

- Pobitb ue, nokn GinbTp He byae UMCTUM.

He uncTite ¢iabTp BianpaubosaHoro nosiTps HEPA 3a soonomoroto witku (Maa. 29).

[Mpumimka: YnwieHHs He BigHOBAIOE KOAbODY hiAbmpa, aAe cnpusie BIHOBAEHHIO NOMY>KHOCMI Horo
pirbmpaii.

BuimiTb GiAbTP MiHKM Ta CMOAOCHITB MOro Mia KpaHOM.

O6b6eperxHo cTpyciTb BoAy 3 noBepxHi ¢piabTpa HEPA koHTeltHepa aAs nuAy. AaiiTe

diabTpy HEPA KoHTelHepa AAs NUAY Ta GiAbTPY MiHWM AOGpe BUCOXHYTU Mepea TUM, K
BCTAaHOBAIOBATH iX Y MUAOCOC.

I BcrasTe iAbTp MiHM Y KOHTEMHEP AAS MIUAY.

LLLo6 BcTaBuTH diabTp HEPA KOHTelHepa AASl MIMAY Ha3a y KOHTENHEP, HATUCHITb BEAMKMIA
BUCTYN Ha MPY>XMHHIM KHOMLL, BCTaBTe MeHLUi A3M4KM Y wapHipu (1) i onycTiTh pikcaTop Ha
Micue (MpoAyHae KaauaHHs) (2). (Maa. 30)
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®DiAbTp BianpaubosaHoro nositpa HEPA

LLLo6 BiAKpUTU peLLiTKy ¢iabTpa BianpaupoBaHoro nosiTps HEPA, BisbMiTb BarkeAi i miAHIMITL
PeLLiTKYy AOTopH, Wob BUIHATH ii 3 mpucTpoto (Maa. 31).

Buimitb $iabTp BianpauboBaHoro nositps HEPA.

CnoAocHiTb rodppoBaHy YacTuHy ¢iabTpa BianpaubosaHoro nosiTpst HEPA nia rapsumm
CAABKMM CTPYMeHEM MPOTOYHOI BOAM, SIK OMUCAHO Yy KpoKax 3 Ta 5 posaiay “@iabTp HEPA
KOHTeWHepa AASl MUAY Ta GiAbTp MiHK” BULLE.

BcTaBTe cyxuit $iabTp BianpausoBaHoro nosiTps HEPA Hasaa y npuctpiit.

LLo6 3akpuTH peLiTKy $iAbTpa BianpaLboBaHoro nosiTps HEPA, BupisHsiTe a3u4ku 3sepxy
peLiTkK 3 oTBopamu Ha npuctpoi (1). MoTiM HATUCHITL Ha BaXKeAi BHM3 AO KAALLaHHS, L,06
peluiTka cTaAa Ha micue (2) (Maa. 32).

YuweHHa iAbTpa 3aXMCTy ABUTYHA

LLlo6 3abe3neunTit onTrMarbHy POBGOTY MPUCTPOIO, YNCTITb GIABTP 3aXUCTY ABMIYHA LOHAMMeEHLUE
pas Ha piK.

BUTArHITL KOHTENHEP AASl MIUAY 3 MPUCTPOIO, TPUMAIOUM MOTO 32 PYUKY.

BuiimiTb TpMay $iabTpa 3axmucTy ABUryHa 3 npuctpoto. (Maa. 33)

BuiMiTb GiAbTp 3aXMCTy ABUryHa 3 TPMMaYa i MOYUCTITb MOro, BUTPYCUBLLM HAA CMITHUKOM.
BcTtaBTe ¢iAbTp y TpUMay, a TpUMay BCTaBTE y NMPUCTPIl.

BcTaBTe KOHTEMHEP AAS TUAY Ha3aA, Yy MPUCTPIi.

3amiHa ¢iAbTpiB

Mepea TUM, SIK 3aMiHUTK GIABTP, 3aBXKAM BiA €EAHYIUTE MPUCTPIl Bia MEPEXi.

3amitionTe dinsTpy HEPA koxkHi 12 micauis.

®DirbTpn HEPA
- o6 BuitHATY cTapuit GIALTP Ta BCTAHOBUTU HOBUM, AOTPUMYMTECA IHCTPYKLLIN BUMMaHHSA Ta
BCTaHOBAEHHA GIABTPIB, OnMcaHmX Y niapo3aiAi “SuiieHHs dinsTpis HEPA” posaiay ““ueHHs".

3aMoBAeHHSA QIAbLTPIB Ta NpuAasb

- @inbTpy BianpaupoBaHoro nosiTpst HEPA MoxHa 3amoBMTY 3a Homepom apTukyay FC8070.
- DIAbTpH KoHTeMHepa aad MUAY (GiasTp HEPA Ta GiAbTp MiHW) MOXKHa 3aMOBUTK 32 HOMEPOM
apTukyay FC8071.

BUMKHITb NPUCTPIlt Ta BUTATHITb LUTEMNCEAD i3 PO3ETKM.
HaTuCHITL KHOMKY 3MOTYBaHHS LWHYPa, Wob cxosatu WwHyp (Maa. 34).

MocTaeTe npucTpiit BepTuKaabHoO. LLLo6 nia’eaAHaTH HacaAKy AO MPUCTPOIO, BCTaBTE BUCTYI
Ha HacaALli y BUIMKY AAsi 36epiraHHs.

[Mpumimka: Aas cmivikoro 36epiranHs meaeckonidHoi mpy6ku, BigberyAwosime i go MiHIMaAbHoi

GOBXKUHMN.
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HaBkoAuwiHe cepepoBumule

- He BrKmaaiTe NpUCTPIt pa3oMm i3 3BUYAMHKMM MODYTOBUMM BIAXOAAMM, @ 3AABANTE AOTO B
OILIMHMIA MYHKT NPUMOMY AAS MOBTOPHOI Mepepobku. Takum umHoM Bu ponomaraeTe
3aXUCTUTK AOBKIAAA (Man. 35).

FapaHTia Ta 06CAyroByBaHHA

Akwo Bam HeobxiaHa iHGopmaLlis abo 0bcAyroByBaHHS, AKLLO Y Bac BuHMKAQ NpobAeMa, BiABIiAAMTE
Beb-canT kKomnanii Philips www.philips.com abo 38epHiTbca A0 LleHTpy 0bcAyroByBaHHS KAIEHTIB
Philips y Bawwii kpaiHi (TenepOH MOXKHA 3HANTW Ha rapaHTIMHOMY TaAoHI). AKwwo v Bawwilt kpaini
Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHsA KAIEHTIB, 3BEPHITLCA A0 MicLieBoro amaepa Philips.

yCyHeHHﬂ Hecl‘lpaBHOCTeﬁ

HeaocTaTHS NOTYKHICTb BCMOKTYBaHHSI.

- MoAMBO, KOHTEMHEP AAA MMAY 3aMOBHEHMIA.

3a HEOOXIAHOCTI CMIOPOXHITb KOHTEMHEDP AAS MHAY.

- MoXAMBO, HEOOXIAHO MOUMCTUTI abO 3aMIHUTK GIABTPU.

3a HEOBXIAHOCTI MOUMCTITb 200 3aMiHITb GIABTPHU.

- MOoXAMBO, PErYASTOP MOTY>KHOCTi BCMOKTYBaHHSA Ha PyuLli BIAKPUTUI.

3aKkpuiiTe peryaaTop.

- MOoXAMBO, EAEKTPOHHNM PEryAATOPOM MOTY>KHOCTI BCMOKTYBaHHS BUOPAHO HM3bKe
HaAALLTYBaHHS.

BrbepiTb peryAsTOpoM BHLLE HaAALLITYBaHHS MOTYXHOCTI.

- MoKAMBO, 3aBAOKOBAHO HaCaAKy, TPYOKy abo waaHr. (Man. 36)

LLIo6 ycyHyTU nepelukoAy, Bia €AHaNTE AETaAb, O 3a0MAACS, | (AKLLO Lie MOXAVBO) MpUEAHAMTE i

IHLWM KiHUEM. YBIMKHITb MMAOCOC, LWOO MOBITPSA “MPOUNCTUMAC” AETaAL Y 3BOPOTHOMY HarpsMKY.

Chy»xba NIATPUMKM CrIOXKYBaYiB
Ten.: 0-800-500-697 (assitkm 3i crauioHapHmx TeAedoHis Ha TepuTopii Ykpaiki 6e3KoLTOBHI)
AR BIABLL AeTaAbHOT iHPopMaLLT 3asiTanTe Ha www.philips.ua

Komnanis Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAY>K6M Ha AaHWMIt BUPIG — He MeHLe 5 pokis
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